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CHAPITRE 179.

Aecte concernant les cautionneinents.

SA Majesté, par et avee l'avis et le consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce
qui suit :—

1. Toute personne qui se sera portée caufion pour un
individu accusé d'un crime ou délit poursuivable par voie
d’acte accusation, pourra, sur affidavit énongant les motifs
de sa démarche, accompagné d'une copie certifiée du cau-
tionnement, obtenir d’'un juge d'une cour supérieure ou

“d'une cour de comté ayant juridiction criminelle, un ordre
par écrit, sous sa signatnre, pour faire réintégrer cet indivi-
dn dans la prison commune du comté o@ son procés doit
avoir lien. 1 8. R. N.-B., ¢. 157, art. 1.

2. T.os cautions pourront, en vertu de cet ordre, arréter
T'individu cautionné et le rewcitre, en méme temps que
‘ordre, au gedlier y dénommé, qui le recevra et l'incarcérera
dans cette prison, et qui sera chargé de la garde de cet indi-
vidu jusqu'a ce qu'il soit élargi par I'opération de la loi.
13, R, N.-B., ¢ 157, art. 2.

8. L'individu réincarcéré pourra s'adresser & un juge

dadmission b J'yne cour supérieure, ou, dans les cag ot un juge de cour

cautioun.

Inscription,
de la réinté-
gration en
prigomn,

de comté peut admettre & cantion, 4 un juge d'une cour de
comté, & I'effet d’étre de nouveaun admis & caution ; et ce juge
pourra, aprés enquéte, accueillir ou refuser cette demande,
et, 8'il Iaccueille, preserire le nombre de cantions et le chiffre
de lobligation qu'il jugera & propos, et son ordonnance
sora traitée de la méme maniére que la premiére ordonnance
de cautionnement, et ainsi de suite chaque fois que les eir-
constances l'exigeront. 18. R. N.-B., e. 157, art. 3.

4. Sur preuve régulidre de cette réintégration ef surun cer-
tificat du shérif, attesté par I'afiidavit d'un témoin signataire,
que cet individu a ét6 ainsi réintégré en prison, un juge de
la cour supérienure ou de la cour de comté, selon le cas,
ordonnera quil soit fait une inscription du fait de cette réin-
tégration sur le cautionnement par l'officier quiena la garde,

fffet de cetie €t cetie inscription annulera le cautionnement, et pourra

ingeription.

&tre plaidéc ou alléguée comme étant une décharge de I'obli-
gatioy souscrite au cautionnement. 1 8. R. N.-B., c. 157,
art. 4. .
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1886. Cautionnemenis. Chap. 179, 368

3. Les cautions pourront amener I'individu acensé comme Remise du
susdit devant lacour ou il est tenu de comparaitre, pendant Shotonnéila
qu’elle siége, et, avec I'autorieation de la cour, le remettre
en accomplissement dn cautionnement, en tont temps avant
son procés, et le prévenu sera emsuite remvoyé en prison
pour y rester jusqu’a ce qu’il soit &largi par l'opération de
ia loi ; mais la cour pourra admettre le prévenu & caution
de comparaitre en tout temps qu'elle jugera & propos. 1 S.

R. N.-B., ¢. 157, art. 5.

6. La mise en jugement ou laconviction de tout individu La mise en
accusé et obligé comme susdit, ne déchargera pasle caution- {i8ement on
nement, mais celni-ci restera en vigueur pour assurer la ne libére pas
comparution du prévenu au procés ou Pour recevoir sa sen- 12 ctution.
tence, selon le cas ; et la cour pourra renvoyer le prévenu en
prison lors de sa mise en jugement ou de son procés, ou
pourra exiger de nouvelles ou d'autres cautions pour assurer
sa comparution au procés ou au prononcé de la sentence,
selon le cas, nonobstant ce cautionnement ; mais ce renvoi
en prison sera une libération des cautions. 1 8. R. N.-B.,
¢. 157, art. 6.

7+ Rien dans les dispositions précédentes ne limitera ou Autres droits
restreindra aucun droit que posséde actuellement une cay. 200 Affectés.
tion de prendre et réintégrer en prison tout individu accusé
d’un crime ou délit comme susdit, pour laquelle clle se sera
portée caution,

8. A moins qu'il ne soit autrement prescrit, toutes les Les amendes,
amendes, dédits, somines pénales et cantionnements confis- fﬁgg’;&?ﬁf‘.
qués, dont l'emploi tombe sous le contréle législatif du une liste.
parlement du Canada, imposés, convenus, perdus ou conlis- [3 G. 1V, e
qués devant une cour de juridiction criminelle, seront, dans *® ** %1
les vingt et un jours qui suivront I'ajournement de la cour,
inscrits et résumés sur une liste par le greffier de la cour, ou,
en cas de son déces oun de son absence, par quelque autre
personne sous les ordres du juge quiaura présidé cette cour,
laquelle liste sera faite en double et signéc par le greffier de
la cour ou, en cas de son déces ou de son absence, par le juge.

2. Bicette cour est mne cour supérienre de juridiction Ob cette lists
criminelle, I'un des doubles de cette liste sera déposé entre S¢r® déposte.
les mains du grefier, du protonotaire, du régistratenr oun
autre fonctionnaire compétent,—

(e.) Dans la province d’'Ontario, d'une sabdivision de la
Haute cour de Justice,— -

{b.}) Dans les provinces de la Nouvelle-Ecosse, du Nou-
veau-Brunswick et de la Colombie-Britannigue, de la cour
Supréme de la province,—

{e.) Dans la province de I'lle du Prince-Edounard, de la
cour Supréme de Judicature de cette province,—

{d.} Dans la province du Manitoba, de la cour du Banc de
la Reine de cette province, et—
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(e.) Dans les territoires du Nord-Ouest, de Ja cour SBnpréme
des dits territoires,—

Le oun avani le premier jour de la session immédiatement
sutvante de la cour par ou devant laguelle ces amendes ou
confiscations ont été imposées ou prononcées.

3. §i cette cour est une cour de sessions générales della
paix, ou une cour de comté, I'un des doubles de cette liste
restera en dép6t au grefte de cette conr. 8. R. H.-C, c. 117,
art. 1, ef 2, partie, 8, et 4, pariie ;—49 V., ¢. 25, art. 14,

9. L'autre double do cette liste, aussitét qu’elle aura été
dressée, sora envoyé par le grefiier de la cour qui I'aura faite,
ou, en cas de son décés ou de son absence, par le juge susdit,
avec un bref de fierd facias et capias, d’apres la formule de
lannexe du présent acte, an shérif du comté ot la cour a
siégé ; et ce bref sera pour le shérif nue autorisation suffi-
sante de procéder au recouvrement et prélovement de ces
amendes, dédits, sommes pénales et cantionnements confis-
gués, sur les biens et effets, terres et téncments des differentes
personnes porlées sur la liste, et pour appréhender an corps
leg dites personnes, respectivemcnt, il ne se tronve pas
assoz de biens et effets, terres et téncments pour couvrir les
sommes nécessairves ; et toute personmne ainsi appréhendée
sera logée dans la prison commune du comté jusqu’a ce que
la somme soit payée ou jusqu’a ce que la cour & laguelle
le href est rapportable ait, si la partie fait valeir des motifs
suffisants, ainsi que ci-aprés mentionné, décerné une ordon-
nanece & cet ézard, et jusqu’a ce que les conditions de cette
ordonnance alent été parfaitement remplies. 8. R, H.-C,
¢, 117, art. 2, 4, parties, et 5.

10. S unc personne qui a souscrit nune obligation 4 I'effet
de comparaitre {ou pour la comparution de laquelle une
autre personne g’est portée cantion) pour poursuivre ourendre
témoignage dans un cas de félonic oun de délit, ou répondre
4 une accusation de simples voies de fait, ou & une citation
pour garder la paix, fait défaut et ne comparait pas, I'offi-
cier de lu cour préposé A cette fin dressera une liste par
écrit, indiquant le nom de chaque personne en défaut, et la
nature de infraction & raison de laquelle cette personne ou
sa caution s'était ainsi obligée, ainsi que la résidence,
le commerce, la profession ou le métier de cette personne
et de sa caution ; et il devra distinguer sur cette liste les

‘principaux obligés des cautions, et déclarer, s'il la connaft,

la cause du détant de comparution de cette personne, et si,
par suite de ce défaut, les fins de la justice ont été éludées
ou retardées. 8 R. G, c. 99, art, 120,

11. I officier de la cour devra, avant gue le cantionne-
ment ne puisse étre confisqué, soumettro cette liste an juge
ou 3 l'nn des juges qui anront présidé la cour, ou si la
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conr m'étzit pas présidée par un juge, il Ja soumetira i deux
juges de paix qui auront assisté i la cour, et ce juge ou ces
juges de paix examineront cctte liste et rendront telle ordoun-
nance au sujet de la confiscation ou dn recouvrement par
poursuite de la somme pénale du cautionnement, qu'ils
croiront juste et A propos, sans préjudice, toutcfois, dans la
province de Québcee, des dispositions ci-aprés contenues;
et nul officier de la cour ne pourra déclarer la confiscation,
ni poursuivre pour le montant du cautionnement, sans
Pordre écrit du juge ou des juges de paix anxquels la liste
aura été respectivement sonmise. . R, C., ¢. 99, art. 121.

E2. Sauf dans le cas de personnes gui ont souscrit une
obligution par laquelle elles se sont engagées 4 compa-
raftre, ou leurs cautions pour elles, pour poursuivre on
rendre témoignage dans un cas de félonie ou de délit, ou
pour répondre 3 une accnsation de simples voies de fait,
ow 4 une citation pour garder la paix, dans tous les cas
de défaut de comparution par suite duguel un caution-
nement est confisqué, si la cause de 'absence est exposée a
Ia cour devant laquelle la personne cautionnde était tenue
de comparaitre, la cour, prenant cette cause en considéra-
tion, et prenant aussi en comsidération si par le fait de
I'absence de cette personne les fins de la justice ont été élu-
décs ou retardécs, pourra s'abstenir de déclarer le caution-
nement confisqué ; et & 'égard de tous les cautionnements
confisqués, si le juge qui a présidé la cour est d’avis que
I’absence de la personne powmr la comparution de lagucelle
un cantionnement avait été fourni, 4tait due 4 des circon-
stances qui rendaient cette absence justifiable, il pourra
ordonner que la somme pénale du cantionnement ainsi con-
fisqué ne soit pas prélevée. 8. N H.-C., c. 117, art. 6, pariie,

13. Le greffier de la cour devra 4 cetl effet, avant de
transmettre ancune liste an shérif, accompagnée d'un bret
de fieri facias ot capias, ainsi que le preserit le présent acte,
sommatire cette liste au juge qui aura présidé la cour, lequel
pourra inscrire sur la liste et le bref une note des sommnies
pénales et des amendes qu'il croit devoir ordonner de ne
pas prélever; et le shérif se conformera 4 cette note écrite
sur la liste et le bref, ou & lenr verso, ot s'absticndra en
conséquence de prélever aucune de ces sommes pénales on
amendes, & R. H.-C,, ¢, 117, art. T.

Ide Bi le shérif saisit des terres et ténements 3 la suite
d'un bref émis en vertu du présent acte, il en annoncera la
vente de la méme manidre qu'il est obligé de le faire avant
s vente de terres faite 4 la suite d'unec saisic-cxéention dans
d’autres cas ; et nulle vente n'aura lien moins de douze
mois aprés que le bref sera parvenu au shérif. 8. R. H.-C,,
c. 117, art. 8.
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13. Le greffier de la cour fera et souscrira, au pied de
chaque liste faite ainsi que ci-dessus prescrit, un affidavit
dans les termes suivants, savoir i~—

“ Je, AB. {désigner sa churge), jure que cotte liste est cor-
““ rectement et solgneusement dressée et controlée, et que
“ joutes les amendes, dédits, sommes pénales, obligations,
“ pautionnements et confiscations qui ont étéimposés, perdus,
“ prononcés ou confisqués, dans ou par la cour y mentionnée,
“ et ui, de droit et par l'opération de la loi, devraient étre
“ prélevés et payés, sont, an meilleur de ma connaissance et
“ de mon intelligence, insérés dans cette liste ; et que la dite
¢ liste contient et indique anssi toutes les amendes quim’ont
‘“ é1é paydes ou gue j'al regues, =oit en cour, soit autrement,
“ sans aucune quittance, omission, erreur de nom ou défec-
* tuosilé volontaires quelconques. Ainsi, Dien me soit en
“aide.”

Et tont juge de paix du comié est par le présent autorisé
a faire préter ce germent. 8. R, H-C. e 117, art. 9.

16. S quelque personne sur les biens et effets de laguelle
un shérif, huissier ou auire officier do justice est autorisé i
prélever le montant d'un cautionnement confisqué, fournit
cattion au shérif ou autre ollicier de comparaitre au jour
lixé dans le bret pour qu'il eu soit {ait rapport, a la cour out
ce bre[ est rapportable, pour se soumettre alors & la décision
de cette cour, et anssi de payer le montant du cautionne-
ment confisqué, on la somine qui doit étre payés en rempla-
cement or & 'acquit de ce montant, ainsi que tous les frais
et dépens adjugés et prescrits par la cour, ce shérit ou offi-
cler remettra cette personne en liberté; et #i cetfe personne
ne comparait pas conformément 4 son engagement, la cour
pourrs sur-le-chamyp lancer un bref de flerd facias ef capias
contre la caution oun les cantions de la personne ainsi tenue
de comparaitre comme susdit. 3. R. I1.-C., ¢. 117, art. 10.

17. La cour & laquelle cst rapportable un bref de flerd
facias et capies lancé en vertu do présent acte pourra g'en-
quérir des circonstances de Daffaire, et pourra, 4 sa discré-
tlon, ordonner l'annulation compléte du cautionnément
confisqué, on la guittance de la somme d’argent payée ou a
paver vn remplacement on 4 Pacquit du cautionnement, et
rendre & ce sujet telle ordonnance qu’elle jugera & propos;
et cette ordonnance opérera quittance pour le shérif ou la
partie, suivant les circonstances de l'affuire. 8. R. H.-C,,
¢. 117, art. 11.

18. Lo shérif 4 qui un bref sera adressé en vertu dn pré-
gent acte en fera rapport le jour auguel il sera rapportable,
et notera, au verso de la liste annexée au bref, ce qu’il aura
fait pour le mettre & exéeution ; et ce rapport sera déposé &
la cour a laquelle il sera fait. 8. R. H.-C., . 117, art. 12.

9. Une copie dela liste et du rapport, attestée parle
greffier de la cour a laquelle le rapport scra fait, sera imamé-
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Chap. 179.
diatement transmise an ministre des Finances et Receveur
général, accommpagnée d'une note, faite sur le rapport méme,
de toute somme y mentionnée qui aura été remise par ordre
de la cour, en tout ou en partie, on dont I'abandon aura été
autorisé sons l'empire du présent acte. 8. R. II.-C,, c. 117,
art, 18. '

20. Le shérif ou antre officier de justice versera sans
délai tons les deniers préleveés par Ini en vertu du présent
acte, & la caisse du ministre des Finances ct Receveur géné-
ral, ou les remetira & toute autre porsonne antorisée a les
recevoir, N R, B.-C., e 117, art. 14,

QUEBEC.

2Z1. Les dispositions des articles huit et neuf, et de douze
8 dix-nenf, inclusivement, ne g’appliqueront pas 4 la pro-
vince de Québec, et les dispositions qui snivent ne s’appli-
gueront qu'a cctte province.

22. Lorsque les conditions d'un cautionnement légale-
ment cougenti ou souscrit dans unne canse. procédure ou
affaire eriminelle, dans 1o province de Québee, toinbant sous
le conivéle législatif du parlement du Canada, n'auront pas
été remplics, cn sorte que la somme pénale v mentionnée est
devenue confisquée et due 4 la Couronne, ce cautionnement
sera alors enleva on retiré de tout dossier ou procédure dang
lequel il se trouvera, ou bien un certilicat on nue minute
de co cautionnement, sous le sceaun de la cour, sera fait
d’aprés les picces des archives de la conr lorsque le cau-
tionnement aura été donné de vive voix séance tenante.

2. Le cautionnement, le certificat ou la minute, selon le cas,
sera transmis par la cour, le recorder, le juze de paix, le
magistrat ou auntre fonctionnaire devant lequel l'obligé, ou
le principal obligé quand il ¥ aura une caution on des cau-
tions, était tenu de comparaitre, ou de faire la chose qui,
n'etant pas faite, constitue une Infraction des conditions de
son cautionnement, 4 la cour supérienre du district dans
lequel est compris, pour les fins civiles, lendroit o le
défaut a eu licu, avee le certificat de la cour, du recorder,
juge de paix, magistrat ou autre founctionnaire comme
susdit, constatani 'infraction de la condition du cautionne-
ment,—lequel certificat fera foi de I'infraction et de la confis-
cation de la somme pénale y mentionnée en faveur de la
Couronne.

3. Le protonotaire de la cour inscrira au verse de ces
pieces la date de la récoption du cautionnement ou de la
minute et du cerfificat, et il inscrira jugement en faveur de
la Courenne contre I'obligé pour la somme pénale men-
tionnée dans le cautionnement, et une saisie-exéention
pourra émaner en conséquence, aprés Je méme délai qu’en
tontes autres canses, lequel comptera du temps anquel le
jugement aura été inscrit par le protonotaire de la conr.
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4, Cette saisic-exéention émanera sur le faf on precipe du
procurcur général ou de toute personne par lui & ce auntorisée
par écrit ; et la Conronne aura droit aux frais d’exécution et
anx frais sur toutes procédures dans la couse, subséquentes
4 l'exécution, et 3 tels frais, pour I'inscription du jugement,
qui seront fixés par un tarif,

5. Rien de confenu dans le présent article n’empéchera de
Tecouvrer par poursuite la somme confisquée a raison de
I'infraction de tout cantionnement, de la maniére prescrite
par la loi, 8i cette somme ne peut, pour quelque raison, étre
recouvrée de la manicre prescrite par le présent article.

6. En pareil cas, la somme perdue par confiscation pour
cause d'inexécution de la condition du cautionnement sera
recouvrable avee dépens, paraction devant toute cour ayant
juridiction dans les causes civiles & concurrence du méme
montant, a 'instance du procurenr général du Canada, on
de Québec, ou de toute autre personne ou officier antorisé &
poursuivre pour la Couronne ; et dans foute action de ce
genre, la personne qui poursuivra pour la Couronne sera
censée diiment autorisée a le faire, ef les conditions dn cau-
tionnement geront censées n'avoeir pas été remplies, et la
somme y mentionnée sera censée élre en conséquence due §
la Couronne, 4 moins que le défendeur ne prouve le con-
traire. _

7. Dans le présent article, a moins que le contexte n’exige
une interprétation différente, 'expression “ obligé " com-
prend tout nombre d’obligés dansg le méme cautionnement,
s0it comme principaux, soit comme cautions. N, R. B.-C,,
¢, 106, art. 2.

23. Lorsqu'une personne aura été arrétée dans un disirict
pour un crime ou un délit commis dans les limites de la pro-
vince de Québec, et quun juge de paix de ce district aura
fait souscrire aux témoins entendus devant lui ou un autre

juge de paix, des obligations par lesquelles ils s'engageront

by

a comparaitre 3 la prochainc session de la cour de juridic-
tion eriminelle compétente, devant laguelle cette personne
devra subir son procés, pour y rendre témoignage dans ce
procés, et que ces obligations auront été transmises au greffe
de cette cour, la cour pourra procéder sur ces obligations de
la méme maniére que si elles avaient &é souscrites dans le
district ot se tient la cour. 8. R. B.-C,, c. 106, art. 1.
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ANNEXE.
FORMULE.
VICTORIA, par la grice de Dieu, ete.

Avu shérif de ©, BALUT :

Il yous est par le présent enjoint de prélever sur les biens
et effets, terres et ténements de toutes et chacune les per-
sonnes mentionnées dans la liste ou le résumé an présent
bref annexés, toutes et chacune les dettes of sommes d’ar-
gent portées au débit de.chacune de ces personnes séparé-
ment, ainsi qu'il y est spécifié ; et si quelqu'une de ces
différentes dettes ne pouvait dtre recouvrés, pour la raison
qu'il ne pourrait pas éire trouvé de bions et effets, terres ou
ténements appartenant aux dites personnes, respectivement,
alors et dans chacun de ces cas il vous est enjoint d’appré-
hender le corps de ces personnes et les garder en sfireté dans
la prison comiune de votre comté, pour y attendre le juge-
ment de notre cour {selon le cas), sur toute raison qu’elles
feront valoir, respectivement, ou antrement de rester sous
votre garde, comme susdit, jusqu'a ce que cette dette soit
acquittée, & moins gue quelqu'une de ces personnes ne fonr-
nisse cantion suffisante, respectivement, pour sa comparu-
tion & notre dite cour, le jour auquel le présent est Tappor-
table, ce dont vous serez responsable ; et de ce que vous
ferez en cette affaire vous nous ferez rapport en notre dite
cour (selon le cas) le jour de¢ la session
de notre dite cour ; et ayez alors le présent bref.

En foi de quoi, ete.

A, B,
Greflier (selon le cas).
8.R.H.-C., ¢. 117, annexe,

OTTAWA ; lmprimé par Browy OmaMpEru1N, [mprimeur des Lois de Sa Trés-
Excellente Majestd la Reine.
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CHAPITRE 180.

A.D, 1886. Acte concernant les amendes et confiscations.

SA Majesté, par et avec I'avis ot le consentement du Sénat
et de 1a Chambre de Communes du Canada, décréte ce
qui suit :—

Mode de re- 1. Chague fois qu'une pinalité pécuniaire on confiscation .
cousrer les gt jmposée pour contravention & un acte, cette pénalité on

pénalités pé- . e s . ; '
Paminires,  confiscation, s'il m'a pas été preserit d’autre mode d’en
l'i}::q“;zls;lr'ft“ opérer le recouvrement, poutra étre recouvrée ou opérée,
icetpégard,. avee dépens, par action ou procédure civile & la poursuite
de la Couronne seulement, ou de tout particulier poursui-
vant tant an nom de la Couronne qu'en son propre nom,
dans la forme vounlue en pareil cas par la loi de la province
ot I'action est intentée, devant toute cour ayant juridiction
jusqu'a concurrence du montant de la pénalité dans les cas
de simple contrat, sur le témoignage d'un seul témoin digne
Bmploi. de foi autre que le demandeur ou la partie intéressée ; et
8'il n'a pas 6té établi d’autres dispositions pour l'emploi de
la pénalitd ou confiscation ainsi recouvrée ou opérée, moitié
en appartiendra & la Couronne et moitié au poursuivant, g'il
en aun; et ¢'il 0’y en a pas, la totalité en appartiendra a

a Couronne. 81V, c. 1, art. 7, partie.

Amendes, 2. Lorsqu'il n'est rien prescrit par quelgue loi du Canada
etc., appar- X 1'A 3 : . . .

e e & L'égard de Temploi Qe quelqlffa amende, peine pécuniaire
Oouronne en O conflgcation imposée pour I'infraction de cette loi, elle
eertaing eas. gppartiendra 4 la Couronne pour les besoins publics du

Canada., 49 V., c. 48, art. 1,

ouilpeut en 3+ Le Gouverneur en conseil pourra de temps a autre
stre disposé  ordonner que toute amende, peine pécuniaire ou confisca-
pararrété en tion, em teut ou en partie, qui autrement appartiendrait & la
eongeil. Couronne pour les besoins publics du Canada, soit remise &
toute autorité provinciale, municipale ou locale, gui supporte
en totalité ou en partie les frais d’administration de la loi
en vertu de laguelle cette amende, peine pécuniaire ou con-
fiscation est imposée, ou qu'elle goit appliquée de toute
autre maniére jugée la plus propre a atteindre le but de
cette loi et & en assurer la bonne administration. 49 V.,
¢ 48, art. 2.
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4. Tous droits, amendes, sommes d’argent ou produits de
confiscations, attribués 4 la Couronne en vertu de nelque
acte, formeront partie du fonds du revenu consolidé du
Canada, s'il n'existe pas de dispositions contraires au sujet
de ces deniers; et il en sera rendu compte et autrement dis-
Posé en conséquence. 81 V., c. 1, art. 7, partie.

8. Aucune action, poursuite ou dénonciation pour le re-
convrement d'une amende ou l'opération d'une confiscation
en vertu d’un acte quelconque, ne sera portée ou prise, si
ce n'est dans les deux ans aprés que la cause de l'action
aura pris naissance ou aprés que la contravention aura eu
lieu, & moins qu’il n’en soit autrement presorit par lacte,
S. R. H.-O,, c. 78, art. T, partie ;—8. R, B-C., ¢. 108, art. 1,
partie, et 2;,—29 V. (N.-L.), c. 12, art. 15, partie ;—1 S. R.
N.-B, c. 140, art. 2.

OTTAWA : Imprimé par Browy Cuamessniv, Imprimeur des Lojs de Sa Trde-
Excellente Majesté 1a Reine.
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CHAPITRE 18l.

aD.1m36.  Acte concernant les peines, pardons et commutations de
sentences.

SA Majosté, par et avec I'avis et le consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte
ce qui suit —

TPEINER.

La punition 1. Lorsqu'une persohne, pour aveir commis un certain

s sonuc. acte, est déclarée coupable de quelque infraction, et est

tion. passible de quelque punition en conséquence, il sera entendu
gue cette personne ne sera réputée coupable de cette infrac-
tion et ne sera passible de la peine qu’aprés avoir été
dfiment convaincue d'avoir commis cet acte, 32-33V,,
¢. 29, art. 1, partie.

Degrodela 2. Lorsqu’il est prescrit que le délinquant sera passible
};g’;‘;g%ﬁf & de différents degrés ou genres de peines, la. punition &
1s, cour. inflicer sera, sauf les regtrictions contenues dans le dispositif
ui la décréte, a la discrétion de la cour ou du iribunal par-
evant lequel il aura 6té trouvé coupable. 82-38 V., ¢. 29,

art. 1, partie.

Si le détin- 8. 8i un délinquant peut étre puni en vertu de deux
g}_*r‘;“;uplfi“;n actes ou plus, ou en veriu de deux articles ou plus du méme

verts de dif-  acte, il pourra &tre jugé et puni sous 'empire de Pun ou

ferents actes. J’autre de ces actes ou articles ; mais nul ne sera puni deux
fois pour le méme crime ou délit. 32-33 V., e, 20, art. 40,
partie, et 41, partie ;/—et c. 21, art. 90, partie ,—86 V., ¢, 55,
art, 83;—40 V., c. 35, art, 6.

PEINE CAPITALE.

Gonvictign 4. Quiconque est mis en accusation comme auteur ou
Culpapilite, complice d'un fait qualifié crime capital par quelque statut,
sera passible de la méme peine, qu'il soit convalneu sur

verdict ou sur confession. 82-88 V., ¢. 29, art, 82,

Sentence 8. Dans tous les cas de frahison, la sentence ou le juge-
I 3 4
P hidon. ment & rendre contre toute personne convaincue et trouvée

(54 G. 11T, 0. COUpable de ce crime, sera qu'elle soit pendue par le cou-
1s6, art. 1.} jusqu'a ce que mort s’en suive. 31V, c. 69, art. 4.
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6. Lors de toute conviction de meurtre, la cour pronon- Sentenee
cera la peine de mort, et cette peine pourra &tre mise & POUF meurire.
exécution, et toutes autres procédures en vertu de cette Egﬁg;,ﬁ-
sentence et 4 son égard pourront é&tre adopiées et prises de
la méme maniére, et la cour devant laquelle la conviction a
lien aura les mémes pouvoirs, & tous égards, qu'aprds con-
viction de toute autre félonie pour lagquelle un prisonnier
peut étre condamné 3 subir la peine de mort comme félon.

82-33 V., o, 20, art, 2

7. Bi un délinguant est convaincn devant une cour de Exéeution de
juridiction eriminelle dun crime pour lequel il encourt la ! sentence
peine de mort et est condamné & cette peine, la conr en crétée par la
ordonnera et décrétera 1'exécution contre le délinquant.en ™

la maniére prescrite par la loi. 82-33 V., 29, art. 108,

8. Lorsqu'un prisonnier est condamné i la peine de mort, Rapport o
le juge devant qui le prisonnier aura éié convainen fera beperle
sans retard un rapport de Paffaive au Secrétaire d’Etat pour ™
Vinformation du Gouvernenr général; et le jour qui sera
fixé pour l'exécution de la sentence devra I'8tre de manidre
& laisser, dans I'opinion du juge, un intervalle suffisant pour
la signification du bon plaisir du Gouvernenr avant le dit
jour; et si le juge est d’avis que le condamné devrait dtre Sursis en cer-
recommandé & la clémence royale, ou si & raison de ce que taing cos.
puelque peint de droit réservé en la cause n’a pas encore 6té

deidé, ou pour toute autre raison, il devient nécessaire de
surseoir a I'exécution, il pourra, ainsi que tout autre juge de
la méme cour, ou pouvant tenir cette cour ou v siéger,

. ajourner de temps 4 autre, pendant les sessions ou les
vacances, I'oxéeution de la sentence au dela de 'époque ou
des époques fixées pour son exécmtion, ansst longtemps qu'ii
sera nécessaire pour permettre & la Conronne d'examiner
Paffaire. 32-83 V., c. 29, art. 107 :—36 V., c. &, art. 1.

9. Toute personne condamnée i mort sera, aprés juge- Treitement
ment, détenue dans quelque lien sir a lintérieur de la 32 gondam-
prison, et séparée de tous les autres prisonniers; et nulle per- 5 g. 1, e.
sonne autre que le gedlier et ses serviteurs, et le médecin on 37, art. 6;
chirurgien de la prison, un auménier ou un ministre de la 155 7= &
religion, n’anra aceés auprés du condamné, sans nune auto- 6L.]
risation par écrit du tribunal ou dn juge devant lequel le
condamné a subi son proces, ou du shérif. 32-33 V., c. 29,

art. 108,

10. La sentence de mort portée contre un prisonnier sera Sentence de
mise 4 exécutron dans enceinte des murs de la prison dang mortmise d

laguelle le condamné est détenu & I'épogue de l'exécution. Eﬁwzmem
32-88 V., c. 29, art. 109. te des murs.
[31 V., e 24,

N . . . 2.]
1 L] 5 3 A ' i x 2T a
1. Le shérif chargé de 'exécution, ainsi que le gedlier. Lo ehérif, otc.,

le médecin on chirurgien de la prison, et ceux des autres y assisters.
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{31 V.j c. 24, officiers de la prison et les personnes dont le shérif requerra
art. la présence, assisteront & J'exdcution. 82-38 V., ¢. 29,
art. 110,

Legjugesde 12+ Tout juge de paix pour le district, comté ou lien dans

paix, ete. i i i
D vent s as lequel se trouve la prigon, ceux des parents duw prisonnier et

gister, autres personnes que le shérif croira a propos d’admettre
[31'7., ¢ 24, dans la prison pour cet objet, et tout membre du clergé qui
act. 3 manifestera le désir d'étre présent, pourront aunssi assister

4 'exéoution. 82-33 V,, ¢, 29, art. 111,

Le chirurgion B8+ Aussitot que faire se pourra aprés exécuiion de la
Tomore " sentence de mort, le médecin ou chirurgien de la prison fera
(31 V., e. 24, l'examen du corps du com}iafmné, et constatera le fait de sa
art. 4. mort, et en signera et délivrera un certificat au shérif

32-33 V., c. 29, art. 112.

Déclaration 14 Le shérif et le gedlier de la prison, les juges de paix
néoparle ©f autres persomnes présentes, s'il en est, 3 la demande ou
fherid ote.  avec la permission du shérif, signeront également une décla-
21 V., ¢ 24, ration constatant que la sentence de mort a été bien et
art. 4] diment exéoutée. 32-33 V., c. 29, art, 118.

Les sdjoints 18. Les devoirs imposés au shérif, au geélier, au méde-
peuvent Sgir oin on chirurgien par les quatre articles précédents, pourront,
BiT ™ etdeyront en leurabsence, étre accomplis par leurs substituts
ou adjoints léganz, ou par tous autres officiers ou personnes
agissant d’ordinaire en leur nom, ou conjointement avec

eux, dans l'exécution de leurs devoirs, 82-33 V., c. 29,

art. 114.
Enquéts du 16. Un coroner du district, comté ou lien dans lequel se
cozoner- trouve la prison ou la sentence de mort a été mise & exéen-

Ei Vs'r] ©2%4 tjon, devra, dans les vingt-quatre heures aprés exécution,
o tenir une enguéte sur le corps dn condamng, et le jury, lors
de I'enquéte, constatera l'identité du corps, ainsi que le fait
que la sentence de mort a été bien et diiment exécutée ; et
le procés-verbal de I'enquéte sera fait en double, et 'un des
originaux devra étre remis au shérif. 32-33 V. ¢ 29,

art, 115,

Incompatibi- ~ 1'7e Nul officier de la prison ou prisonnier qui y sera

;ﬁ;mme interné ne devra en aucun cag agir comme juré lors de I'en-
{31 V., c.24, quéte. 32-833 V., c. 29, art. 116,

RIt 5. o . )
Inhun:;]aﬁon 18. Le corps de chaque condamné exécuté sera inhumé

docorps.  dans Penceinte des murs de la prison dans laguelle la sen-
[31 V., e.24 tence de mort aura été mise A exécution, & moins qgue le lieu-
art- 6.1 tenant-gouverneur en conseil, aprés constatation du fait qu’il
n'y a pas, dans l'enceinte des murs de la prison, d’espace
suffisant pour l'inhumation des condamnés qui y sont exé-
cutés, ne désigne pour cet objet quelque autre lien dont on
pourra alors faire usage. 82-33 V., c. 29, art. 117.
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19. Quicongue apposera, sciemment et de propos délibéré, Punition du
sa signature & quelque faux certificat ou fausse déclaration S certif-
lorsqu’un certilicat ou une déclaration sont exigés an sujet 5 v,
d’une exécution, sera coupahle de délit et passible d'un em- art. 8]

prisonnement de moins de deux ans. 82-33 V., c. 29, art. 120.

¢ g4,

20. Chaque certificat et déclaration, ainsi que le double Transmigsion
du procés-verbal de l'enquéte prescrit par le présent acte, du gortificat
devront, dans chaque cas, étre transmis par le shérif, avec &'Eiat, ete.
toute la diligence possible, au Secréraire d'Eiat ou & tout [31 v, c. 24,
autre fonctionnaire qui scra de temps A autre préposé a cette art- 101
fin par le Gouverneur en conseil ; et des exemplaires impri-
més de ces différents documents devront, auseitdt que pos-
sible, &tre affichés et tenus affichés pendant vingt-quatre
heures an moing sur ou prés l'entrée principale de la prison
dans laquelle la sentence de mort a &té exéeutée. 3233 V.,
¢, 29, art. 121.

21. L'omission de sc conformer 4 quelqu'une des dis- Légalité des
positions précédentes du présent acte n'aura pas l'effet de exéoutions.
rendre illégule 'exécution de la sentence de mort dans les (31 V. ¢34
cas oll cette exécution aurait d'ailleurs été légale. 32-33 V.,

c. 28, art. 123,

22. Sanf en tant qu'il esi autrement prescrit par le pré- Disposition
sent acte, la sentence de mort sera ise & exécution tount générale.
g;tm%isi le présent acte n’elit pas été passé. 82-833 V., ¢. 29, Eﬁ‘;g]" #,

EMPRIBONNEMENT.

23. Quiconque est convaincu d'une infraction non punis- [nfractions
sable de mort, sera puni de la maniére, 8'il en est, prescrite Jon Tunissas
par le statut ou ayant spécialement rapport & cette infraction.

; 78 G. IV, ¢.
32-38 V., c. 29, art. 88, partie. %s, art. 8.] ¢

24. Quiconque est convaincr d'une félonie pour laguelle Emprisonne.
nulle peine n'est établie d'une maniére spéciale, est passible ;“g;ﬁé}"’“
d’emprisonnement & perpétuité,

2. Quiconque est convaincu, 4 la suite dune mise en Emprisonne.
accusation, d'un délit a 1'égard duquel aucune peine n’est ™e""? temp-
spécialement prescrite, est passible de cing ans d’emprison-
nement.

8. Quiconque est convaincu, sur procédure sommaire, Punition sur
d'une infraction a Pégard de laquelle aucune peine n'est Sommaia:
spécialement prescrite, est passibcfe d'une amende de vingt 5. 17, ¢
plasires au plus, ou d'un emprisonnement, avec ou sans I8, art. 8.}
travanx forcés, n'excédant pas trois mois, ou des deux peines

a la fols. 82-38 V., ¢. 29, art. 88, partie.

23. Quiconque ayant été convaincu d'une félonie n’en- Récidive danu
trainant pas la peine de mort, commise aprés une condam- 3 ** 4010

nie.
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Chap. 181.  Peines, pardons et commutaiions. 49 Yior.

nation antérieure pour félonie, est passible d’emprisonne-
ment & perpétuité, 2 moing qu'une autre peine ne soit pres-
crite par quelque statut pour I'infraction particuliére, auquel
cas le délinquant sera passible de la peine ainsi imposée, ot
de nulle autre. 82-83 V., c. 29, art. 83.

28. Quiconque est passible de 'emprisennement a perpé-
tuité, ou pendant un nombre d’aunées ou autre terme dé-
terminé, peut &tre emprisonné pendant un temps moins
long ; mais nul ne sera emprisonné pendant un temps moins
long gue Pespace de temps minimum prescrit, s'il en est,
pour ?’infraction dont il aura &té convainen, 82-33 V., e. 28,
art. 89, ef 90, partie.

27. Lorsqu'un individu est convaincu de plus d'une
infraction devant une méme cour ou personne, ¢t 4 la méme
gession, on lorsqu’un individu qui subit une punition pour
une infraction est convaincu d'une antre infraction, la cour
ou la personne pronongant la sentence peut, lors de la der-
niére conviction, ordonner que les condamnations portées
contre lui pourses différentes infractions soient mises & effet
T'une aprés 'autre. 32-38 V., c. 29, art. 92.

28. Tout individu condamné & l'emprisonnement a per-
pétuité, ou pour un nombre d'années non inférieur 4 deuz,
sera incarcéré dans le pénitencier de la province ou la con-
damnation sera prononcée,

2. Tout individu condamné i un emprisounement de
moins de deux ans sera, si nulle autre place n’est formelle-
ment exprimée, condamné i éfre incarcéré dans la prison
commune du district, comté on lieu ou la sentence est pro-
noncée, ou, ¢'il n’y a pas de prison commune, dansla prison .
commune la plus voisine de ceite localité, ou dans quelque
prison ou lieu de détention &tabli par la loi, autre que le
pénitencier, dans lequel la sentence d’emprisonnement
peut légalement étre mise i effet.

8. Mais tout prisonnier condamné 4 un emprisonnement
d'une durée quelcongue par une cour martiale militaire,
navale ou de milice, ou par une autorité militaire ou navale,
en vertu de I'Acte concernant la Mulinerie (Mutiny Act),

.

peut &tre condamné a subir son emprisonnement dans un
pénitencier.

4. L'incarcération dans un pénitencier, dans la prison
centrale de la province d’Ontario, dans l'institution de
réforme Andrew Mercer {d’Ontario) pour les femmes, et dans
toute prison de réforme pour les femmes dans la province
de Québec, entraine les travaux forcés, que la semtence le
prescrive ou non,

5. L'incarcération dans une prison commune ou dansune
prison publique autre gque celles ci-dessus en dernier lien
mentionnées, sera subie, a la discrétion de la cour ou de la
personne gui prononcera la sentence, avec ou sans travaux
forcés, 81 le délinquant est condamné a la suite d'un acte
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d’accusation on en vertu del’Acte des procés expéditifs ; et s'il
est condamné & la suite de procédures sommaires, elle pour-
ra I'étre avec travaunx forcés si les travaux foreés font partie
de la peine édictée pour Vinfraction dont le délinquant aura
été convaincu ; et 51 'incarcération doit avoir liew avec ira-
vaux forcés, la sentence devra le mentionner.

6. La durée de 'emprisonnement subi en vertu de toute
sentence commencera, & moins que la sentence ne prescrive
auirement, du jour que la sentence sera prononcée, mais le
temps durant lequel le prisonnier sera en liberté sous caution
ne sera pas compté comme partie de la durée de I'emprison-
nement auguel il aura été condamné.

7. Tout individu condamné & P'incarcération dans nn pé-
nitencier, une maison d’arrét ou de réforme, ou autre prison
publique, sera assujéti aux dispositions des statuts concer-
nant ce pénitencier, cette maison d'arrét ou de réforme, ou
autre prison, et & toutes les régles de discipline et aux ragle-
ments légalement établis & leur égard. 82-88 V., c. 29, art.
1, partie, 91, 93, 94, partie, 96, partie, et 97;—34 V., c. 30,
art, 3, partie ;,—43 V., c. 389, art. 14, parfie ;—48 V., c. 40,
art. 9, partie ;—44 V., c. 32, art. 4:—46 V., c. 37, art. 4.

MAISOKS DE REFORME,

29. La cour ou la personne devant laquelle un délin-
gquant n'ayant pas, selon 'opinion de la cour, plus de seize
ans an moment du proceés, est convaincu, par voie sommaire
ou autrement, d'une infraction punissable d’emprisonne-
ment, pourra, sauf les dispositions de tout acte concernant
Pincarcération dans nno maison de réforme, condamner ce
délinquant 4 étre incarcéré dans toute maison de réforme de
la province ot il a été trouvé coupable; et cette incarcéra-
tion tiendra lieu, dans ce cas, de emprisonnement au péni-
tencier ou autre lien de détention dont le délinquant aurait
d’ailleurs été passible en vertu de tout acte ou de toute loi
statuant sur la matiére ; mais dans aucun cas la condamna-
tion 4 la détention dans nne maison de réforme ne sera pro-
noncée pour moins de deux ans niplus de cingans; et dans
tous les cas ofl Ia durée de l'emprisonnement est portée par
la loi & plus de cing ans, il sera subi au pénitencier.

2. Quiconque est incarcéré dans une maison de réforme
est tenu d’y faire le travail quilui est commandé, 38 V.,
€. 48, art. 1;—43 V., c. 89, art. 1 et 14, parties ;—et c. 40,
art. 1 ef 9, parties,

FOUET,

80. Lorsque Ia peine du fouet peut étre prononcée contre
un criminel, la cour pourra le condamner a &tre fustipé
une, deux ou trois fois dans Penceinte de la prison, sous la
gurveillance du médecin de la prison; et le nombre de
coups, ainsi que linstrument avec lequel ils seront donnés,
seront spécifiés dans la sentence de la cour; et lorsque la
chose sera possible, la fustigation n'aura pas lieu moins de
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diz jours avant I'expiration du terme d’emprisonnement
anquel le criminel anra été condamné,
Femmes pas 2. Les personnes du sexe ne seronf pas fustigées. 32-83 V.,
fouettées. c. 20, art. 20 ef 21, parties ;—et c. 29, art. 95;—40 V., c. 26,
art. 6.

CAUTIONNEMENT DE GARDER LA PAIX, ET AMENDES.

Cautionne- 31. Quicongue est convaiucu de félonie peut étre requis
i de souscrire une obligation, avec on sans cautions, de
f24257v., 0. garder la paix, outre toute peine qu’'il aura d'aillenrs en-
96, art. 117, ¢. COUTUE,
giﬂggr':r?'ﬂ 2. Quiconque est convaincu de délit peut, en gus ou au
c. 99, art 38, lieu de foute peine qu’il aura d'ailleurs encourue, étre con-
g l00%ert  damné & amende et étre requis de souscrire une obliga-
Etde gélit. 1107, avec ou sans cautions, & l'effet qu'il gardera I paix et
en garantie de sa bonne conduite, :
Emprisonne- 3. Personne ne sera emprisonné pendant plus d'un an, en
ment limité.  varty du présent article, pour n’avoir pas trouvé de cautions,
81 V., c. 72, art. 5, partie;—82-33 V., c. 18, art. 84:—c. 19,
art. 58 ;—c. 20, art. 77 ;—c, 21, art. 122 ;—ef c. 22, art. 74,

Avig au juge  $2. Lorsqu'une personne qui aura é&té requise de souns-
ai dod Indivi- oyive une obligation avec cautions de garder la paix et de se
prisonnés  bien conduire, sera, faute de pouvoir fournir ces cautions,
pendant deux rogtée emprisonnée pendant deux semaines, le shérif, gedlier
te de can- oun gardien devra donner avis du fait, par éorit, & un juge
tlong. d'une cour supérieure ou & un juge d’une cour de comté du
comté ou district dans lequel la prison on maison de déten-

. tion sera située, ou, dans les territoires du Nord-Ouest, 4 un
Remise en 1i- magistrat stipendiaire ; et le juge ou magistrat pourra alors,
berté. ou a une époque ultérieure, sur avis donné au plaignant ou
autrement, ordonner 1’élargissement de cette personne, ou

décerner tel autre ordre concernant le nombre des cautions,

la somme en laquelle elles s’obligeront, et le temps durant

lequel cette personne restera sous cautions, qu'il jugera a

propos. 41V, e, 19, art 1.

Amende dla 33« Lorsquune amende ouune peine pécuniaire peut étre

?fggfltr‘f’n ¢ jmposée pour une infraction, le chiffre de cette amende ou
peine pécuniaire sera, dans Jes limites prescrites 3 cet égard,
§’il en est prescrit, & la discrétion de la cour on de la per-
sonne qui prononcera la sentence ou déclarera la culpabi-
lits, selon le cas, 82-83 V., ¢. 29, art. 90, partie,

RECLUSION SOLITAIRE.—PILORI.

Réslusionet 84 La poine de la réclusion solitaire ou du pilori ne sera

F;“’Gr;i‘;b;’iia' prononcée par aucun tribunal, 82-83 V., c. 29, art. 81.

ev1V.0.2.] CONFISCATION.

Pag de confie-  88. Nulle confiscation des effets mobiliers qui ont en-
cation. A - 3 . N .

[o-10 V., c. trainé ou causé la mort d’un étre humain, n'aura lieu en con-
62.] séquence de cette mort. 32-33 V., ¢, 29, art. 54.
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ABRET DE MORT CIVILE,

86. Sauf dans les cas de trahison, ou pour ayoir provoqué, Sauf pour tra-
aidé on contribué & commettre ce crime, nul arrdt de mort Etﬂl?&ni};ﬁx{
civile (attainder) n’entrainera l'exhérédation d'un héritier hérédation.
ni he préjudiciera au droit ou titre de qui que ce soit, autre [3-4 Guil. 1V,
que le droit ou le titre du coupable pendant le cours de sa %}]06* art.

vie naturelle senlement. 82-33 V., c. 29, art. 55.

87. Toute personne & qui, aprés la mort de ce conpable, L'héritier
serait revenu le droit ou titre & des terres, témements on PORIT® entrer
héritages, sl cet arrét de mort civile n’eiit pas été pro- aprésla mort
noncé, pourra, aprés le décés du coupable, entrer en pos- d®coupable.

session de ce droit ou titre. 32-88 V., ¢. 29, art. 586.

PARDONS,

38. La Couronne pourra étendre la clémence royale & Pardonsila
toute personne condamnée 4 'emprisonnement en vertu d'un gﬁt,f;‘t;%‘flf“
statut, bien qu'elle soit emprisonnée pour non-paiement paiement de
de deniers i quelque personne auire que la Couronne, denies.
82-33 V., c. 29, art. 125. (22 V., c. 32,

39. Lorsqu'il plaira & la Couronne d'étendre la clémence Effets du par-
royale & un délinquant convaincu d'une félonie pumissable %™
de mort ou autrement, et de lui accorder, par mandat sous [I8 G I¥Vsec-
le seing manuel royal, contresigné par I'un des principaug ¢ G. IV, s.
secrétaires d'Etat, ou par mandat sous le seing et le sceau 3% 8% 31
des armes du Gouverneur général, un pardon, soit absolu,
soit conditionnel, sa mise en liberté dane le cas de pardon
absolu, et ’exécution de la condition dans le cas de pardon
conditionnel, auront I'effet d’'un pardon accordé au délin-
gquant sous le grand sceau, quant 3 la félonie pour laquelle
le pardon aura été accordé; mais nul pardon absolu, nulle Quant suxré-
mise en liberté en découlant, nul pardon conditionnel, et “i¢ives-
nulle exécution de la condition y attachée, n’arréteront ni
ne mitigeront, dans aucun de ces cas, la punition & laguelle
le déliquant pourrait 8tre autrement légalement condamné,
sur conviction subséquente de toute félonie ou infraction
autre que celle pour laquelle le pardon a été accordé.

32-833 V., c. 29, art. 126.

COMMUTATION DE SENTENCE,

40. La Couronne peut commuer la peine de mort portée La Couronns
contre toute personne convaincue dun crime capital, en PEit 0%~
Incarcération dans le pénitencier pour la vie ou pour un tencedemort.
terme de pas moing de deux ans, ou en incarcération dans
toute autre prison ou lieu de détention pour un terme de
moing de deux ang, avec ou sans travaux forceés: et un ins- Forme et effet
trument revétu du seing et du sceau des armes du Gouver- 2818 comm
neur général annongant cette commutation, ou une lettre '
ou autre instrument sous le seing du Secrétaire d'Etat ou
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du sous-secrétaire d'Htat, constituera une auntorizsation suffi
sante a tout juge ou juge de paix ayant juridiction dans
cette affaire, ou a tont shérif ou officier anguel la lettre ou
linstrument est adressé, de donner suite & cette commuta-
tion, et d’accomplir toutes choses, décerner tous ordres et
donner toutes instructions nécessaires pour placer le con-
damné sous une autre garde, ou pour le conduire dans toute
prison, lieu de détention ou pénitencier, et I'y détenir, con-
formément anx conditions auxquelles sa sentence aura été
commuée. 32-833 V., c. 28, art, 127.

LA SENTENCE SUBIE EQUIVAUT A UN PARDON.

41. Lorsqu'un délinguant, convaincu d'uneinfraction non
punissable de mort, aura subi la punition a laquelle il a &t
condamné, ou si cetie infraction entraine la peine de mort et
que la sentence ait ét6 commmuée, alors, si le délinguant a
subi la peine en laguelle sa sentence a été commude, la
punition ainsi subie aura le méme effet et les mémes consé-
quences qu'un pardon sous le grand sceau, quant 4 l'infraction
dont le délinquant aura été ainsi convaincu ; mais rien de
contenun au présent, ni la punition ainsi subie, n’empéchera
nine mitigera la punition & lagquelle le délinquant pourrait
d’ailleurs étre condamné d’apres la loi, s’il est subséquem-
ment convaincn de toute autre infraction. 82-83 V., ¢, 29,
art, 128,

42. Lorsqu'une personne convaincue d'une infraction
aura payé la somme adjugée, avec les frais, 4 la suite de
cette conviction, ou en aura obtenu remise de la part de la
Couronne, oun aura subi lemprisonnement auguel elle a été
condamnée & défaut de paiementi de cetie somme, ou l'em-
prisonnement prononcé en premidre instance, ou aura été
absoute par un juge de paix dans tout cas o0l ce juge de
paix peut absoudre cette personne, elle sera exempte de
toute autre poursuite on precédure pour la méme cause.
82-838 V., ¢. 21, art, 120 ;—ef ¢, 22, art, 73.

48. Rien dans le présent acte n’aura ni n'a en guoi que ce
soit 1'effet de restroindre ou modifier la prérvogative royale
de clémence possédée par Sa Majests. 32-33 V., c. 29,
art, 129.

DISPOSITIONS GENERALES.

44. Le Gouverneur en conseil pourra en tout temps
décréter les regles et réglements qui devront étre observés
lors de Pexécution de la sentence de mort dans chaque pri-
son, selon qu’il le jugera & propos, tant pour prévenir les
abus qui pourraient se commettre lors de ees exécutions, que
pour y apporter plus de solennité, et poux faire connaitre en
dehors des murs de la prison le moment précis o la sen-
tence est mise a4 exéeation. 82-33 V., c. 29, art. 118,
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48. Ces rogles et réglements seront déposés sur les bureanx Ces ragle-
des deux chambres du parlement dans les six semaines aprés moqee it
avoir été décrétés, ou, si le parlement n’est pas alors en paclement.
session, dans les quatorze ‘jours aprés sa .prochaine réunion.

82-38 V., c. 29, art. 119.

46. Les formules données & l'annexe du présent acte, Formules
en y apportant les modifications ou additions exigées par Suivre
les circonstances, seront usitées pour les fins qui y sont res-
pectivement exprimées et selon le sens des instructions v
contenues. 32-33 V., . 29, art. 122,

47. Rien dans le présent acte n’aura l'effet de changer Lois relatives
ou modifier ancune des lois relatives au gouvernement des L armeo ot &
armées de terre ou de mer de Sa Majesté. 82-33 V., ¢. 29, modifites,

art. 1387,

ANNEXE,

CERTIFICAT DU CHIRURGIEN.

Je, A. B., chirurgien (ou selon le eqs) de la (désignez la
prison), certifie par le présent que j'al, ce jour, examiné le
corps de (. D., sur lequel sentence de mort a été ce jour
exécutée dans la dite prison ; et qu’a la suite de cet examen
Jj'al constaté que le dit C. D. était décéds.

(Signé), A B
Daté ce jour de 18

DECLARATION DU SHERIF ET AUTRES.

Nous, soussignés, déclarons par le présent que la sens
tence de mort portée contre C. D. a été ce jour exécutée en
la (désigne= la prison), en notre présence. '

Daté ce jour de 18

Bigné, E. F., shérif de——
“ L. M., juge de paix pour—
i G. H., gedlier de——
etc.,, etc., ete
32-33 V., c. 29, annexe B,
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CAUTIONNEMENTS.

PLAINTE PAR LA PARTIE MENACEE, DAN® LE BUT DE FAIRE
DONNER CAUTION DE GARDER LA PAIX,

Canada,
Province de ,
district (o# comté, comtés-
unis, ou swivant le cas),

de

Dénonciation (ou plainte) de C. D., du township de

dans le dit district {o% comté, comtés-unis, ow suivant le cas,)
de (Fournalier), {s{ elle est présentée par un procu-
reur ow agent, dites: " par D. E. son agent (ox procureur)
diiment auiorisé a4 cette fin,”) recue sous serment devant
mol, soussigné, Juge de paix dans et pour ledit dis-
trict (o comté, comtés-unis, nu suivant le cas,) de ,
a N., dans le dit district (ox comté, comtés-unis, ou suivant le
cas,) de , C8 jour de , 81
I'année mil huit cent , leguel déclare que
A. B., du (fownship) de dans le district (ow comts,
comtés-unis, ou suitvant le cas,) de , 8, lo

jour de {courant ou dernier, selon le cas,) menacé
le dit C. D., par les mots ou aleffet suivant, savoir : (répétez-
les, avec les circonstances dans lesquelles ils ont été employés),
et qu’en conséquence des menaces susdites et aunires, adres-
gées par le dit A, B, au dit C. D,, lui, le dit C. D., craint que
le dit A, B. ne se porte contre lui & des actes de violence, et
demande que le dit A. B, soit tenu de donner des cauntions
suffisantes pour le contraindre & garder la paix et & se bien
conduire envers lui, ledit C. 1. ; et le dit C. D. déclare aussi
qu'il ne fait pas la dite plainte et qu’il n’exige pas les dites
cauntions du dit A.B. par animosité ou mauvais vouloir, mais
seulement pour mettre sa personne A I'abri de tout acte de
violence.

FORMULE DE CAUTIONNEMENT POUR LES SESSIONS.

Sachez que le * jour de , en I’année
,A. B, de y {Journalier), L. M.,
de , {épicier), et N. O, de , (boucher),

ont personnellement comparu devant {nowus) les soussignés,
{deuc) des juges de paix pour le district {ou comté, comtés-
unis, ow sutvant le cas,) de , et ont respectivement
reconnu devoir & Notre Souveraine dame la Reine les di-
verses sommes suivahtes, savoir: le dit A. B. la somme de

, et les dits L. M. et N. O, la somme de ,
chacun, en bon argent ayant cours légal en Canada, les-
quelles dites sommes seront levées et prélevées sur leurs
biens meubles et immeubles, respectivement, & 1'usage de
Notre dite dame la Reine, ses héritiers ot successenrs, si lui,
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le dit A, B., ne remplit pas la condition inscrite au verso
des présentes (ou ci-dessous écrite).

Fait et reconnn devant nous, les jour et an ci-dessus en
premier lieu mentionnés, a

J. 8.
J.T.

La condition du cautionnement ci-joint (o ci-dessus) est
comme suit, savoir: Si le dit obligé, A. B. (de, efc.), com-
parait aux prochaines sessions générales de la paix (ow auire
cour exercant les fonctions de la cour des sessions géndrales, ou
selon le cas,) qui seront tenues dans et pour le dit district {ou
comté, comtés-unis, ow suivant le cas,) de , pour
faire ce gui lui sera alors ordonné par la cour, et si, dans
l’intervaﬂle, il garde la paix et tient une bonne conduite
envers Sa Majesté et ses fidéles sujets, et spécialement

cenvers C. D. (de, ete.), pendant les prochains, alors
le dit cantionnement sera nul; autrement, il aura pleine
force et effet. '

MANDAT D'EMPRISONNEMENT A DEFAUT DE CAUTIONS,

Canada.
Province de ,
district (o# comté, comtas-
unis, ox suivant le cas,)

de

A tous et chacun les constables ou autres officiers de paix
dans le district (0w comté, comtés-unis, ow suivant le cas,)
et au gardien de la prison commune du dit district (ou

comté, comtés-unis, ou suivant le cas), i , dans le dit
district (0w comté).
Attendun que le . jour de courant,

plainte a 6té portée sous serment devant le soussigné
(ou J. L., écuyer,) juge de paix dans et pour le dit district
ou comtsd, comtés-unis, ou suivant le cas,) de , par C. D,

u (fownship) de , dans le dit district, (o comté, ou
suivant le cas,) (journalier), portant la dite plainte que A. B.,
de , le jour de an (fownship) de
susdit, a menacé (efc., suivez la plainte jusquw'd la fin, comme
dans la formule ci-dessus, aw temps passé, et ajoutez): Bt
attendun que le dit A. B. a été condunit ce jour, et a comparu
devant moi, (ox J. L., écuyer,) juge de paix dans et pour le
dit district (ew comté, comiés-unis, ow suivant le cas,) de

aux fins de répondre 4 la dite plainte ; et ayant été

requis par moi de souscrire une obligation personnelle, en
la somme de avec deux bonnes cautions, en la somme
de chacune, tant pour comparaitre anx prochaines
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sessions générales de la paix (ow auire cour exercant les fome-
tions de la cour des sessions générales, ou selon le cas,) qui
seront tenues dans et pour le dit district (0w comté, comtés-
unis, ow suivant le cas,) de , pour faire alors ce qui lui
sera ordonné par la cour, que pour garder'la paix dans
I'intervalle, ou tenir une bonne conduite envers Sa Majesté
ot ses fidéles sujets, et surtout envers le dit C. D., il a refusé
et négligé, et refuse et néglige encore de donner les dites
cautions :—

A ces causes, les présentes sont pour vous enjoindre, &
vous et & chacun de vous, d’arréter le dit A. B. et le conduire
glirement & (la prison commune) A susdit, ot de le livrer
au gardien de la dite prison, avec le présent mandat ; Et je
vous ordonne par le présent, & vous, le gardien de la dite
{prison commune), de recevoir le dit A. I, sous votre garde
dane la dite ( prison commune) ot de I'y tenir emprisonné jus-
gqu'anx dites prochaines sessions générales de la paix (on
jusqw’ aux prochaines séances de la cour exerpant les fonctions de
la cour des sessions générales, ou selon le eas), Amoins que, dans
I'intervalle, il n'offte des cantions suffisantes, tant pour sa
comparution aux dites sessions (ow & la dite conr) que pour
garder la paix dans l'intervalle comme susdit.

Donné sous mes seing et sceau, ce Jjour de
en I'année a , dans le dis-
trict (o# comié, comtés-unis, ow selon le cas,) susdit. :

J. 8 [n.8]
82-33 V., c. 81, annexe, pariie.

OTTAWA : Imprimé par Beown OraMBERLIN, Imprimenr des Lolg de Sa Trég-
Excellente Majeaid la Reine.
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CHAPITRE 182.

Acte concernant les pénitenciers.

SA Majesté, par et avec lavis et le consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte
ce qui suit:—

1. Le présent acte pourra étre cité sous le titre: Acte des
Dénitenciers, 46 V., c. 87, art. 81,

2. Tous les pénitenciers du Canada, et les prisons, hépi-
taux, asiles et autres établissements publics que le Gouver-
neur en conseil, & quelgue époque que ce soit, pourra Yési-
gner a cet effet, par proclamation publiée dansla Gazette du
Canada, ainsi que tous prisouniers et antres individus qui y
seront enfermés et toutes personnes qui y habiteront, seront
sous le controle du ministre de la Justice, qui exercera sur
ces établissements et ces personnes une antorité administra-
tive compléte. 46 V., c. 87, art. 1, partie.

8. Le ministre de la Justice adressera an Gouvernenr
général un rapport annuecl sur les pénitenciers, prisons et
autres établissemncnts sous son contréle, pour étre déposa
devant les deux chambres du parlement dans les vingt
et un jours du commencement de chague session; ot ce
rapport présentera la situation de chaque pénitencier, pri-
son ou autre établissement, le montant de ses recettes, celui

de ses dépenses et fols autres renseignemenis qui pourront

8tre jugés nécessaires. 46 V., . 37, art. 1, partie.

4- Le pénitencier situé prés de la cité de Kingston, dans
la province d’Ontario, et appelé le pénitencier de Kingston,
—le pénitencier situé a Saint-Vincent-de-Pavl, dans la pro-
vince de Québec, ot appelé le pénitencier de Saint-Vincent-
de-Paul,—le pénitencier situé a Dorchester, dans la province
du Nouveau-Brunswick, et appelé le pénitencicr de Dor-
chester,—le pénitencier situé dans le comté de Lisgar, dans
Ia provirice du Manitoba, et appelé le pénitencier du Mani-
toba,—et le pénitencier situé dans lo district de New-
Westminster, dans la province de Ia Colombie-Britannique,
et appelé le pénitencier de la Colombie-Britannique, ainsi
que tous les terrains en dépendant, respectivement, selon
leur contenance et leurs limites actuelles, et tous los bati-
ments et propriétés appartenant a ces établissemonts, sont
tous et chacun par le présent acte déclarés pénitenciers du
Canada, 46 V. c. 87, art. 2. - - S
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5. Le pénitencier de Kingston, pour la province d’'Onta~
rio,—le pénitencier de Saint-Vincent-de-Paul, pour la pro-
vince de Québec,—le pénitencier de Dorchester, pour les
provinces de la Nouvelle-Ecosse, du Nouveau-Brunswick et
de I'Ile du Prince-Edouard,—le pénitencier du Manitoba,
pour la province du Manitoba, les territoires du Nord-Ouest
et le district de Xéwatin,—et le pénitencier dela Colombie-~
Britannigne, pour la province de la Colombie-Britannique,
seront entretenus chacun comme prison destinée a recevoir
ot a réformer les individus légalement reconnus coupables
de crime devant les cours criminelles de la province, dn
territoire ou du district dont cette instifution sera le péni-
tencier, et condamnés & I'emprisonnement pour la vie ou
pour deux ansau moins. 82-83 V., c 29, art. 96, partie ;.—
46 V., c. 87, art. 8. ‘

6. Le Gouverneur en conseil ponrra, i toute époque, dé-
clarer, par proclamation publiée dans la Gazette du Canada,
quun immeuble situé dans le Canada, et dont les limites
geront déterminées avec précision dans la proclamation, est
constitué en pénitencier, et doit étre réputé tel aux termes
du présent acte ; et il pourra, par la méme proclamation,
déclarer pour quelle partie du Canada est créé ce péniten-
cier ; et pareillement le Gouverneur en conseil, par une
proclamation publiée comme il est dit ci-dessus, pourra
déclarer qu'un immeuble constitué en pénitencier par le:
guatriéme article du présent acte on par toute autre loi, on
par proclamation en vertn du présent article,— cessera, &
compter d’un certain jour qui devra &tre désigné dans la
proclamation, d'dtre un pénitencier, ou d’étre un péniten-
cier pour telle partie du Canada qui sera désignée dans cette
proclamation ; et cet immeunble cessera en conséguence
d’stre un pénitencier, ou d’étre un pénitencier pour la
partie du Canada indiguée de la sorte. 46 VY., ¢. 37, art. 5.

7. Tout pénitencier établi actuellement ou quisera établi
a’avenir, sous I'empire du présent acte, sera censé compren-
dre les voitures, wagons, tralneaux et autres véhicules
affectés aux transports par terre, et les batiments, chalans et
autres embarcations destinés aux transports par eau, appar-
tenant & ce pénitencier, ou employés & lonage ou autrement.
pour son service,— ainsi que les gquais sitnés soit an péni-
tencier, soit anprés, et qui, bien gque n’étant pas dans les
limites mentionnées en la proclamation qui le constitue,
serviront aux dits batiments et embarcations, lorsque ceux-
ci seront employés a quelque travail ou service du péni-
tencier. 46 V., c. 37, art. 6. :

‘8. Les rues, routes ou voies publiques quelconques, par
lesquelles des condamnés auront 4 passer ex allant & leurs
travanx ou en revenant, seront, au moment de leur passage,
considérées comme faisant partie de l'immeuble du péni-
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tencier ; et toute &vasion ou tentative d’évasion, et toute
délivrance par force ou toute aide donnée 3 une délivrance
par-foree, dane une rue, route ou voie publique, pendant le
passage du condamné, seront réputées avoir en lien dans les
murs de la prison ou dans l'enceinte du pénitencier. 46 V.,
¢. 37, art. 1.

9. L'inspecteur des pénitenciers pourra, avec I'approba-
tion du ministre de la Justice, autoriser le préfet de tout
pénitencier 4 construire des chemins & rails ou tram-
ways, pour établir des communications d'une partie du
Pénitencier 4 une autre, et & les faire passer i travers, sur
ou par toutes routes du rues publiques intermédiaires, de
maniére, cependant, 4 ne causer que le moins d’inconvé-
nient possible 4 la circunlation des personnes ou des voi-
tures se servant de ces routes ou rues ; mais le préfet du
pénitencier ne pourra ouvrir le sol dans une route ou rue
publigue, pour construire ces chemins & rails ou tramways
conformément a l'autorisation & cet effet de Iinspectenr,
qu’aprés un mois i compter de la signification d’une copie
de cette autorisation, certifiée par le dit préfet, a 'agent ou
individu chargé du soin ou de la surveillance de cetfe route
ou rue publique, avec un plan indiquant la ligne que devront
suivre ces chemins & rails ou tramways. 46 V., ¢. 87, art. 8.

10. La confection et la réparation des édifices et autres
ouvrages, aux pénitenciers, se feront sous le contréle dn
ministre des Travaux publies. 46 V., ¢. 87, art, 9.

INSPECTEUR.

M. Le Gouverneur en conseil pourra nommer une per-
sonne capable a I'emplot d’inapecteur de tous les péniten-
ciers et des prisons, hopitaux, asiles et autres établissements
publics qui, & quelque époque que ce soit, seront désignés
par le Gouverneur en conseil,—lequel inspecteur tiendra sa
charge durant bon plaisir, sera un fonctionnaire duw minis-
tere de la Justice, et, en sa qualité d’inspecteur, agira comme
représentant du ministre de la Justice. 46 V., ¢. 37, art. 10.

X2. L'inspecteur visitera, sous la direction du ministre
de la Justice, tous les pénitenciers, et lui fera son rapport
sur leur état et la maniére dont ils sont administrés, ainsi
gue sur toutes les propositions des préfets pour I'amélioration

e ces établissements. 46 V., c. 87, art. 11.

13. L'inspecteur tiendra un procés-verbal exact de toutes
les notes d’inspection consignées par lui dans les registres
-d’inspection de ces institutions, ainsi que de tous ses actes
relativement & celles-ci, et remettra, aprés chaque visite
d’inspection, une copie de ce procés-verbal, sous sa signa-
ture, an ministre de la Justice. 46 V., c. 87, art. 12."
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14. L’'inspecteur sera d’office, et sans aucune condition de
propriété fonciére, juge de paix pour tout district, comts,
cité ou ville du Canada ; mais il n'aura pouvoir d'agir que .
dans les matiéres se raitachant & la loi criminelle du Canada.
46 V., c. 87, art. 13.7»

13. L'inepectenr, sanf Uapprobation du Gonverneutr en
congeil, établira desrégles et reglements pourl’administration,
la discipline et la police des pénitenciers, pour la détermi-
nation des fonctions et la conduite de leurs préfets et de tout
autre officier ou de toute classe d'officiers ou servitenurs
employés dans ces établissements, et pour le régime alimen-
taire, I'habillement, Pentretien, I'emploi, 'instruction, la
discipline, la correction, la punition et la récompense des
condamnés détenus, et pourra, sauf la susdite approbation,
leg révoquer, changer ou modifier au besoin ; et ces régles
et rélements, aprég avoir été ainst appronveés, seront observés
par rfes préfets et par tout autre officier et servitenr, soit
interne ou externe, des pénitenciers, 46 V., ¢. 87, art. 14,
partie.

16. L’inspecteur présentera an ministre de la Justice,
chaque année, le ou avant le premier jour de décembre,
un rappori annuel, qui devra contenir un exposé oxact et
complet de la situation et de Padministration des péniten-
ciers placés sous son contréle et sa surveillance et qu'il aura
vigités pendant I'exercice précédent, avec les propositions
qu'il croira nécessaire ou opportun de faire pour leur amé-
loration; et & ce rapport seront jointes des copies des
comptes rendus annuels des officiers des pénitenciers, et de
tels états financiers et tableaux statistiques qui pourront
étre extraits des livres tenus par eux. Ce méme rapport
comprendra et embrassera en outre les détails smivants:—

{a.} Les renseignements statistiques sur chaque péniten-
cier gque contiendront les registres de l'institution, avec les
faits venus 4 la connaissance de l'inspecteur, concernant le
fonctionnement de la législation criminelle et du systéme
pénal du Canada, ou toute injustice, tout excds de rigueur
aunquel il aurait donné lieu, a son avis,—et les propositions
que 'inspectenr croira & propos de faire pour I'amélioration
oun amendement de cette législation on de ce systéme, et
pour la prévention des crimes on la réforme des criminels;

{6.) Un inventaire et une évaluation de tous les hiens
mobiliers et immobilicrs, appartenant anx pénitenciers res-
pectivement, avec mention distincte de la valenr estimative
des diverses espéces de biens; :

{¢.} Un état indiquant en détail les recettes en argent des
pénitenciers et leurs provenamnces, ainsi que les dépenses ;
le compte des différentes sommes ducs par les pénitenciers,
avec le nom de ceux auxquels elles sont respectivement
dues, et le compte des dettes actives, #'il y en a, de chaque
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péniteneier, avec mention du montant et de la nature de
chaque dette on créance ;

(£} Une estimation de la dépense des pénitenciers pour Estimation
Vexercice suivant, avec distinetion des dépenses osdinaires gl"c‘érsluf;‘:;'t
d’avec les dépenses extraordinaires. )

2. Les préfets et autres officiers fonrniront 3 'inspocteur Renseigne-
tous les renseignements nécessaires pour la préparation de Jents! lef;’“l"
son rapport, chaque année, le on avant le premier jour officiers.
d’octobre. 46 V., c. 37, art. 13.

17. Si linspectenr trouve, & quelque époque que ce soit, Rapport apé-
qu'nn pénitencier a besoin de réparations, ou qu’il ne pos- ;‘liéﬁ‘;ﬁ;fiins_
sede pas les arrangements hygiéniques nécessaires, ou qu'il ou répara-
est devenu impropre 4 la détention des prisonniers ou n'est L9ne néces-
plus siir, on qu'il n'offre pas assez d’espace on logement pour
le nombre de prisonniers détenus, ou assex d'espace, dans ses
ateliers et scs cours, pour qu’on puisse employer les prison-
niers a des travaux industriels convenables, 11 en fera rap- Copie an mi-
port aussitdt au ministre de Ia Justice et fournira en méme JETe des
temps une copic de sown rapport pour le ministre des Tra- publics.
vaux publics. 46 V., c. 37, art. 16,

EXAMENH ET ENQUETESR,

18. [lingpeeteur pourra en tout temps entrer dans les Pouvoir den-
pénitenciers ou autres institutions publiques placéss sous ffj:,?f&‘;éf:
son controle comme il est dit ci-dessus, 8'y tenir, les visiter
dans toutes leurs parties, ct examiner tous les papicrs, docu-
ments, piéces justificatives, registres et livres quelcongues
de ces établissements. 46 V., ¢. 37, art. 17, partie.

19. I/inspecteur powrra s’enquérir de la conduite soit Erquéte sur
.de tont officier ou serviteur interne on externe des péniten- i fonduite
ciers ou autres établissements publics comae susdit, soit de
toute personne trouvée dans leur enceinte; et dans ce but, Assignation
il pourra sommer de comparaitre devant lui, par subpena 55, 0™
émané de lui, toute personne guclcongue, 'interroger sous
la foi du serment, qu'il est autorisé a faire préter, et 1'obli-
ger 4 la production de papiers et écriturcs ; et si une per- Punition des
sonne dfiment assignée méglige ou refuse de comparaitre, Fmois dé
aux jour et liew indiqués dans le subpere qui lni aura été
légalement signifié, ou refuse de rendre témoignage ou de
produire les papiers exigés d’elle, 'inspectenr pourra, par
mandat revétu de son seing, la faire arréter et emprisonner
dans la prison commune de la localité, comme le ponrrait
une cour en cas de mépris de ses ordres, pour une période
de temps qui ne devra pas excéder quatorze jours. 46 V.,

c. 8%, art. 17, partie.

- 20. Le ministre de la Justice pourra, chaque fois qu’il Le ministre
le jugera nécessaire, nommer une ou plusieurs personnes Jo7 oo

pour faire un rapport spéeial sur 1’état et Padministration personne
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d'un pénitencier; et en pareil cas, la personne ou les per-
sonnes nommaes auront, pour l'exécution du mandat, les
pouvoirs conférés 4 I'inspectenr par les deux articles précé-
dfnte. 46 V., c. 87, art. 18. : :

COMPTABLE DES PENITENCIERS.

21. Le Gouverneur en congeil pourra hommer comptable
des pénitenciers une personne apte et compétente, lequel
gsera un fonctionnaire du ministére de la Justice, et sera
chargé généralement de la direction, inspection et audition
des livres, comptes, transactions monétaires et affaires finan-
ciéres des pénitenciers ; et il aura tous autres pouvoirs que
Ini attribuera le Gouverneur en comseil, et remplira les
autres devoirs qui lul seront assignés par le ministre de la
Justice,

2. Il auditera les compies des pénitenciers et les transmet-
tra au ministre de la Justice aprés en avoir diment certifié
Pexactitude ; il devra ausst s’enquérir des transactions mo-
nétaires et affaires financiéres des pénitenciers, prisons,
hépitaux, asiles ou antres établissements publics soutenus
en tont ou cn partie par le Canada.

3. Ilaura, dans I'exercice de ses fonctions, tous les pouvoirs

ui sont donnés & l'inspecteur par les articles dix-huit et
ix-nenf du présent acte. 406 V., c. 87, art. 19,

PREFETY ET AUTRER OFFICIERS.

22. Le Gouverneur en conseil pourra nommer, pour tout
pénitencier, un préfet, un souns-préfet, un aumoénier protes
tant, et, au besoin, nn assistant-aumoénier protestant, un
aumodnier catholique romain, et, au besoin, un assistant-
auménier catholigue romain, un médecin-chirnrgien et un
comptable, lesquels tiendront leurs emplois durant bon
plaisir.

2. IL/ingpecteur pourra suspendre sommairement, pour
inconduite, tout officier susmentionné jusqu'a ce que le
ministre de la Justice, qui devra en étre immédiatement
informé, ait prononcé sur l'affaire; et en attendant que cette
décision lui soit communiquée, l'inspecteur pourra faire
sortir de I'enceinte de la prison lofficier ainsi suspendu ;
et Vinspecteur recommandera la démission de tout officier
susmentionné qu'il jugera incapable, insuffisant, on négli-
gent & remplir ses devoirs, ou dont il considérera la présence
comme préjudiciable aux intéréts du pénitencier, 46 V,,
¢. 87, art. 20, partie.

23. Le ministre de la Justice pourra nommer, pour tout
pénitencier, un instituteur, une institutrice, un garde-ma-
gasin, un économe, un gardien-chef, un mécanicien, une
matrone, une aide-matrone, et les mattres de métier gui, &
toutes époques, seront nécessaires ; et ces différents officiers
tiendront leurs emplois durant bon plaisir.
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2. Le préfet pourra suspendre sommairement, pour incon- Pouvoir du
-duite, tout officier désigné au présent article, jusqu’a la pro- g;ig';‘nﬁi.}f’
chaine visite de l'inspectear, auguel il soumettra alors un
rapport cf¥constancié sur l'affaire, que I'inspecteur décidera

comme il le jugera convenable. 46 V., ¢. 87, art. 21, partie.

24. Le préfet pourra nommer, pour le pénitencier, une Le préfet
sous-aide-mairone, un commis et tels et antant de gardiens, Jeipginomes”
gardes et autres serviteurs que le ministre aura antorisé a ployés etlea
nommer pour la protection et surveillance effectives de jiipendrecu
T'institution ; et pourra suspendre tout tel employé, pour
négligence de devoir, pendant le temps qu'il jugera a propos,
ou le destituer pour le. simple fait d’incapacité, selon son
jugement ; mais il devra informer immédiatement I'inspec-
teur de cette suspension oum destitution. 46 V., c. 37,

art. 22,

25. Le salaire de tout officier ou employé suspendu par Salaice des
T'inspecteur ou par le préfet, sera discontinué pendant la ﬁﬁiﬁﬁsiug
période de sa suspension: mais le ministre de la Justice pendus.

ponrra en ordonner le paiement. 46 V., o. 37, art. 23.

26. Le préfet pourra imposer i tout officier ou servi- Lepréfet peut
teur nommé par le ministre de la Justice ou par lui, pour [FEST €8
tout acte de négligence ou d’incurie dont il se sera rendu cou- cas de négli-
pable, telle amende raisonnable en argent, n’excédant pas un g:nee de de-
mois de salaire, que le dit préfet jugera & propos, selon les '
circonstances, et le ministre de la Justice pourra, en cas
pareil, imposer une semblable amende au sous-préfet et an

comptable. 46 V., c. 87, art. 24

27. Le préfet du pénitencier en sera le prinecipal officier Pouvoirs et
exécutif ; et, a ce titre, il aura en entier I'administration et df;g‘gs dn
le contréle exécutifs de toutes ses affaires, sous lobligation ©'
de se conformer aux régles et réglements diment établis et
anx instructions écrites de l'inspecteur, antorisées par le
ministre de la Justice ; et, chaque fois qu'il surviendra des
cas imprévus et que l'inspecteur ne pourra étre facilement
consulté, le préfet agira de la maniére qu'il croira la plus
avantageuse au peénitencier ; il sera responsable de la
bonne et fidéle gestion de chaque département de l'institu-
tion ; il résidera au pénitencier, et le combustible et 1'éclai- n résidera an,
rage lui seront fournis dans la mesure que le Gouverneur pénitencier.
en congeil jugera convenable, 46 V., ¢, 37, art. 25.

28. En cas d’ahsence ou d’empéchement du préfet, le sons- Absence du
préfet exercera tous les pouvoirs et remplira tous les devoirs é’gﬁg‘f;?&fx
du préfet ; et pareillement, en cas d’absence ou d’empéche-
ment du sous-préfet, le gardien-chef exercera toutes les
attributions et fonctions de ce dernier. 46 V., c. 87, art. 20,
et 21, pcrtie. :
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tions suivant la loi, une ou plusieurs obligations, de tel
montant et aveé telle cantion ou telles cantions suffisantes,
que le Gouverneur en conseil ou le ministre de la Justice
approuvera; et ces obligations cautionnées seront déposées
a1 burean du Secrétaire d'Etat du Canada. 46 V., ¢ 87,
art. 27.

30. Le préfet et tous autres officiers et serviteurs em-
ployés permancmment dans nn pénitencier, devront chacun
préter et signer dans un registre spécial, que le ¢ )

ter et signer d istre spécial, que le comptable
tiendra & son bureau, le serment d'allégeance & Sa Majests,
et un serment d'office dans les termes suivants, savoir :—

“ Je, (A. B.), promets et jure que je rumplnal fidélement,
« d]llffemment et conscienciensement la fonction et les de-

*voirs de dans le pénitencier de , au mieux
“ de ma capacité ; et que jobserverai et exéenterai avec soin
“ tous les reglements de la prison.—Ainsi, Dien me soit en
13 1. bhl

aide.

2. L/inspecteur ou le préfet sent par le présent autorisés
i recevolr ces sorments. 46 V., ¢ 37, art. 28,

3X. Tout inspoctenr, préfet on autre officier, ou tout ser-
viteur employé dans un pénitencier, qui, soit en son propre
nom, soit au nom d'une autre personne, soit par des rela-
tions avec une autre personne, procurera ou fournira des
matériaux, effets ou provisions pour Fusage d'un péniten-
cler,—ou qui sora intéressé, directement ou indirectement,
dans la fourniture de tels objets, ou dans un contrat y relatif,
encourra nne amende de cing cents piastres, laquelle sera
recouvrable, avec dépens, par toute personne gni en pour-
suivra le recouvrement devant une cour compétenie, 46V,

¢. 8%, art. 29.

32. Nul préfet, officier ou servitour, excepté le médecin-
chirurgien et 'auménier, ne pourra exercer ancune pro-
fession oun état lucratif antre que son emploi de fonctionnaire
ou agent du pénitencier; et nul officier ne pourra rien
acheter d'un détenu ni rien vendre a un détenu ou pour lui
{hors le cas énoncé en 1'article soixante-gqunatre) ; ni prendre
ou recevoir, pour son usage particulier, ou pour'ugage d’'un
autre, aucun honoraire, gratification on émolument d'ancun
détenu, visiteur ou autre personme; ni ne devra, sans ‘la
permission du ministre, employer aucun détenu & travailler
pour ui. 46 V., c¢. 37, art. 30.

33. Le Gouverneur en conseil pourra fixer, 4 toute
époque, les sommes & payer annuellement aun préfet et
aux autres officiers et serviteurs de tout pénitencier établi
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sous I'autorité des dispositions du présent acte, en égard au
nombre des détenus et 4 la responsabilité qui, par suite,
incombe 4 ces divers employés, au nombre d’années de ser-
vice, et & la gomme de travail exigée de chacun; mais ces
salaires ne devront pas excéder les sommes spécifiGes en
1'annexe du présent acte. 46 V., c. 87, art. 31.

B4. Le préfet constitnera une corporation a lui senl sous Le prefet
le nom de ** Préfet dua pénitencier de " gg?sg;go';ne
(ici la mention du lieu qui est nommé dans le présent acte, par lui.
ou qui aura été nommé dans la proclamation établissant le méme.
pémitencier) ; et sous ce nom, lui et scs successeurs auront fﬁﬁl‘;-g ¢ 2%
une succession perpétuelle et pourront poursuivre et étre %r.,' c. g’s,;n‘
poursuivis, plaider et se défendre devant toute cour de 8a 102
Maujesté. 46 V., c. 87, art, 82,

33. Les affaires et transactions pour le compte du péni- Les affaires
tencier, et les contrats pour achut des denrées, effets ou :‘;rﬁgt i‘gt‘;;‘é_
marchandises nécessaires 4 l'entretien et tenue de Pétablisse- 16s mobilitren
ment, ou pour la vente d’ohjets préparés ou fabriqués dans possédées en
Pétablissement, se feront et s'exécuteront au nom de corpo- [58 V.. ¢. 29
ration du préfet ; et tout bien mobilier du pénitencier sera ae. 12 6.7
poss¢dé sous ce méme nom pour Na Majests. 46 V., ¢. 87, }';-ch’ %, art.
art. 33, '

86. Les immeubles, ainsi que tous les autres hiens de Propricté et
Ly : sod s d i o administras
chaqye pénitencier, seront la propriété de SNa Mag(.bte’, maig MRS
le préfet et ses successeurs en auront la garde et lo soin sous
l'empire des dispositions du présent acte. 46 V., ¢, 87,
art. 34.

37. Vil s'éléve quelque différend entre le préfet et une Arvitrage en
personne ayant traité avec lui pour le compte du pénitencier, e ddgliitlgé;e
ce différend pourra, par ordre de Iinspecteur et dn consen- préfet ot des
tement de la dite personne, étre soumis soit & un arbitre fournissours.
choisi par le préfet et cette personne, soit & trois arbitres,
dont I'un sera nommsé par le préfet, un autre par I'antre per-
sonne, ¢t Je troisiéme par les denx arbitres ainsi choisis ; et la
décision de l'arbitre, dans le premier cas, ou celle de denx
arbitres, dansle second cas, sera finale. 46 V., c. 87, art. 85.

38. Le préfet devra exercer la diligence convenable pour Le préfet retis
faire rentrer les sommes dues an pénitencier, et avec aussi rere les cré-
peu de frais que possible; et il pourra, sur le rapport de "
linspecteur, approuvé par le Gouverneur en conseil, accepter
telle garantie d’'un débiteur, en Iui accordant du délai, ou
telle composition en réglement final, qu'il jugera favorable
aux intéréts de I'établissement. 48 V., ¢. 87, art. 36. :

39. Tous les livres de comptahilité et autres livres, les mé- Lesltivres, 1
moires, registres, états, recus, factures et pidces justificatives, £i% Bront!a
et tous autres documents et papiers quelconques concernant pénitencier.
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les affaires du pémitencier, seront la propriété de 1'établisse-
ment et devront y &tre conservés; et le préfet devra fenir
parmi ces archives une série au moins d’exemplaires de tous
les rapports officiels faifs au parlement sur le pénitencier ;
Ezemplaires et & cet effet, et aussi afin qu’il puisse distribuer de ces rap-
o febett ports officiels en échange de documents semblables prove-
tenoler four. nant d’institutions pénitentiaires de l'étranger, le grefiier
b P er 4o la Chambre des Communes lut fournira cinquante exem-
fles Gommu- plaires de ces rapports imprimés par ordre de la Chambre,

nes. aussitot aprés leur impression. 46 V., ¢. 87, art. 87.

Etats men- 40. Le préfet et le comptable feront parvenir mensuelle-
mis parle pré- Ment au comptable des pénitenciers, un état des recettes et
fet et le comp- les dépenses pendant le mois précédent, vérifié sous serment

teble. dans les termes suivants :—
Formulo du * Nous , préfet, et , comptable du pénitencier
sermeat, “de , Jurons et déclarons que I'état ci-dessus des

“ recettes et dépenses du dit pénitencier, pendant le mois

“d 18 |, est exact et fidale,

“ Assermenté devant moi & ce
“ jour de A.D 18 .
“ Inspecteur {ou selon le cas).”

Berment du “Je , garde-magasin du pénitencier de

garde-maga- ¢ inye et déclare que les articles mentionnés en 1'état ci-dessus
“ comme ayant été achetés pour le dit pénitencier pendant le
“ moig 18 , ont été diunent recus.
“ Agsermenté devant moi & ce
“ jour de A.D.18
“ Inspecteur (ou selon le cas).”

Quiferapré- 2, Cles serments pourront étre regus par 'inspecteur ou

e e comptable des pénitenciers, ou par un j’ug:e de paix, un
notaire public on un commissaire autorisé a recevoir les
affidavits, 46 V., ¢, 87, art. 38.

VISITEURS PRIVILEGIES.

Qui aura 1s 41. Qutre I'inspectenr et les personnes spécialement dési-

privilegede  onges par le ministre de la Justice, les personnes suivantes
pourront & volonté visiter tout pénitencier, savoir :—le Gou-
verneur général du Canada, les lientenants-gonverneurs des
provinces du Clanada, tont membre du Conseil privé de la
Reine pour le Canada, tout membre du Conseil exécutif
d’une province, tout membre du parlement du Canada ou
des législatures provinciales, tout juge de conr d'archives
du Canada ou d'une province, et tout conseil de la Reine;
mais nul autre n’aura la faculté de pénétrer dans l'enceinte
des murs ol les prisonniers seront détenus, qu'avec la per-
mission spéciale du préfet et en se conformant aux régle-
ments que l'inspectenr prescrira. 46 V., c. 37, art, 39,
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CONDUITE, RECEPTION KT TRANSFEREMENT DES PRI-
SONNIERS,

42, Le shérif ou le sous-shérif d'un comté ou district, on Autorisation
tout huissier, constable ou auntre agent ou personne agissant F;;{;,}?ig:;‘;’i:
par son ordre ou par l'ordre d'une cour, on tout agent sonniers.
nommé par le Gouverneur en conseil et attaché an personnel
d'un pénitencier pour cet objet, pourra conduire an péni-
tencier désigné dans la sentence, tout individu condamné
4 lemprisonnement ou passible d'emprisonnement dans
ce pénitencier, et le livrera aun préfet, sans autre man-
dat qu'une copie de la sentence, extraite du procés-verbal
du tribunal qui aura jugé le condamné, et certifiée par un
juge ou par le greflier ou 'officier faisant fonctions de greffier
de ce tribunal. 46 V., ¢, 87, art. 40.

43. Toutes les fols qu'une autorité compétente ordohnera Translation
de conduire un prisonnier dans un pénitencier, soit d’un &Lun péniten-
autre pénitencier, soit d'nne prison de réforme, soit d’'une prisou & un
prison commune, il devra étre délivré au préfet qui recevra pénitencier.
ce prisonnier, en méme temps que tous autres documents [3:6 Vo) c 2%
nécessaires, un certificat signé par le médecin de I'établis- v, c. 2, art.
gement d'oll aura été extrait le prisonnier, et contresigné 12
pat le préfet, si le prisonnier a été extrait d'un pénitencier
ou d'une prison de réforme, ou par le shérif on le sous-
shérif, s’il vient d'une prison commiune, attestant que le
prisonnier n'a ancune maladie putride, infectieuse ou cuta-

née, et qu’il est en état d’étre transféré. 46 V., c. 37, art. 41.

44, Le préfef recevra dans le pénitencier tout condamné Réception et
dont la sentence d’emprisonnement dans ce pénitencier lui Jeeaios, 2
aura 6té légalement certifiée, et I'y détiendra sons 1'observa- par lo préfes.
tion des régles et réglements et de la discipline établis, (56 V., ¢ 29,
jusqu'a l'expiration: de sa peine, ou jusqu'a ce quwil soit 3 J%. %7,
autrement libéré selon le cours régulier de la loi. 46 V., 127 '~

c. 87, art. 42,

48. Le Gouverncur général pourra, par mandat sous le Translation
seing du Secrétaire d'Etat du Canada, ou de fout autre fone- ”gug‘;%;‘:j;‘
tionnaire qui sera, de temps & aufre, antorisé par le Gouver- en conseil.
neur en conseil, ordonner le transférement de tout détenn
d’un pénitencier dans un autre ; et le préfet dn pénitencier
ayant la garde du détenu dont la translation est ainsi
ordonnée, devra, quand il en sera requis, le livrer au cons-
table ou autre agent ou personne exhibant le dit mandat, a
qui il remettra en méme temps une copie, certifiée par lui-
méme, de la sentence de ce détenu, avec la date de sa con-
damnation, telles qu'elies Ini ont été communignées lorsqu’il
aregu le détenu en sa garde ; et le constable ou autre agent
ou personne donnera regu du prisonnier au préfer; aprés
quotl il devra, avec toute la diligence possible, conduire le
détenn et le remettre, avec la copie ainsi certifiée, au préfet
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Chap. 182, Pénitenciers. 49 Vicr.

dn pénitencier désigné dans le mandat, lequel donnera
recu par écrit de tout détenu ainsi placé sous sa garde, an
constable on autre agent ou personne pour sa décharge ;
et le détenu sera gardé au pénitencier dans lequel il aura
été ainsi conduit, jusqu’a ce gu'il soit transféré A un autre,
ou jusqu’'a Pexpiration de sa sentence, ou jusqu’a ce qu'il
soit gracié ou reliché, ou libéré en vertn de quelgque loi.
46 V., c. 87, art, 48, .

46. Le shérif ou autre agent ou personne chargée par
I'antorité compétente de conduire un condamné an péniten-
cier auguel il doit étre mené en exéeution soit de la sentence
d'une cour, goit d'un ordre du Secrétuire d'Etat ou autre
fonetionnaire, comme 1l est dit en I'article précédent, pourra
g'assurer de lul et le conduire par tout comtéd ou distriet
qu'il Jui faudra traverser dans toute province du Canada ;
et jusqu’a ce que le condamné ait été livré au préfet de ce
pénitencior, le dit shérif, agent on porsonne aura, dans toutes
les divisions territoriales ou parties dn Canada qu’il lui
faudra traverser en conduisant le condamné, la méme
autorité et le méme pouvoir sur lui et & son égard, et pour
requérir toute personne de préter main-forte atin ’ecmypécher
I'évasion du détenu, ou afin de le reprendre s'il 8'évade, que
le shérif de la division territoriale dans laguelle ce détenu
a subl son proces, anrait lui-méme en le conduisant d'un
endroit 4 un autre de cette division. 46 V., ¢, 87, art. 44,

47. Lorsque la peine de mort aura été prononcée contre un
criminel par un tribunal en Canada, 8’1l plait an Gouverneur
général de commner, au nom de Sa Majesté, cette peine en
emprisonnement pour la vie on ponr un certain nombre
d’années, cette commutation aura le méme effet que le
ugement d'un tribunal compéient condamnant légalement
ce criminel & Pemprisonnement pour la vie ou pour tout
autre terme ; et le shérif, ou autre agent ou personne
chargée de la garde du criminel, sur réception d’une lettre
du Secrétaire d'Etat ou antre fonctionnaire comme il est dit
ci-haut, 'informant de la commutation et lui ordonnant de
conduire le criminel dans un pénitencier y désigné,—devra
I'y conduire sans délai; et il aura les mémes droits et
pouvoirs en le conduisant que si la translation avait lien en
exécution de la sentence d'un tribunal compétent. 46 V.,
¢. 37, art. 45.

48. Une letire signée par le Secrétaire d’Etat on autre
fonetionnaire comme il est dit ci-dessus, informant le préfet
de la commutation de la peine de mort en nne détention &
temps ou & vie, et de la durée de la détention & temps
en lagmelle cette peine a été commuée, sera pour le préfet
une autorisation suffisante de recevoir le condamné dans
le pénitencier et de I'y traiter comme #'il dvait été con-
damné, par un tribunal compétent, 4 subir dans ce péniten-
cier la détention 4 temps ou i vie meniionnée dans la dite
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lettre ; et pour la commutation de la peine, ou pour U'autori-
sation de conduire un prisonnier dans un pénitencier, ou pour
sa réception dans un pénitencier et sa détention pendant la
période en laquelle aura été commuée la peine, il ne sera
pas nécessaire que le préfet regoive une cople de la grice,
46 V., c. 37, art. 46.

TRANSFEREMENT DE JEUNES DELINQUANTS D'UNE PRISON
DE REFORME AU PENITENCIER, ET VICK VERSA.

49. Si un jeune délinquant condamné par une autorité
compétente & la détention dans une prison de réforme, y
devient incorrigible, et que le préfet et 'un des auméniers
certifient le fait, le lieutenant-gouverneur de la province ol
sera située la pricon de réforme, pourra, par mandat sous sa
signature, adressé au préfet de cette prison de réforme et
énongant la sentence ou ordonnance en vertu de laquelle le
jeune délinquant v a été emprisonné, ainsi que le fait &’in-

397

Trauglation
des jeunes
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[1-2 ¥, ¢.82,
art. 5.7

corrigibilité, ordonner que ce jeune délinquant soit transféyé

a4 un pénitencier, dégigné dans le mandat ; et le préfet, ou
tout autre officier de la prison, ou toute autre personne auto-
riséo par lui, aura les mémes pouvoirs, en conduisant ce jeune
délinquant an pénitencier, que ceux gui sont ci-dessus con-
férés au shérif ou autre personne en cas semblables.

2. Le préfet du pénitencier désigné recevra ce jeune
délinquant, et le traitera, pendant le reste de la durée de la
peine portée dans la sentence ou ordonnance en vertu de
laquelle celui-ci aura été condamné i la détention dans la
prison de réforme, comme s'il avait été condamné au péni-
tencier par une cour compétente ; pourvu gu’en méme temps
que la personne de ce délinquant, il soit délivré au préfet du
pénitencier une copie de la sentence ou ordonnance certifide
par le préfet de la prison de réforme, ainsi qu'un ordre dn
lieutenant-gouverneur enjoignant au préfet dn pénitencier
de recevoir ce jeune délinquant, 48 V., ¢. 37, art. 47.

50, Lo Gouverncur général pourra, chaque fois qu'il le
jugera convenable, par mandat signé de samain, faire trans-
ferer tout détenn dans nn pénitencier condamné i un empri-
sonnement de deux ans au rooins et qui paraitrait 4 I'inspec-
teur 4gé de moins de scize ans ct susceptible d'amendement,
a la prison de réforme, s'il y en a une dans la province ou
ce détenu a été condamné, pour le reste de ln durée de sa
peine. 46 V., c. 37, art. 48.

TRAITEMENT DES DETENUS.

351. Dans le traitement des détenus aux pénitenciers, on
observera les régles générales suivantes :—

(e¢.) Pendant la durée de son emprisonnement, chaque
détenu sera vétu, aux frais du pénitencier, d’un costume de
prison convenable ; o

(8.} 11 recevra une nourriture suffisante et saine ;
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Chap. 182 Penitenciers. ' 46 Vicr.

{c.) Il auraun lit, un ereiller et des couvertures suffisantes,
qu’en changera sutvant les saisons ; .

(d.) Hors les cas de maladie, chaque détenu sera enfermé
seul dans une cellule la nuit, et durant le jour aussi, qnand
il ne sera pas employé. 46 V., c. 87, art. 49.

%2. Le travail des détenuns pourra étre de deux catégo-
Ties :—

{a.) Obligatoire : c’est-a-dire, que chaque détenu, hors les

cas de maladie ou autre incapacité, sera constamment tenu
au travail forcé, pendant dix heures au moins, non compris
les heures de repas et d’école,—tous les jours, excepté les
dimanches, le Vendredi-Saint, le jour de Noél, et tous antres
jours que le Gouverneur général réservera comme jours
de jefine ou d’actions de grice, aingi que cenx o il y aura
quelque cessation de travail prescrite par les régles que
I’inspecteur aura établies; et le préfet déterminera la nature
du travail obligatoire ; mais nul détenu catholigne romain
ne sera contraint de travailler les jours de féte d’obligation
de son Eglise, savoir: la Circoncision, 'Epiphanie, I’ Annon-
clation, la IFéte-Dien, la Saint-Pierre et Saint-Paul, 1a Tous-
saint, la Conception, 1'Ascension ou autres fétes d’obliga~
tion ; .
(5.) Volontaire: c¢'est-d-dire que le préfet, #'il le juge &
propos, pourra permettre a tout détenu d’une conduite
exemplaire, de travailler aprés les heures réglementaires
i tout ouvrage pouvant sans inconvénient se faire dans
T'établissement, aux taux de salaire fixés par I'inspecteunr ;
et le prix de ce travail de surcroit pourra dire payé & la
famille du détenu durant sa réclusion, s'il le désive, ou étre
porté & son avoir dans les livres de l'institution, pour Ini
étre remis a sa libération, sauf toutefois les régles générales
que 'inspecteur établira a ce sujet.

2. Les détenus pourront é&tre employés & des travaux
industriels on autres sous le contrdle de la Couronne ; mais
ile ne seront lonués & ancune compagnie ni & aucun parti-
culier. 46 V., c. 37, art, 50,

QUARTIER DERE FEMMES.

88. Les femmes seront détenues dans un lien distinct et
séparé de la prison des hommes; elles seront sous la garde
et les soine d'une matrone, assistée d’autant d’aides de son
sexe que l'inspecteur, & toute époque, ordonnera d’en em-
ployer, en se réglant sur le nombre des détenues et sur les
genres de travaux ga’'elles font. 46 V., c. 87, art. 51.

CELLULES PENALES.

#4. Le Gouverneur en conseil, chague fois qu'il le jugera
nécessaire, pourra ordonner que 1’on construise, dans un péni-
tencier, telles et toutes cellules pénales qu’'il jugera a pro-
pos. 46V, ¢ 37, art. 52. ’
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REMISE D'UNE PARTIE DE LA PEINE.

53. Dans le but d’emcourager les détenus a se bien Récompense
conduire et & se montrer diligents et laborieux, et de les en Eg]‘l‘g]}’i‘;;‘“e
récompenser, I'inspecteur pourra établir des régles et régle- )
ments pour la tenue d'un registre exact de la conduite jour-
nali¢re de chaque détenu dans un pénitencier, dans lequel
il sera tenu note de son industrie, de sa diligence et de son
assiduité dans l'accomplissement de son travail, et de l'ex-

‘actitude avec laquelle 1l observe les réglements de la prison, Rémission
—en vue de lui permetire, sous le régime de la prison, de ggfgifs"e des
gagner une réduction du temps pour lequel il aura été con- '
damné i I'emprisonnement,—cette réduction ne devant pas

excéder cing jours par moisdurant lequel il aura fait preuve
d’industrie, de diligence et d’assiduité exemplaires dans
T'accomplissement de son travail, et n’aura enfreint aucune

‘des régles de la prison.

2, Lorsqu'un détenn aura mérité et aura 4 son crédit une Accroisse-
rémission de peine de I'nn des nombres de jours ci-apras Dgntdes ré
mentionnés, il pourra obtenir pour chaque mois subséquent peine.
durant lequel 1l continuera a donner satisfaction par son
industrie, sa diligence, son assiduité dans l'accomplisse-
ment de son travail, et par sa soumission aux réglements de
la prison, un surcroit de rémission d’aprés les proportions
suivantes, savoir:—

{a.) Lorsqu’il aura trente jours de rémission & son crédit, Quand le dé-
on pourra lni accorder sept jours et demi de rémission POUT gt 30 jone
chague mois subséquent ;

(b.) Lorsqu’il aura cent vingt jours de rémission A son Quandilen
crédit, on pourra lui accorder dix jours de rémission pour J5° gagné
chaque mois subséquent.

8. 8Si un détenu est incapable de travailler par maladie ou Lémission en,
par quelque autre infirmité, qu'il n'aura pas causée lui- g,
méme intentionnellement, il méritera par sa bonne conduite,
chaque mols, la moitié de la rémission de peine qui autre-
ment Iui aurait été acquise.

4. Tout détenun qui s'évadera, tentera de s'évader, effec- Perte des ré-
tuera ou tentera un bris de prison, s'échappera par bris de e cas.
ga cellule, ou fera & sa cellule g&uelque fracture avec 'inten-
tion de s'échapper, ou qui assaillira un officier ou serviteur
du pénitencier, sera déchu de toute rémission de peine

gagnée par lul. 46 V., c. 37, art. 53, et 54, 55 ¢f 56, parties.

INFRACTIONS ET PENALITES.

56. Tout condamné détenu dans un pénitencier qui se Voies de fait
portera & quelque acte de violence sur la personne d'un offi- i?gr;ea offi-
cier ou serviteur de cet établissement, sera coupable de voies [56 V., c. 29
de fait avec circonstances aggravantes et passible d'un em- art. 31767
prisonnement de denx ans au plus au méme Pémtencier.-}’éﬁc- 26, art.
46 V., c. 3%, art. 56, partie. . . :
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Chap, 182,  Pénitenciers. 46 Vicr.

87. L'inspecteur dressera une liste des fautes contre la
discipline sous forme d’'avertissement général aux détenus
touchant la conduite qu’ils ont & tenir ; et cette liste portera
spécialement qu’il est interdit & tout détenu de parler & un
autre détenu sous aucun prétexte que ce soit, ni & auncun
officier, garde on autre serviteur de l'institution, si ce n'est
au sujet de l'ouvrage anquel il est employé, et, en ce cas,
le plus hriévement possible ¢t d’une manieére respectueuse.
Cette liste sera imprimée, et un exemplaire en sera placé
dans chaque cellule du pénitencier, 46 V., ¢. 87, art. 60,

38. L'inspecteur pourra, sauf 'approbation du ministre
de la Justice, établir des régles, qu'il pourra modifier 4 toute
époque, pour la discipline et la correction des condamnés
aux pénitenciers, comme il est prévu ci-dessus; mais lors-
qu'un déienu sera accusé d'une infraction qui, si elle étaif
prouvée, entrainerait un chitiment corporel, ou la réclusion
dans la prison pénale, 1a o telle prison existe, le préfet fera
une enquéte sous serment sur les faits, avant d’mfliger ce
chitiment ou cette réclusion, et dressera un procés-verbal des
dépositions entendues par lni, pour le transmettre sans délal
a I'inspecteur ; et il ne sera pas appliqué de chitiment corpo-
tel 4 moins que le médecin-chirnrgien du pénitencier n'ait
certifié que 'état physique du prisonnier le rend capablede
supporter ce chatiment, et qu'il n'assiste 4 son infiction ;
et on ne pourra donner plus de soixante coups de fouet 4 un
prisonnier pour toute infraction de cette nature. 46 V., ¢. 37,
art. 61.

39. Tout officicr, garde ou serviteur d'un pénitencier, ou
toute auire personne qui apportera ou emportera, ou tentera
d’apporter ou d’emporter, on qui, en connaissance de cause,
permettra qi'on apporte ou emporte, pour les remettre & nn
détenn ou aprés les avoir regus d’un détenu dans le péniton-
cier, ou qui apportera 2 un détenu employé hors des murs de la
prison, soit de l'argent, des vétements, des provisions, du
tabac, des spiritucux, des lettres, papiers ou autres objets
quelconques, en violation des régles du pénitencier, sera,
sur conviction de ce fait par voie sornmaire, passible d'une
amende de cent piastres au plus, ou d'un emprisonnement
avec travail forcé de trois mois au plus. 46 V., c. 37, art. 59.

ENTREE DANS UN PENITENCIER SANS AUTORIRATION,

60. Quiconque sera tronvé sur les terrains ou dans les
édifices, cours, bureaux ou autres dépendances quelconques
d'un pénitencier, sans autorisation,—ou quiconque y entrera
sans etre un officier ou serviteur du pénitencier ou sans
avoir 'autorisation du préfet, sera passible, sur conviction de
ce [ait par voie sommaire, d'une amende de dix piastres au
plus pour la premiére infraction, ¢t a défaut de palement,
d'un emprisonnement, avec ou sans travail forcé, d’un mois
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au plus; et, pour toute récidive, d’'une amende n'excédant Récidive.
pas clnquante piastres, et, & défaut de paiement, d’un empri-
sonnement, avec ou sans travail forcé, de trois mois au plus.

46 V., ¢. 87, art. 62. ‘

61. Quiconque amarrera ou ancrera, on fera amarrer ou Défense aux
ancrer, un radeau, bateau, navire on embarcation quelcon- g‘;";’?;“;ﬁgf“
que & moins de trois cents pieds de la rive ou du quai cher a moing
bornant les terrains d'un pénitencier, sur un lac, un bras de 32530?1&1;;5:33
mer, une baie ou une riviére, sans la permission du préfet, rives borant
sera passible, sur conviction de ce fait par voie sommaire, ‘li?s teg;‘fftin;_
d'une amende de vingt piastres, et & défaut de paiement de ciers,
cette amende et des frais, d'un emprisonnement avec travail
forcé, de deux mois an plus; et le montant de l'amende
prononcée pourra étre prélevé sur le radeau, bateau, navire
ou embarcation, quel qu'en soit le propriétaire, ainsi que
sur les biens et effcts propres du contrevenant. 46 V.,

¢, 87, art. 68.

LIQUEURA SPIRITUEUSES.

62. Il ne pourra étre introduit de liqueurs spiritueuses Defense d’ine
ou fermentées dans le pénitencier, pour l'usage d’auncun gf)"id;g;‘; des
officier ou personne autre que le préfet ou le sons-préfet, si viantes duns
ce dernier y réside, ni pour 'usage d’aucun détenu, excepié Los pénitens

“dans les cas prévus par les réglements de Dinstitution ; et ;‘e.l::a q
quiconque donnera des liqueurs spiritueuses on formentées, per dos haise
du tabac & fumer ou en poudre ou des cigares, sauf les cas soms ctdu
prévus par les réglements de 'institution, aquelque détenu, sonnierss >
ou lui en apportera, encourra une amende de quarante smende.
piastres, recouvrable devant toute cour compétente par le [2-20 V. c.
préfet, et gui sera portée au crédit du ministre des Finances 126 art- 38.]

ot Receveur général. 46 V., c. 37, art. 64,

LIBERATION DES DETENUS,

63. Nul détenu ne sera mis hors d'un pénitencier, & 1'ex- Libération
piration de sa peine ou autrement, ¢'il est atteint de quelque Yes Qttenus
maladie contagiense ou infectiense ; ni pendant les mois de certaies ons.
novembre, décembre, janvier, février on mars, g'il ne le
demande, ou '] est malade de quelgue mal aign ou dange-

Teux ; mais il lui sera permis de rester au pénitencier jusqu'a

ce qu’il soif rétabli de cette maladie, ou jusqu'an premier

Jour d’avril qui suivra Pexpiration de sa peine, Mais celui Proviso.
qui séjournera dans un pénitencier, ponr une cause guel-
conque, aprés l'expiration de sa peine, sera soumis 4 la méme
discipline et an méme contrdle que si sa peine n'était pas
encore expirée,

2. Le premier jour d'avril, il sera dressé par ordre des Liste deslibs
dates de l'expiration des peines, une liste de tous les pri- Ton %,*;‘;’;?119
sonniers dont la peine aura expiré dans les cing mois précé- '
dents, et qui se trouveraient encore dans la prison ; et,
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suivant cet ordre, ils seront libérés, un le dit premier d’avril
et un autre chaque jour aprés, jusqu’a ce gu'ils le soient tous..
Silasentence 8, Si la peine d'un prisonnier expire un dimanche, il sers
G e, élargi le samedi précédent, a moins qu'il ne préfére rester
[22-20 V., c. au pénitencier jusqu'au lundi suivant.
lgg't:’t‘j;'l , 4 Lorsdesa libération, par expiration de sa peine ow
a;genn;e@ four- autrement, il sera fourni, aux frais du pénitencier, a tout
mir nux libé- détenu condamné pour la vie ou pour deux ang au Tmolms,
259 V., 0. % habillement autre que le costume de prison, ansi que
iz, art. 437 telle somme d’argent suffisante pour ses frals de route jus-
qu'an liew ow il avait ét6 condamné, et telle autre somme
en sus, n'excédant pas vingt piastres, que le préfet jugera &
Argent ga- propos de lui allouer; ct 5’1l reste & son avoir une somme
gné par eIX. oyeange par son travail hors des henres réglementaires, elle
ui sera remise en tels temps et par telles fractions que pres-
Sile libéré ne crira le réglement de la prison ; mais, si le préfet est d’opi-
flf‘{fc‘lfgg’g: nion qu'un détenu, au moment de sa libération, n’a pas
condamns-,,,, bond fide I'intention de retourner anm liem olt il avait é&té
ton. condamné, mais qu'il a Pintention d’aller & un autre lien
plus rapproché du pénitencier, il sera fourni & ce détenu
telle moindre somme d’argent qui, dans'opinion du préfet,
pourra suffire & ses frais de route pour s’y rendre. 46 V.,

c. 87, art. 65.

EFFETS DES PRIBONNIERS.

Les ohjets 64. Tout objet trouvé sur la personne d'un prisonnier &
f:";‘;ﬁ%i‘]‘l‘;ﬂ son entrée au pénitencier, et qui aura assoz de valeur pour
bsonentrée  Otre conservé, lui sera 6té, etla désignation en sera consignée
lg‘:r“d%;?““ dans un registre tonm & cet, effet; et si le prisonn_ier ne juge
[28.29 V., c. D8 a propos alors d'en disposer gutrement, lobjet sera soi-
is6, annexe g@nelusement comservéjusyu’an jour de salibération, pour lui
3] Ztre Temis dans 1'état ont il se trouvera & ce moment; maisle
préfet ne sera pas responsable de la détérioration que dans
I'intervalle cet objet aura pu subir.
Ils pourront 2, 81, lors de son entrée, lo prisonnier désire disposerx d’ob-
bre ;‘;}‘E%‘;’i jets Iui appartenant, et qu'en conséquence il soit disposé de
mier veuten  CeS objets, mention en sera faite an dit registre sous lasigna-
disposer. ture de l'officier chargé de le tenir ct sous celle du prison-
nier; et Pargent regu pour prix de ces objets sera porté an

crédit de ce dernier. 46 V., ¢. 87, art, 66.

ENQUETES DU CORONER.

Enquétes te- 68« Avcnant le décés d'un détenu dans un pénitencier,
‘égfjng’;re}f gi I'inspecteur, le préfet, le médecin-chirargien ou l'auménier
tortain oas. & liew de croire que ce déces est df & quelque cause extraor-
[28.20 V., c. dinaire, il devra appeler un coroner compétent, pour faire
126, art. 48.] pne enquéte sur le corps du décédé; ef, sur la réquisition
d'on ou plusieurs des officiers ci-dessus nommés, le coroner
Admsesion du devra procéder & lenquéte, et, & cette fin, il aura entrée
Soroner et 49 gans la prison, ainsi que le jury et toules autres personnes
dont la présence serait nécessaire. 46 V., c. 37, art. 67.
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DETENU: DECEDES.

66. Le corps de tout détenn décéds dans un pénitencier, Ce qui sera
¢'il est réclané par la famille du défunt, lui sere remis pour fait du cada-
quelle I'enléve ; mais si elle ne le réclame pas, le corps
-pourra étre livré & un inspecteur d’anatomie dfiment nommé
en vertn d'un acte autorisant telle nomination, ou an pro-
fessenr d’'anatomie d’un collége -dans lequel la science
médicale est enseignée ; ou, 8'il n'est pas ainsi livyes, le corps
sera enterré décemment, aux frais du pénitencier., 46 V.,

c. 37, art. 68.

DETENUS ALIENES.

67. Le Gouverneur en conseil pourra ordonner au préfet Quartier des
du pénitencier de Kingston d’en réserver une partie pour la aliénts au pé-
réception, la détention et le traitement des prisonniers Kingston.
aliénés ; et, en conséquence, le local ainsi réservé BETY
employé & cet usage et sera désigné sous le nom de quat-

tier des aliénés.,” 46 V., ¢. 87, art. 69.

.68, 8i en quelque temps que ce soit, il apparatt au mé- Bapport du
decin du pénitencier qu'un détenu est atteint d’aliénation mé cas &'inaa
mentale et doit stre trausféré au guartier des aliénés, il ferg nita. o
801 rapport par écrit au préfet: et sur la réception de ce [5-6 7, ¢; 29,
rapport, le préfet transférera immédiatement le détenu an “{,"f 02.33?6,6;{%_
21.]

quartier des aliénés. 46 V., c. 87, art. 70.

69. §i, avant la fin de la peine de ce détenn, le médecin 8i 1’&1iém‘]!
certifie an préfet que ce détenu a recouvré la raison, et est TolaoTTe t8
en état de sortir du guartier des aliénés, le préfet devra le [5-6 V., o 29,

retirer de ce quartier. 46 V., ¢, 87, art. 71. S

70. 5i la durée de Yemprisonnement d'un détenu expire Sile prison-
pendant sa détention comme aliéné au quartier des aliénés, 2ier 51“32;[1;‘:’;_
on pourra continuer 4 1'y garder, en attendant que ’on tion desa
prenne les mesures autorisées par le présent acte: et dans Peine
ce cas, le médecin devra certifier sans délai an préfet si cette
personne est redevenue saine d'esprit on non. 46 V., ¢. 87,

art. 72 et '73.

7L 8i le médecin certifie que la guérison est obtenue, Mise en liver-
cette personne sera immédiatement mise en liberté, 46 V., %
¢. 87, art.'74.

72. 8i le médecin certifie que cette personne est en état Transfore-
d’aliénation mentale, le préfet en fera rapport 4 l'inspec- HeRLen oes
teur; et le Secrétaire d'Etat communiquera ensnite le fait mentale.
au lieutenant-gouverneur de la province dans laguelle
cette personne aura été condamnée, afin qu’il la fasse frans-
porter en lieu sfr,

2. Le_lieutenant-gonverneur pourra alors ordonner la Lelientenans
translation de la dite personne en un lieu séir dans la pro- P A
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Antres pou-
voira du lieu-
tenani-gon-
verneur.

Cag particu-
lier de trans-
férement dans
un liea de
gireté en On-
taric.

SBile liente-
nant-gouver-
neur ne pour-
voit pas au
transférement
de Yalibné.

Enquédte sur
I’état mental
d'nn prigen-
nier.

Chap. 182 Pénitenciers. 46 Vicr.

vince ; et elle devra, 4 la suite de cet ordre, étre remise &
celui qui y sera désigné, pour &tre {ransportée au dit lieu;
et elle sera placée et retenue la, ou dans tout autre lien sfir
que le lieutenant-gouverneur indiquera ultérienrement, jus-
qu'a ce qu'il Ini paraisse qu'elle est redevenue saine d'es-
prit ; en ce cas le lienfenant-gonverneur pourra ordonner sa
sortie ; mais si, aprés la iranslation de cette personne au dit
lien de stireté et avant son entiére guérison, il juge opportun
d'ordonner qu'on la remette & quclguun qu'il désignera,
lordre devra éire exécuté. 46 V., ¢ 37, art, 7o et 76.

3. §i le lieutenant-gouverneur de la province dans
laquelle anra eu lieu la condamnation d'un individu ainsi
devenu fou, a fait des arrangements avec le lientenant-gou-
verneur de la province d’gntario pour la stire détention
de semblables aliénés en Ontario, et gue le Secrétaire
d'Etat ait 6té avisé de ces arrangements par les lieutenants-
gonuverneurs des provinces intéressées, le Secrétaire d’'Biat
devra, & légard de cet individu, adresser la, communication
mentionnée dans larticle précédent au lieutenant-gouver-
neur d’Ontario, lequel sera revétu, en pareil cas, de tous les
pouvoirs énoncés dans ce méme article.

9. ile lieutenant-gouverneur w'a pas, dans les deux mois
de la communication du Secrétaire d’Etet mentionnée en
Yartiele précédent, fait transférer Paliéné, conformément aux
prescriptions de cet arficle, le Secrétaire d’Etat pourra, sur
la recommandation du ministre de la Justice, ordonner de
le transférer soit dans la prison ou il était détenu en dernier
liew avant son envoi au pénitencier, soit dans toute autre
prison de la province ou il a été condamné ; et, aprés ce
transforement, toutes les dispositions de Particle précédent
ser'_?nt applicables au cas de cet aliéné. 46 V., o 87, art. 77
et 78,

4. $il véleve quelque doute au sujet de I'état mental
d'un déteny, le ministre de la Justice pourra ordonner quil
soit fait une enquéte et un rapport par un ou plusieurs mé-
decins, conjointement avec le médecin du pénitencier, et a
la suite de leur rapport, ordonner toutes les mesures néces-
saires pour exécuter les prescxiptions du présent acte. 46V,
c. 87, art. 79. :

ANNEXE.

Préfet, salaire d’att PIOS ... cormeniis viiirrvoraemiesssines soneas %3,000
ot PATL TIOLIE coveers asrennrrrrcs aessns sosses resserens $1,000

Sous-préfet, AT Plus.coee seivessses snessriasssscssnns srienne s 1,400
of AL TLOLNE..vvesee rnesr verass saseranss ssrvennnsnnsss OO0

Gardien-chef, a1 PlUS...cvvvemrcrnerrese ressers ssamenen o 900

Bt ATl HLOIMISereenes corsssasranssrrans snarsssn sosuriser 500
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Anménier, au Plus viveni e e s s e
et au moins.. ‘e ververesrrnsneneer sne o 400
Asmstant—aumomer an plus .................
et au moins ......... e ees 300
Médecin- chlrurcrlen au plus rseesnrt spensn cheirenee sesssnans
et an moins.. Y 111}
Comptable, au plus...
et AU MOINS . cieerst vosvererr nensinss voeras mraenneess 500
Instituteur, am Plus.. vcceeir sveiienss casiacst vserrse serrn e
et AU MOINS..cvveniinieasvaes oresnaennss ariees i 250
Garde-magasin, au Plus cioee s covere vereeennscasnrs conens
et 81 IMOINE ... vreer vireersoncon vrennn covrnnvonnanenese 400
Econome, am plus....c.ces veeviies sosvemees vecernrens s snveense
et au MOINS..ccveunirviivrinr seesransssarainsevmms saine 400
(Si les emplois d’économe et de garde-ma-
gasin sont réunis, le salaire pourra étre
celui du garde-magasin.)

Maitre de métier en chef, an plus...iceniniines
el Al MOINS.,ivvisvrriascivirs sosnsn cnsviirasnreneens 100
Maltre de métier, at PIUS wevesiiiieiiorr vertvisenneinaniins
LN s o) 1 T TP 500
Gardien de U'infirmerie, au plus
&t ATL THOITS uusvises ceunresce sases ceesenvonsrs sernenas 500
Meécanicien, an plus C i bermrey auasesue dmavss sasncners prperesty
et an moins..... ....................................... 500
Fermier-jardinier, au plus..ueieeisiens teniscnsnen cinninne.
el ATl MOINS. .civiiirveviinriiee sen e ceesrssennerens H00
Gardien, 2t PIB crvvrvve serere vrevrrrns ranens surnss sunennare een
et am mMoing...... . iccei i e, 400
Grarde, a1 Plus .ive. cetvr verrirainirncrrres rareesrenee ranreseen
el AT TO0INS . ccerris vrernsrenves sosass rrsvaren seunenen 890
Meggager, 81 PIUS viveerrerrreeriirraerrrenn unisas vratstar cenere
et AT TOIIIS. vavses svrvas evrrns sarins sevavs ansre cronen 400
Conducteur d'attelage, au plus
et au moins.. . e 800
Aulres sernteurs (hommes) an plus par Jour...........
Matrone, aun plus
et au moins.. v i s ree e ve arvsesanrnerans 200
Aide- -matrone, au plus e ereie b aae s
et au moins.. -1 11
qous-mde-matrone au plus .....
et au moins.. RO NPPRS & {
Institutrice, an plus
et an moins.. SO B4
46 V., c. 87, annexe VAL

OTTAWA : Imprimé par Brows Cuimerriix, Tmprimeur dey Lo:ls de Sa Trés-

Fxcellente Majeaté 16 Reine.
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CHAPITRE 183,

AD. 1886, Acte concernant les prisons publiques et de réforme,

SA Majesté, par et avec 'avis et le consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte
ce qui suit :—

Définition. 1. Dans le présent acte, 4 moins que le contexte n’exige
“Lieutenant- une interprétation différente, I'expression ‘lieutenant-gou-
gouver-  yerneur” signifie le lieutenant-gouverneur en conseil,

“ peur."
PARTIE I

PRIBONS IAS SURES,

Le Usut-gou- 2+ Le lieutenant-gouverneur de toute province du Clanada
neeut pourra, par une proclamation publiée dans la gazette offi-
une prigon  cielle de cette province, et aussi dans la Gazette du Canada,
;g;:oﬁepheu““" déclarer que la prison commune d'un district, comté oun
siire. lieu de cette province n’est pas slire, et désigner la prizon
d'un district, comté ou lien voisin comme étant la prison
dans laquelle les délinguants dans le district, comté on lien -
en premier lieu mentionné, pourront, & compter d'une date
indiquée, &tre incarcérés on condamnés a l'incarcération,

40 V., c. 87, art. 1.

Transfert des B+ Le lientenant-gouverneunr pourra, aprés avoir lancé
risonniers & yotte proclamation, et de temps 4 autre, ordonner au shérif
substituée.  de transférer tels des prisonniers alors détenus dans cetie
' prison peu sdre, que le lieutenant-gouverneur jugera a
propos, & la prison ainsl désignée comme il est dit ci-hamt ;
at cel ordre mera une antorisation suffisante pour les shérifs
et officiers respectifs de livrer et recevoir, et pourle gardien
de Ia prison en dernier liew mentionnée, d’y détenir tout
tel prisonnier, conformément & l'injonction du mandat ou
de la sentence en vertu desquels il aura été incarcéré dans

cette prison peu slire. 40 V,, ¢, 37, art. 4.

Effet de la 4. Tant que cette proclamation restera en vigueur, tout
P;‘;gﬁg;“i’;‘_ individu qui, antrement, aurait été incarcéré on condamné
ividus qui, # l'incarcération dans la prison commune ainsi déclarée pen
autrement, _siire, sera incarcéré ou condamné 4 lincarcération dans la
nus deng la  prison désignée & cet effet dans la proclamation, of les shérifs
Donpen et officiers respectifs sont autorisés 4 livrer et recevoir cet
individu; et un mandat adressé au gedlier de la prison peu
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siire sera une autorisation suffisante pour le geélier de la
prison ainsi désignée comme susdit, de détenir dans cette
prison l'individn nommé dans ce mandat, suivant I'injone-
tion du mandat, ou jusqu'a ce gqu'il en soit retiré ainsi que
ci-dessous prescrit. 40 V., ¢. 87, art. 2.

¥. Tont individu aingi détenu dans la prison désignée Chae ferale

dans cette proclamation pourra subir son procés dans le gﬁ?;’:lfndigis
district, comté on liew dans la prison duquel il est détenn, transférés.
-4 moins que le juge ou la personne qui présidera le tribunal

devant lequel on se proposcra de faire subir son procés & cet

individu, on un juge d'une conr ayant juridiction sur l'in-

fraction, en ordonne autrement ; et la conr de I'évacuation Pouvoirs de
générale des prisous, o des sessions générales de la paix, ou joge < %
toute autre cour reviitue des mémes pouvoirs, tenue dans ce

district, comté ou licu, et tout juge v présidant, auront pou-

voir de décerner, 4 'égard de tout individu incarcéré i

défant de cautions de bonne conduite, ou de garder la paix,

le méme ordre ¢ue cette cour on ce juge pourraient décerner

gl la cour tenait audience dans le district, comté ou lieu .
ou le mandat d'incarcération de cet individu a été décerné.

40 V., c. 8%, art. 8.

6. Le lieutenani-gouverneur pourra, en tout temps, par Proclamation
une proclamation publiée dans la garette officielle dela pro- ISToduentla
vince, et dans la Gazetle du Canada, déclarer gue toute pro- P )
clamation lancée en vertu de l'article deux du présent acte
cesgera, & compter d'une date indiquée, d’avoir force et effet;
et cette proclamation cessera en conséquence d’avoir force
et effet. 40 V., ¢. 37, art, 5.

¥- Le lientenant-gouverneur pourra, aprés avoir lancé la ketranstert
proclamation en dernier lieu mentionnée, ordonner au shérif g?:l,grgz"ggn_
de transporter tels des prisonniers alors détenus dans la pri- séquence.
son ainsl désignée comme susdit, que le lieutenant-gouver-
neur jugera i propos, & la prison du district, comté ou lien
dans lagquelle, n'eqt été 'opération des articles précédents,
ces prisonniers auraient été incarcérés ; et cet ordre sera nne
antorisation suffisante pour les shérifs ot officiers respectifs
de livrer et recevoir, ¢t pour le gardien de la prison en
dernier lieu mentionnée d’y détenir ces prisonniers, confor-
mément i 'injonction des mandats ow sentences en vertu
desquels ils auront éié primitivement incarcérés. 4v V.,
c. 8%, art. 6.

EMPLOI DES PRISONNITLE.

8. Le lieutenant-gouverncur de¢ toute province pourra, Le lieut.
de temps & autre, faire des réglements dans le but de pre- gouverneir
venir les évasions et de maintenir la discipline parmi les peut faire des
prisonniers incarcérés dans une prison commune et employés réglements.

en dehors de ses murs. 40 Y., c. 36, art, 1,
2329
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f:t au%ﬂ,riger ®. Lorsque ces réglements seront faits, le lieutenant-

eneiare! gouverneur pourra, de temps 3 autre, ordonner et auforiser

Rore dos pri- 'emploi & quelques travaux ou devoirs spéciaux, en dehors

Bons. de Tenccinte de toute prison commune, de tout prisonnier
qui ést condamné a 'incarcération avec travail forcé dans
cette prison, pour toute infraction anx lois dn Canada,
48-49 'V, ¢, 81, art. 1.

Discipline de. 1€ Tout prisonnier sera, pendant qu'il sera ainsi em-

k4 prison 4 ployéa, assujéti & ces réglements et A tous les réglements ot

' 4 la discipline de la prison, autant qu'ils pourront &tre
appliqués. 40 V., c. 36, art. 8.

Surveillance. 11+ Nul prisonnier ne sera ainsi employé, si ce n’est sous.
la plus stricte surveillance et garde d’officiers désignés 4 cet
effet, 40 V,, c. 36, art. 4.

Lendroitdu B2 Toute rue, grande route ou voie publique de toute

g&";&;:‘gé espéce, que suivront ou traverseront des prisonniers en

laprivon.  allant & leur ouvrage ou en en revenant, et tout endroit on
ils seront employés, seront, lorsqu’ils serviront a cette fin,
considérés comme étant nne partie de la prison ; et toute
&vasion ou temtative d’évasion, et touie délivrance ou ten-
tative de délivrance par force, faite sur cetie rue, grande
route ou voie publique, scront considérées comme si elles
enssent été faites dans on de ceite prison. 40 V., c. 36, art, 5.

DISCITLINE DE LA PRISON.

A cortaines 13. 8i en aucun temps il v a dans quelque province une

?&'ﬁﬂiﬁ?ﬁxéis prison de mature & rendre possible l'application des trois
suivanta peu- articles qui suivent & cetie province, et si le lieutenant-
gf;lntd‘;tsl‘e& gouverneur établit des régles pour faire tenir note exacte de
toute pro- 12 condu_lte quotidienne de chaque prisonnier détenu dans
vinge. cetie prison, consignant sa conduite, son assiduité et sa
diligence au travail, et sa fidélité et son exactitude & obhserver
les réglements disciplinaires de la prison, et si cette prison
et les régles ainsi établies sont déclarées suffisantes par le
(Grouvernenr en conseil, le Gouverneur en conseil pourra,
par proclamation publiée dans la Gazette du Canada, énon»
gant ces faits et décrivant la prison, déclarer les dits articles
en vigueur dans cette province i compter d'un jour qui sera
désigné dans cette proclamation. 40 V., c. 89, art. 1 ez 5.

Pouvoir du 14. Tout juge qui condamnera un prévenu a 'emprison-
Juge ﬁ?}“g?;ﬂ nement dang une prison désignée dans la proclamation men-
venu en cer- tionnée a 'article précédent, pourra condamner ce prévenu
tains cas.  pour un terme n'excédant pas un sixiéme de plus que le
terme maximum actuellement preserit par 1aloi pour I'infrac-
tion commise ; et cette condamnation pourra étre mise & exé-
cution dans cette prison, bien qu’elle soit pour un terme
de pas plus de deux ans et quatre mois. 40 V., c. 89, art. 2.
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18. Tout prévenn condamné & cette prison aura droit de Le détenu 6
g'acquérir 'abréviation d'une partie de emprisonnement Fon,s %6t
auquel il anra &té condamné, n’excédant pas cing jours par sion de peing
chague mois durant lequel il aura tenu une conduite exem- :
plaire et aura fait preuve de diligence et d’assiduité an tra-
vail, et qu'il n’aura enfreint aucun reglement de la prison ;
et §'1] est incapable de travailler pour cause de maladie, non
délibérément provoquée par lui-méme, il aura droit, par sa
bonne conduite, & une abréviation de pas plus de deux
jours et demi par chaque tel mois sur le terme de son incar-
cération. 40 V., c. 88, ari. §,

16. Tount détenu qui contreviendra aux lois ou enfreindra Perte doIa
les réglements de Ia prison, sera, outre tonte autre peine a g‘;’;‘t‘:fég“c::
laguelle il sera assujéti, passible de perdre, en tout ou en )
partie, abréviation de peine qu’il aurait gagnée ainsi que
ci-dessus mentionné. 40V., c. 39, art. 4.

PARTIE II.
ONTARIO,

~ L7. Les dispositions des articles dix-huit & quarante-huit, Dispositions
inclusivement, qui forment la deuxiéme partie du présent 3pplicadles
acte, ne s’'appliquent qu'a la province d’Ontario. 48 V.,

c. 39, art. 16, partie ;—et c. 49, art. 10, partie.

18. Dans cette partic du présent acto, expression ¢ conr ** Défaition.
comprend un magistrat de police ou stipendiaire, mais ne “Coeur.”
comprend pas un ou plusieurs juges de paix. 43 V., ¢, 89,
art. 2;—et ¢. 40, art. 2;—44 V., ¢. 82, art. 1 et 8, pariies.

Prison Centrale

19. Toute cour de la provinee d’Ontario devant laquella Détention
une personne sera convaincue de quelque infraction aux (hreEneo?
lois du Canada, punissable par 'incarcération dans une pri-
son commune pendant une période de deux mois on nn temps
plus long, pourra condamner cette personne a I’emprisonne-
ment dans la prison Centrale de la province d'Ontaric, au
lieu de la prison commmune du comté ou district judiciaire
ou l'infraction a ét6 commise ou jugée. 44 V., ¢. 32, art. 6,
partie.

20. Toute personne détenue dans quelqu’une des prisons Prisonniers
communes de la dite province sous sentence d’emprisonne- ;ﬁ:ﬂéroé:,f_la
ment pour une infraction quelconque, pourra, sur l'ordre du trale.
secrétaire provincial, étre transférée de cette prison commune
a la prison Centrale et y dtre emprisonnée pour la partie non
expirée du terme pour lequel elle aura été premidrement
condamnée ou envoyée & cette prison commune; et cette
personne sera emprisonnée dans la prison Centrale pendant
le reste de ce terme, 4 moins qu’elle ne soit dans l'intervalle
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ddment élargie ou transférée ailleurs, et elle sera assujétie

‘anx régles et réglements de la prison Centrale. 36 V., ¢, 69,

Translation
méme i l'em-
prisononement
st pour non-
alerment
‘une amende.

Si 'amendes
est enanito
payée.

Le préfet gar-
dera les pri-
sonniera.

Prisonniers
employés &
travailler
hors des murs
de la prigon.

Tranafert des
rigonniers i
a prigon com-

muus,

Quela d&lin-
quants peu-
vent ftre en-

art. 2,

21. Cette personne pourra étre transférée 4 la prison Cen-
trale, nonohstant que cet emprisonnement ait été, en touf on
en partie, imposé a défant de paiement d'une amende, et que
cette personne ait le droit d'étre largie sur paiement de cette
amende,

2. Silamende est payée aprds la translation dn délinguant,
elle le sera & Dofficier qu’il appartient de cette prison pour
couvrir les frais de translation du délinquant & cette prison,
et aunirement pour l'usage de la prison ; mais rien dans le
présent acticle ne préjudiciera an droit d’ancun particulier
4 Pamende ou & partie de 'amende. 44 V., c. 32, art. 5,

22. Le préfef de la prison Centrale incarcérera dans cette
prison tout délinquant qu'on lui aura légalement certifié
avoir été condamné 4 y étre emprisonné, et 'y gardera en le
sourettant & toutes les regles ct regleraonts et ala discipline
de la prison, jusqu’a l'expiration du terme porté par la sen-
tence, on jusqu’a I'élargissement du détenu suivant les voies
de droit. 86 V., c. 69, art. 3,

28. Le lieutenant-gouverneur pourra en toul temps
ordonner ou permettre que des prisonniers détenus ou con-
damnés a I’emprisonnement dans la dite prison, soient em-
ployés &4 quelque travail ou service particulier, en dehors
des murs ou au deld de 'enceinte de la prison Centrale; et
ces prisonniers, pendant qu’ils seront ainsi employés, seront
agsujétis & toutes les régler et réglements et 4 la discipline
de la prison, en tant que ces régies, réglements et diseipline
seront applicables, et a tous autres réglements faits dans le
but de prévenir les évasions ou pour quelque autre objet,
qui seront approuvés par le lieutenant-gouverneur; mais
lorsque des prisonniers seront ainsi employés en dchors des
murs ou de l'enceinte de la prison, ils seront toujours sous
la garde et la surveillance treés strictes d'officiers a ce pré-
posés. 36 V., c. 69, art. 4.

24. Le lientenant-gouverncur pourra en tout temps, par
mandat signé du secrétaire provincial, ou de touf antre fone-
tionnaire que le lientenant-gouverneur autorisera a cette fin,
ordonner qu'un délinguant soit transféré de la prison Cen-
trale & Ia maison de réforme d'Ontario pour les gargons, ou
de la prison Centrale A la prison commune du comté dans le-
quel il aura été condamné, ou & toute autre prison, ou de la
dite maison de réforme & la dite prison Centfrale. 48-49 V.,
c. 79, art. 1.

Muison de réforme d'Ontario pour les jeunes gens.

23. Siun jenne gargon qui, lors de son procés, parajtra
4 la cour étre 4gé de moins de seize ans, est convalncu de
: 2325
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quelque infraction au sujet de laquelle une sentence d’em- voyésila
prisonnement pour une période de trois mois ou plus, mais froe® 46 ré-
de moins de cing ang, peut &tre prononcée contre un adulte
convainen d’une méme infraction, et st la cour devant la-

quelle ce jeune gargon est trouvé coupable est d’avis que

son bien-&tre wmatériel et moral oxige évidemment qu'il soit
envoyé 4 la maison de réforme d'Ontaric pour les jeunes

gens, cette cour pourra condamner ce jeune gargon & dtre
incarcéré dans la dite maison de réforme pendant tel temps
déterminé que la cour jugera & propos, mais sans qu'il puisse

étre plus long que le terme d’emprisonnement qui pourrait

étre infligé 4 un adulie pour une méme infraction, et pourra

de plus condamner ce jeune gargon & la détention dans la

dite maigon de réforme pendant un temps indéfini aprés 'ex-

piration du temps ainsi déterminé ; mais la période totale de Durée dela
sa détention dans la maison de réforme n’excédera pas cing 96¥nHon
ang & compter du commencement de son incarcération.

43 V., 89, art. 1, partie.

26. Ri un jeune gargon paraissant 4gé de moins de seize Les délin-
ans est convaincu d'une intraction punissable sur conviction gg‘;’l’;‘;ﬁr‘;g"’
sominaire, et 8'il est condamné 4 la prison et incarcéré dans ment peuvent
une prison commune pendant quatorze jours au moins, tout Zf';rfr‘:;‘i‘g‘"
joge de "une des cours supérienres, ou tout juge d'une cour cas.
de comté, dans toute cause survenant dans son comté, ponrra
évoquer la cause devant lui et s’'enquérir des faits et de la
condamnation; et g'il trouve que le bien-8tre matériel et
moral du jeune garcon l'exige, il pourra, comme punition
supplémentaire de I'infraction, condamner ce jeune garcon
a &tre envoyé, soit immeédiatement, soitaprés 'expiration du
terme de son incarcération dang cette prison, & la maison de
réforme pour y étre détenu, afin de Ini donner une éduca-
tion industrielle et morale, pendant une période indéfinie,
n'excédant pas cing ans en tout 4 compter du commence-
ment de son incarcération dans la prison commune. 438 V.,

c. 39, art. 3.

27. Tout jenne garcon ainsi condamné sera détenn dans Détenltioné .
la’maison de réforme jusqu's I'expiration de sa peine, si le bou wo
terme en a &té fixé, 4 moins qu'il ne soit plus t6t libéré par quant.
autorité compétente ; et il sera ensuite, sauf les dispositions
du présent acte et les réglements faits ainsi que ci-aprés
prescrit, détenu dans la maison de réforme pendant une
période n’excédant pas cing ans i compter du commence-
ment de'son Incarcération, dans le but de faire son éducation
industrielle et morale. 43 V., ¢, 39, art. 4.

28. Une copie de la sentence de la cour, réguliérement Incarcération
attestée par l'officier qu’il appartient, ou le mandat ou I'ordre gﬁiffélg;ns
du juge ou antre magistrat qui aura condamné ce jeune Ia prison jus-
gargon & l'inearcération dans la maison de réforme, sera une 933 ¢ 28
autorisation suffisante pour le shérif, constable ou autre duits & la ré-
officier qui en recevra l'ordre, verbalement ou autrement, de forme
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conduire ce jeune gargon & la prison commune du comté
dans lequel la sentence a été prononcée, et pour le gedlier
de cette prizon de recevoir et détenir ce jeune garcon, jusqu’a
ce que quelque personne légalement autorisée demande
quwil lui soit livré pour le conduire & la maison de réforme.
43 V., c. 39, art. 6.

29. Si un jeune garcon condamné a la détention dans la
maigson de réforme est dans un état de santé tellement faible
qu'il ne pourrait sans danger ou sans inconvénient étre
transférd 4 la maison de réforme, il ponrra étre détenu dans
la prison commune ou autre liou de détention ou il se
trouvera, jusqu’a ce qu’il soit suffisamvnment rétabli pour étre

sans danger et gans inconvénient transféré & la maison de
réforme. 43 V., ¢. 89, art. 7.

30. Nul jeune garcon ne sera élargi de la maison de
réforme & Pexpiration du terme de son emprisonnement s'il
est alors atteint de quelque maladie contagieuse ou pesti-
lentielle, ou de quelque maladie aigné ou dangereuse, mais
il Tni sera permis de rester dans la maison de réforme jus-
qu'd ce qu'il soit rétabli; néanmoins, tout jeune gargon
restant & la maison deréforme pour quelgu'une de ces canses .
sera agsujéti 3 la méme discipline et au méme contréle que
si son emprisonnement n’étaif pas terminé. 43 V., c. 39,
art. 13. '

Institution de réforme Andrew Mercer (4 Ontariv) pour
les femmes.

31. Toute conr de la province d’Ontario devant laquelle
une personne du sexe féminin sera convaincue de quelque
infraction aux lois du Canada, punissable par I'incarcération
dans une prison commune pendant une période de deux
mois, ou plus longtemps, pourra la condamner & 'incarcé-
ration dans la maison de réforme Androw Mercer (d'Onta-
rio} pour les femmes, au lien de la prison commune du
comté ou district judiciaire dans lequel I'infraction a été
commise ou dans lequel le procés a eu lien. 44 V., c. 32,

- art. 1, parfie.

Tranafert des
risonnidres
1a maizon

de rétorme.

32. Toute délinguante incarcérée de temps 4 antre dans
une prison commune de la dite province, a la suite d'une
sentence d’emprisonnement pour quelque infraction aux
lois du C(anada, pourra, par ordre du sccrétaire provin-
cial, &tre transférée de cette prison commune & cette
maison de réforme, pour y étre incarcérée durant la partie
inexpirée du terme d’emprisonnement auquel cette délin-
(uante aura été originairement condamnée, ou pour lequel
olle aura été incarcérée dans la prison commune, et cetle
délinquante sera alors incarcérée dans cette maison de ré-
forme pendant le reste du dit terme, et sera assujétie 4 tous
les réglements de l'instifution. 44 V., ¢ 82, art. 2.
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33. Toute délinquante ainsi condammnée i 'emprisonne- Méme si Vem-
ment pourra étre transférée a cette maison de réforme, 2 ’Poneiet
nonobstant que cet emprisonnement ait été, en tout ou en non-paiement

partie, imposé & défaut du paiement d'une amende, et que § ¢ 3men-

cette délinquante ait le droit d'étre libérée sur paiement de
cette amende.

2. Si l'amende est payée aprés la translation de la délin- Bilamende
quante, 'amende sera payée a l'officier quil appartient de 3t eRen*
cette maison de réforme pour couvrir les frais de translation
de la délinguante & cette institution, et antrement pour
I'nsage de I'institution ; mais rien dans le présent article ne
préjudiciera au droit de qui gue ¢e soit & 'amende ou a une
partiec de 'amende. 42 V,, c. 48, art. 3.

34. Lorsqu'une femme sera convaincue, en vertn de I'ar- Durte de I'in-
ticle huit de ' Acte concernant les crimes et délits comtre les SEredration
meurs et la tranguillité publigues, on en vertu de 'Acte des cas.
procés sommaires, elle pourra étre condamnée 3 la dite mai-
son de réforme pour toute période de moins de denx ans ;
mais si le terme de I'incarcération dépasse six mois, il ne

sera pas imposé d'amende en sus. 44 V., ¢, 82, art. 3.

33. Tout officier nommé par le lieutenant-gouverncur, on Translation
tout autre officier ou personne agissant sous scs ordres, ou qﬁigf;;?'
sous les ordres de la cour ou autre autorité légale, ponrra
conduire & cette maison de réforme toute délinguante con-
damnée & y &tre incarcérée, ou passiblo de I'étre, et la re-
mettre on livrer 4 la surintendante ou gardienne de la maison
de réforme, sans autre mandat qu'une copie de la sentence
exiraite des registres de la cour devant laquelle la délin-
quanie a subi son procés, et certifiée conforme par le juge on
le greffier ou greffier suppléant de la cour. 42V, c. 48,

art. 7

86. La surintendante de la maison de réforme y recevra, La surintes-
toute délinquante gui y sera conduite avec une attestation fanterecevza
légale qu'elle a été condamnée & y étre incarcérée, et I'y nieres.
détiendra, en la soumettant aux régles et réglements et 4 la
discipline de l'institution, jusqu’s l'expiration du terme de
Iemprisonnement anquel elle aura été condamnée, ou jus-
qu'a ce quelle en soit autrement libérée suivant le cours de

Ia loi, 42 V., c. 48, axt. 8.

37. Le lieutenant-gouverneur pourra, en tout temps, par Pouvoir de
24 + P

mandat signé par le secrétaire provincial, ou par tout antre i)“é’:s‘;"g;félgg

officier autorisé 3 cet effet par le lientenant-gouverneur, or- en prison.

donner lo renvoi de cetie maison de réforme a la prison com-

mune, ou 4 toute autre prison dans la province d’Ontario

de toute personne transférée & cette maison.de réforme en

vertu du présent acte. 42 V., c. 48, art. 9.
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La surinten-  38. La gurintendante de cette maison de réforme, ou le

ii;n;‘;i;‘:;fm geblier de toute prison commune, ayant la garde de guelque

nid¢res a1 délinquuante dont la translation est ordonnée, devra, sur un

P iarel” *% ordre & cet effet, remettre et livier la délinguante an con-
stable ou autre officier ou personne porteur du mandat, ainsi
qu'une copie, attestée par la surintendante ou le gedlier, de
la sentence et de la date de la condammnation de la délin-
guante, telle qu'elle lui aura été remise lors de la réception
de la délinquante sous sa garde. 42 V., c. 43, art. 10,

Refuge tnidustriel pour les jeunes fitles.

Les jeunes 39. 8i une jeune fille qui, lors de son procds, paraitra a
gi};;seg‘:,‘;;‘:‘;; la cour &tre 4gée de moins de quatorze ans, est convaincue
au refuge in-  de quelque infraction an sujet delaquelle une sentence d’em-
Justriel Bor priconnement pour une période d'un mois ou plus, mais de
lita. moins de cing ans, peut étre prononecée contre un adulte con-
vaincu d’une méme infraction, et si la cour devant laquelle
cette jeune fille est tronvée coupable est d’avis que son bien-
étre matériel et moral exige évidemment qu’elle soit envoyée
an refuge industriel pour les jeunes filles d’Ontario, cette
cour pourra condamner cette jeune fille & é&tre incarcérée
dans l'institution de réforme Andrew Mercer (d’Ontario)
pour les fermnmes, pendant tel temps déterminé que la cour
Jugera & propos, mais sans qu'il puisge étre plus long que
le terme d’emprisonnement gui pourrait étre infligé & un
adulte pour une méme infraction, et ponrra de plus condam-
ner cette jeune fille 4 la détention dans ce refuge industriel
pour les jeunes filles pendant un temps indéfini aprés Iex-
Durée de leur piration du dit temps déterminé ; mais la période totale de
détention.  ga détention dans la maison de réforme et ce refuge indus-
triel n'excédera pas ¢ing ans & compter du commencement
de son incarcération. 43 V., ¢. 40, art. 1, partie.

Elles peuvent  40. Bjune jeune fille paraissant 4gée de moins de gnatorze

iogég‘; sur  ansest convaincne d'une infraction punissable sur conviction

couviction  sommaire, cf &i elle est condamnée a la prison et incarcérée

Sortains cas. dams une prison commune pendant quatorze jours an moins,
tout juge de l'nne des cours supérieures, ou tout juge d’une
cour de comté, dans toute cause ayant pris naissance dans
son comté, pourra évoquer la canse devant lui et g’enquérir
des faits et de la condamnation ; et ¢'il tronve que le bien-
&tre matériel et moral de la jeune fille lexige, il pourra,
comme punition supplémentaire de I'infraction, eondamner
cette jeune fille 4 étre envoyée, soit immédiatement, soit aprés
Pexpiration du terme de son incarcération dans cette prison,
au refuge industriel pour les jeunes filles, pour y étre détenue,
afin de lul donner ume éducation industrielle et morale,
pendant une période indéfinie, n'excédant pas cing ans en
tout & compter du commencement de son incarcération dans
la prison commune. 43 V., c. 40, art, 3.
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41. Toute jeune fille ainsi condamnée sera détenue dans
la dite institution de réforme pour les fermmes jusqu’a 'expi-
ration du terme fixe de son emprisonnement, 4 moins gqu'elle
ne soit plus tét libérée par une autorité compétente ; et cette
jeune fille sera ensuite, ainsi gue toute jeune fille condamnée
en vertu de Parficle précédent, sauf, dans 'un et l'autre cas,
les dispositions ci-dessous établies et les réglements faifs en
vertu dun présent acte, détenue dans le refnge industriel
pour les jeunes filles pendant une période n'excédant pas
cing ans 4 compter du commencement de son incarcération,
dans le but de faire son éducation industrielle et morale.
43 V., ¢. 40, art. 4,

Dispositions générales.

42. Tout shérif ou antre individu ayant sous sa garde
une personne qui aura &té condamnée 3 la peine de I'empri-
sonnement dans la dite prison Centrale ou dans quelqu'nne
des institutions de réforme susdites, pourra la retenir dans la
prison commune du comté ou du distriet dans lequel la
condamnation aura été promoncée, ou dans tout autre lien
de détention ol cette personne se trouvera, jusqu’a ce que
quelqu'un légalement autorisé a le faire vienne demander
Ia remire de cette personne pour la transférer 4 cette prison
on & l'une de ces imstitutions. 88 V. c. 46, art. 1;—42 V,;
c. 48, art. 4 ;~—43 V,, c. 39, art. 5.

43. 8i le chirnrgien de la prison, ou fout autre officier
de santé agissant en cette qualité, certifie qu'une personne
condamnée 4 la prison Centrale ou & la maison de réforme
Andrew Mercer (d'Ontario) pour les femmes, est dans un
état de faiblesse telle qu'elle est incapable de faire le travail
forcé, cette personne pourra étre gardée dans la prison com-
mune ok autre lien de détention dans lequel elle se trou-
vera, jusqu'a co qu’elle soit suffisamment rétablie pour pou-
voir &tre employée au travail forcé. 38 V., c. 46, art. 2;—
42 V., c. 43, art. 5.

44. On comptera le temps pendant lequel toute personne
condamnée & la peine de lemprisonnement dans la prison
Centrale ou la maison de réforme Andrew Mercer {d'Onta-
rio) pour les femmes, anra été en état de détention en vertu
des deux articles précédents, en calculant la durée de I'em-
prisonnement subi par elle dans cette prison ou maison de
réforme. 88 V., c. 46, art. 3;—42 V., c. 48, art. 6.

45. Lorsque le terme d’incarcération d'une perktonne dé-
tenue dans cette prison, ces maisons de réforme ou de refuge,
prononcé en vertu d’une loi tombant sous le contréle 1égis-
latif du parlement du Canada, expirera un dimanche, elle
sera élargie le samedi précédent, & moins qu’elle ne désire y
rester jusqu'au lundi suivant. 36 V., c. 69, art. 6 ,—42 V.,
¢, 48, art, 11;—43 'V, c. 39, art. 12,
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46. 8i quelque personne respectable et digne de con-
fiance veut se charger d'un jeune gargon incarcéré dans la
maison de réforme d’Ontario pour les jeunes gens, lorsgue
ce Jeune gargon aura ses douze ans révolus, ou d'une jeune
fille incarcérée dans le refuge industriel pour les jeunes
filles, soit comme apprenti dans le métier ou la profession de
cette personne, soit comme domestigque, et si ce jeune gar-
con ou cette jeune fille ont été enfermés dans la maison de
réforme ou le refuge & la suite d'une sentence ou d'une
ordonnance décernée en vertu d'un acte du parlement du
Canada, le surintendant de la maison de réforme ou la sur-
intendante du refuge pourront, du consentement et au nom
de l'inspectenr des prisons et des établissements de charité

~ publics d’Oniario, engager ce jeune gargon ou cette jeune

Mise en libertd
A Pegpal.

Provisn: ses
gages geront
POUT BUX,

Banetion du
Gouverneur
général.

Réglements
au sujet des
libérations.

Réincercéra-
tion pour in-
fraction des
conditions de
1la libération,

fille & cette personne pour toute période ne devant pas
excéder, sans leur consentement, cing ans 4 compter dit com-
mencement de leur incarcéraiion ; et 'ingpectenr ordonnera
alors que ce jeune gargon ou cette jeune fille soienf libérés de
la maison de réforme ou du refuge & titre d’essai, et qu’il ou
elle reste en liberté pourvu que sa conduite soit bonne pen-
dant le reste du terme de cing ans & compter du commence-
ment de son incarcération, et il ou elle sera libérée en conseé-
gquence ; mais les gages stipulés dans {out acte d’apprentis-
sage falf en vertu du présent article seront payables au
jeune garcon ou a la jeune fille ou & quelque autre personne
4 leur profit.

2. Nul jeune gargon et nulle jeune fille ne seront libérés,
en vertn du présent article, avant l'expiration du terme
d’emprisonnement fixe auquel ils auront éié condamnés, sauf
sur autorisation du Gouverneur général. 43 V., c. 89, art. 8
et 9;—et c. 40, art. 5ef 6 :

47. Le Gouvernenr en conseil pourra établir tels régle-
ments quil jugera convenables pour la libératioh, aprés
l'expiration du terme d’emprisonnement fixe, des prisonniers
ou prisonnidres détenus dans cette maison de réforme ou ce
refuge en vertu d'un acte du parlement du Canada, et cette
libération pourra éire absolue ou & titre d’essal, et sujette
aux conditions qui seront imposées en vertu des dits régle-
ments. 43 V., ¢. 89, art. 10 ;—et c. 40, art. 7.

48. Le juge de ioute cour de.comté ou tout magistrat de
police pourra, sur preuve satisfaisante qu'un jeune garcon
ou une jeune fille, qui ont été condamnés en vertu des dispo-
positions d'un acte du parlement du Canada, et qui ont été
libérés & titre d’essai, ont violé les conditions de lenr libéra-
tion, ordonner qu'il on elle soit réintégrée dans la maison
de réforme ou de refuge, ef alors il ou elle v sera détenue
en vertu de sa premidre condamnation comme sil n’eiit ou
st elle n'elit jamais été libérée. 43 V., c. 89, art. 11;—ef c. 40,
art. 8.
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PARTIE IIL
QUEBEC.

Eeoles de réforme pour les jeunes gargons,

a

49. Les dispositions des articles cinquante i soixante, Dispositions
inclusivement, formant la troisiéme partie du présent acte, a%%ﬁg:bles 4
ne s'appliquent qu’a la province de Québec. 82-33 V ¢. 34, '

art, 10, partie.

85¢. Tout enfant, apparcmment 4gé de moins de seize ans, Délinguants
qui sera trouvé coupable devant une cour exergant juridie- d¢ moins da
tion criminelle, on devant un juge des sessions de la paix, vent dtee enn |
un recorder, un magistrgt de district on un magistrat de zg[ﬂiﬂaﬁ‘;‘re
police, de quelque infraction pour laquelle il serait passible forme,
de 'emprisonnement, pourra étre condamné & la détention
dans une école de yéforme certifiée, pendant denx ans an
moins ef cing ans au plus, on bien il pourra étre condamné
4 'incarcération, en premier lieu, dans la prison commune
pendant trois mois an plus, et 4 étre transféré, a Iexpiration
de sa peine, dans une école de réforme certifiée pour y étre
détenu pendant deux ans au moins et cing ans au plus.

82-33 V., c. 34, art. 2.

31. Le lieutenant-gouverneur pourra, en fout temps et 4 Elargisse-
sa discrétion, ordonner l'élargissement de tout délinquant ™ment
détenn, & la suite d’'une conviction sommaire, dans cette
&cole de réformne. 82-33 V., ¢. 84, art. 3.

52. Le lieutenant-gouverneur pourra en tout temps, sur Transfert des
le rapport d'un inspecteur des prisons pour la province de iReorrigibles,
Québec, ordonner gue tout délinquant subissant sa sentence
dans une école de réforme certifiée, a la snite d'une condam-
nation ponr félonie, soit transféré comme incorrigible; et en
ce cas le délingnant sera incarcéré au pénitencier pour le
reste du terme de sa sentence. 32-33 V., ¢. 84, art. 4.

38. Nul enfant apparemment 4gé de moins de seize Déteation dy
ang, arrété sous accusation d’avoir commis une infraction gfiﬁ?gg:t
non capitale, ne sera préventivement incarcéré dans une procis.
prison comrmune, #'il existe une école de réforme certifiée dans
un rayon de trois milles de la prison, mais il sera détenn
dans ceite école de réforme en attendant son procés; et g'il
existe plus d'une école de réforme dans ce rayon, le prévenu
sera détenu dans celle de ces écoles dont la direction sera
le plus conforme aux croyances religienses de ses pére et
mére, ou dans lesquelles il a été élevé. 32-38 V., c. 34,
art. 5. : :

84. Tout délinquant détenu dans uge école deréforme cer- Punition es
tifie, qui négligera ou refusera de propos délibéré de se con- f’;"é;‘;éi"nf’hf:
former aux réglements de l'institution, sera, aprés conviction de ces gcoles,.
27 2332
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sommaire devant un juge de paix ayant juridiction dans la
Jocalité ou le district ot I’école est située, emprisonné snx
travaux forcés pendant trois mois au plus; et a I'expiration
du terme de son emprisonnement, il sera, par les directeurs
de I’école et a leurs frais, ramené & D'école delaquelle il a été
transféré, pour y étre détenun durant une période égale an
terme non expiré de sa détention & I'époque ou il a été
envoyé en prison. 382-33 V., ¢. 34, art. 6.

Muisons de réforme pour les femmes.

33. Lorsque le lieutenant-gouverneur de la province de

risons de 1&- (y,she aura déclaré, par proclamation publiée dans la

orme auront
&t établien,
certaines dé-
linguantes

gazette officielle de cette province, que des arrangements:
convensbles ont été faits dans quelque district de cette pro-

pourront étre vince pour la détention, la gouverne et la discipline des

condamnées &

¥ dtre déte-
nyes.

Et cortaines
autres aprés
denx condam

condamnées dans quelque édifice séparé ou dans quelque
partie séparée de la prison commune de ce district, comme
prison de réforme destinée & ces condamnées, et que cet.
édifice séparé ou cette partie séparée d'une prison commune
constitnera une prison de réforme pour les fins du présent
acte,—alors, si une personne du sexe féminin est trouvée
coupable dans la dite province de félonie non-capitale, pour
laquelle, sans le présent acte, elle serait d’aillenrs punie par
un emprisonnement de pas moins de deux ans, mais de pas
plus de sept ans, cette condamnée pourra étre punie par I'in-
carcération dans la prison de réforme des femmes pendant sept.
ans au plus et cing ans au moins, et la_sentence d’incarcé-
ration pourra étre prononcée contre elle en conséquence,
bien que, d’ailleurs, elle n’anrait pas été passible de 'incar-
cération su pénitencier pendani un temps aussi long que
celui auquel elle peut étre incarcérée dans la prison de:
véforme des femmes. 84 V., c. 30, art. 1. '

B36. Si, aprés cette proclamation, une personne du sexe
féminin est trouvée coupable de quelgue félonie ou délit

aations, on de d'ailleurs punissable par I'emprisonnement, maig non pour

leur propre
consente-
ment.

nn terme aussi long que deux ans, ou d'une infraction prévue
& Particle huit de I'Acte concernant les crimes et délits contre
les maurs et la tranguillité publiques, alors, 4 moins qu’il ne.
goit prouvé qu'elle a &té antérieurement trouvée coupable et.
emprisonnée deux fois ou plus souvent, chague condamna-~
tion se rapportant & quelque félonie, délit ou infraction de
la nature ci-dessus énoncée, le juge, recorder, juge des ses-
sions de la paix, commissaire de police, magistrat de district,
de police ou stipendiaire, maire, préfet, ou deux juges de
paix, ou tout autre fonctionnaire saisi de V'affaire, demandera.
a cette personne si elle consent, au lieu de I'emprisonnement.
auquel elle serait d'ailleurs passible, & étre condamnée & une
“incarcération de cing gns dans la prison de réforme des
femmes ; et si elle refulb de donner ce consentement, la sen-
tence sera portée contre elle fout comme si le présent acte:
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n'elit pas été passé, mais si elle donne ce consentement, on
'l est prouvé qu'elle a été condamnée deux fois cormme il
est dit ci-haut, le fait sera consigné dans le dossier dela
cause, et elle sera condamnée en conséquence & l'incarcéra-
tion dans la prison de réforme des femmes pour un terme de
cing années. 34 V., c. 80, art, 2.

857. 8i, lors du prononcé de la sentence, il existe plus
d’une prisen de réforme des femmes en cette province, I'in-
carcération anra lieu dans celle de ces prisons de réforme
qui se trouvera dans le méme district que endroit ot 1a
sentence a été prononcée, ou &'il n'existe pas de prison de
réforme dans ce district, elle aura lieu dans la prison de
réforme la plus voisine de cet endroit ; mais 8'il n’existe pas
plus d'une prison de réforme dans la province, lincarcéra-
tion aura lien dans cette prison de réforme ; et dans tous
les cas le shérif du district o la sentence a été promoncée,
oun toute personne & ce par lui autorisée, aura, pour trans-
porter la condamnée & la prison de réforme o elle doit étre
- incarcérée, les mémes pouvoirs que ceux conférés a tout
shérif pour transporter un condamné au pénitencier. 34 v,
c. 30, art. 8, partie.

38. Chaque prison de réforme des femmes ci-dessus men-
tionnée sera une maison de correction et une prison de
réforme publique, dans le sens du sixidme paragraphe de
Varticle quatre-vingt-douze de 1'Acte de I' Amérique Britan-
nique du Nord, 1867, et sexa assujétie aux lois que la législa-
ture de la province décrétera an sujet de son établisse-
ment, de son entretien et de son administration. 84 V., ¢. 80,
art. 4,

EMPLOI DES DETENUS.

39. Tout shérif ou gedlier de la province de Québec & ce
autorisé par le lientenant-gouverneur, on de la manidre
prescrite par tout acte de la législature de la province, et
sauf les réglements que la législature établira ou permettra
d’établir & cet égard, pourra employer aux travaux forcés, en
dehors des murs ou de enceinte de toute prison, tout détenu
qui y est condamné anx travaux forcés, et pourra exercer les
mémes pouvoirs quant 4 la contrainte et 4 la discipline, et
pour exapécher son évasion, pendant que ce détenu sera ainsi
employé en dehors des murs ou de I'enceinte, que 8’1l y était
internd, et soit que son travail soit directement utilisé an
profit du gouvernement de la province ou & celui d'un
entrepreneur auquel ce travail aura été affermé par le
gouvernement ou- par toute autorité compétente ; et la
gentence portée contre tout détenu, qu’elle ait été prononcée
avant on aprés la sanction du présent acte, sera censée com-
prendre le travail fait dans les conditions ci-dessus, et le
temps qu'un détenun consacrera ainsi & ce travail sera com-
puté comme partie du terme pour lequel il a- 4t6 condamné
a Vincaréération dans cette prison. 34V, ¢. 80, art. 5.

213 12884 -

419"

Dane guells
prison le sen-'
tence gers
aubie.

Pouveir d'y
transférer leg -
prisonuiéres.

Ceg prigsons
geront des
maiaons de
correction,

Lesg détenus
des prisona
Communes
peuvent étre
employésen
dehors des
mura.

Pouvoird’ems
&cher lenr
vasion, ete,

Ls sentence
comprénd cet
emploi. -



420 Chap. 183.  Prisons publiques el de réforme. 49 Vicr.
Prisons communes.

Leaprisons . 60. Toute prison commune de cette province est une
sont des M4 majson de correction, une prison de réforme et un lieu de
fection, etc. détention. 384 V., c. 30, art. 6.

PARTIE IV.
NOUVELLE-ECOSKE,

Ecole d'industrie d Halifar.

Gertalns dé- 61+ Lorsqu'un jeune gargon qui est protestant et en appa-
licquants  ywonco minear de seize ans sera convaincn, devant la cour de
peavent 8iré . . . . v
condamnés & police de la cité d'Halifax, ou devant le magistrat stipen-
ladétention  gipire de la dite cité, d’'une infraction que la loi punit de la
dindustrie  peine d’emprisonnement, la cour de police ou le magistrat
dHelifex.  gtipendiaire pourra le condamner a une détention dans I'école
d'industrie d'Halifax, pendant cing ans au plus et deux ans
‘au moins, selon que la cour de police ou le magistrat stipen-

diaire le jugera 4 propos. 33 V., ¢. 32, art. 1.

Lacits devra 62 Cette sentence ne sera prononcée que si la cité d'Ha-
ourvolr & Jifpy g affecté & l'entretien des jeunes gens gui pourraient
tien. dtre ainsi condamnés, une somme, sur ses deniers, & raison

de quarante piasires au moins par année pour chaque dé-

tenu., 33 V., ¢. 32, art. 2.

L'éécfle, pour-  68. Le maire, les échevins et le magistrat stipendiaire de
Teotbe, " la cité d'Halifaz, ou aucun d’eux, seront admis en tout

temps & inspecter I'école d’industrie. 83 V., c. 32, art. 3.

Les e:gtjants' 64. Le comité de la dite école d'industrie sera tenn d'en-
seront ins- s . 1z - e . T N
truits etap- Seigmer la lecture, I'écriture, et I'arithmétique jusqu’a la regle

prendrontdes de trois, & tout jeune gargon ainsi condamné et détenu, et,

métiers. en outre, de lui apprendre celui des métiers on états ensei-
gnés dans I'école que le comité jugera le plus conforme aux
aptitudes de cet enfant. 33 V., c. 82, art. 4.
Ecole de réforme d Halifax pour les jeunes gens catholiques.
Certains dé-  ©8. Aussitét que le lieutenant-gouverneur de la Nou-
linguants

peuvent dtre  velle-Ecosse aura publié une proclamation déclarant qu'une
condamnés b inaison de réforme, un orphelinat, une école d’industrie ou
Lisstitution  yp agile pour les jeunes gens catholiques, a 6té établi dans
d'Halifax.  le comté d'Halifax et est prét pour la détention des prison-
niers, tout jeune garcons catholique romain et en apparence
4g6 de molins de seize ans, qui sera convaincu devant la
cour de police de la cité d’Halifax, on devant le magistrat
stipendiaire de ceite cité, d’'une infraction que la loi punit
2885 o
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de I'emprisonnement, avec ou sans travail forcé, ponrra étre
condamné par la cour de police ou le magistrat stipendiaire
& la détention dans cette institution, qu’elle soit située dans
la dite cité om en guelque antre endroit du comté, pour
toute période, n'excédant pas cing ans, que la cour de po-
lice ou le magistrat stipendiaire jugera & propos de pronon-
cer. 47 V., c. 45, art, 1.

66. La direction ou le chef de Iimstitution pourra, &
toute époque, notifier au maire de la cité ’Halifax qu’aucun
prisonnier, au deld du nombre déja en état de détention
dans l'institution, n’y sera recu; et aprés la réception par le
maire de cet avis, il ne sera plus prononcé de pareille déten-
tion jusqu’a ce que le maire ait été notifié de nouveau par
la direction ou le chef que I'institution est en état de rece-
voir d’antres prisonniers. 47 V., c. 45, art. 2.

. 67. Tout fonctionnaire nommé par le Gouverneur en
conseil pour inspecter I'institution sera admis en tout temps
& la visiter ; et quand et aussi longtemps que cet établisse-
ment receyra quelque sccours pécuniaire de la cité d'Halifax,
la méme faculté d’admission sera accordée an maire, aux
échevins et au magistrat stipendiaire de la cité, ou 4 chacun
d'eux. 47 V., c. 45, art. 3.

. 68. La direction de l'institution sera tenue de faire ensei-
gner et apprendre & chaque jeune gargon condamné et
détenu comme il est dit ci-dessus, la lecture, ’écriture et
larithmétique, jusqu’a la fin de la proportion simple, et, en
outre, de lui apprendre celui des métiers on états enseignés
dans le temps 4 l'institution, que la direction jugera le plus
conforme aux aptitndes du jeune détenu. 47 V., c. 45,
art, 4,

69. Bi un délinquant en état de détention dans l'insti-
tution devient incorrigible, il pourra, sur le certificat du
fonctionnaire en charge, &tre transféré dans un pénitencier,
de la manigre prévue par I Acte des pénitenciers. 47 V., c. 45,
art, 5.

70. 8ila direction de l'asile est d’avis qu'un jeune gar-
¢on ainsi condamné et détenu 4 I'institution, s’est durant six
mois consécutifs comporté de maniére & mériter, par sa bonne
conduite, son application et son assiduité au travail, qu’on
le mette en liberté sans prolonger davantage sa détention a
Pasile, et si' la cour de police on le magistrat stipendiaire de
la cité d'Halifax recommande, concurremment avee la direc-
tion de I'asile, qu'on donne au jeune détenn un permis
d’étre en liberté,—en ce cas, le ministre de la Justice, ou toute
personne par lni commise pour délivrer les permis de cette
hature, pourra en délivrer un a ce jeune gargon & leffet de
Iui accorder la jouissance de sa liberté dans la province de
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.Chap. 183,  Prisons publiques et de réforme. 19 Vior.

la Nouvelle-Ecosse, ou dans telle partie de cette province
qui sera spécifiée au permis. _

9. Le ministre de la Justice ou la personne commise par
lui ainsi-qu'il vient d’étre dit, pourra révoquer ou modifier-
ce permis & volonté.

3. L ministre de la Justice pourra déterminer, au moyen
de tout réglement qu'il jugera convenable, la forme des per-
mis, les conditions 3 observer pour en jouir et celles de sa
déchéance, et la maniére de constater s1 ses conditions sont
bien obgervées. :

4, Bur dénonciation, faite sous serment, d'une contraven-
tion par le porteur d’un permis & quelgu'une de ses condi-
tions, la cour de police ou le magisirat stipendiaire de la
cité d’Halifax pourra décerner un mandat pour larrestation
du contrevenant en quelgue lien du Canada qu’il se trouve,
et le faire amener devant elle ou devant lui, et 'l est re-
connu coupable, la cour ou le magisirat le réintégrera dans
I'asile pour y compléter la durée de sa premidre condamna-
tion et y subir telle antre et nouvelle peine de détention,
d’un an au plus, que la cour ou le magistrat jugera a propos

de Iui infliger. 49 V., c. 54, art, L.

'71. La juridiction de la cour de police et du magistrat
stipendioire d'Ilalifax, et celle des agents de police et antres
officiers de la dite cour ou du dit magistrat, &'étendront,
pour l'application du présent acte, 4 tout jenne gargon con-
vaincu et condamné comme il est dit ci-dessus, bien qu'il se
trouve en nn lien du comté d'Halifax situé hors des lirites
de la cité d'Halifax, 47 V., c. 45, art. 7.

PARTIE V.
ILE DU PRINCE-EDOUARD.

Maison de réforme.

2. Aussitét que le lientenant-gouverneur de la province
de I'Ile du Prince-Edonard sura publié une proclamation
déclarant qu'une maison de réforme pour les jeunes délin-
quants a été établie et préparée pour l'incarcération des
prisonniers, tout enfant paraissant 4gé de moins de seize
ans qui sera convaincu dans cette province, devant la cour
Supréme ou le magistrat stipendiaire, d'une infraction pour
laquelle il est, parla loi, passible d’emprisonnement, pourra
étre condammé par la cour ou le magistrat stipendiaire 4 la
détention dans cetie maison de réforme pendant une période
de denx ans & cing ans, selon que la cour ou le magistrat le
jugera a propos. 43 V., c. 41, art. L
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¥3. Nul enfant, paraissant 4gé de moins de seize ans, Etaussi coux
arrétéd ensuite sur accusation d’avoir commis dans cette pro- ﬁfcl,;ﬁiﬁ}
vince un crime ou délit n’entratnant pas la peine capitale, procés.
ne sera détenu, en attendant son procés, dans une prison
- commune, mais 1] le sera dans la maison de réforme. 43 V.,

<. 41, art. 2,

74. Si un délinquant détenn dans cette maison de réforme Punition de
néglige volontairement de se conformer a ses réglements, il foingrans leg
pourra, sur conviction sommaire, &tre incarcéré dans la prison réglements.
commune; anx travaux . forcés, pendant trois mois au plus,
et & Pexpiration du terme de son emprisonnement, il sera
‘ramen$ & la maison de -réforme pour y étre détenu pendant

- une période égale & celle qui restait & courir sur la durée de
son emprisonnement lorsqu’il a 6té envoyé en prison. 43V,

¢, 41, art, 3.

Translation des prisonniers & la prison du comté de Queen's.

¥3. La conr Supréme de Judicature de la province de Translation
I'Tle du Prince-Edouard, on tout juge de cette cour, pourra, gf:rgﬁslg“;ﬁ_
4 l'instance du procureur général ou de tout autre officier son du comis
de la Couronne en cette province, lorsqu'nn prisonnier aura de Queen’s.
été condamné & un emprisonnement d'une durée quel-
conque, aux travaux forcés, dans le comté de Prince oum
celur de King’s, décerner un ordre ou donner des instruc-
tions 4 l'effet de faire transférer ce prisonnier de la prison
du comté dans lequel il aura été condamné, & la prison du
comté de Queen’s, et cet ordre pourra étre décernéd ou ces
instructions données en méme temps que le prononcé de la
sentence. 17 V. (I, P.-E.), c. 13, art. 1, pariie.

76. Lorsque cet ordre aura été décerné om ces Instrmc- Le shérif exé
tions données, le shérif du comté ot la condamnation aura 3‘;;?”‘ Vors
en lien fera transféver le prisonnier, avec toute la célérité
possible, & la prison du comté de Queen’s, en conformité de
cet ordre ou de ces instructions. 17 V. (I. P-EJ}, ¢ 13,

art. 1, partie.

77- Lorsque la translation du prisonnier anra eu lieu, Juridictio?
celui-ci sera assujéti 4 la méme autorité et juridiction que gop oo 2™
&1l efit été condamné dans le comté de Queen’s. 17 V.

{I. P.-E.), ¢. 18, art. 1, partie.

OTTAWA : Imprimeé par Brow® CHaMrERLIS, Imprimenr de: Lois de Sa Trés-
Lxcellente Majesté la Reine.
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CHAPITRE 184.

‘A.D. 1886. - Acte concernant la police du Canada.

SA Majesté, par et avec I'avis et le consentement dn Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte

ce qui suit:—
Le Gouver- 1. Le Gouverneur en conseil pourra nommer en tout
nenr peut P i
nommer des  LETODS, par commission sous le grand sceau, une ou plu

tommissaires SieUrs personnes compétentes pour exercer les fonctions de

depolice.  commissaire ou commissaires de police en Canada, ou dans
une ou plusieurs provinces, ou duns les territoires ou dis-
tricts du Canada, on dans un ou plusieurs districts ou
comtés de toute province, territoire on district, ou dans tout
district judiciaire temporaire, ou dans tout district judiciaire
provisoire d'Ontario, 42 V., ¢, 37, art. 1.

Agentsde @ Le Grouverneur en conseil pourra en tout temps donner

police. ordre et autorisation a4 tout commissaire de police, en vertu
du présent acte, de nommer des personnes compétentes
pour faire le service d’agents de police sous les ordres et
dans la juridiction de ce comumissaire, qui pourra, & son

Pouvolrset gré, démettre tout agent ainsi mommé; et chague agent

devoirs. obéira & tous les ordres léganx et sera sous la direction du
commissaire, et aura tous les pouvoirs, droits et obligations
que la loi confére anx agents de police diument nommés
dans la province, le district ou comté de la province, on
dans le territoire pour lequel ils sont nommés, mais seule-
ment pour la mise & exécution des lois criminelles et autres
du Canada, 81V, c. 78, art. 2.

Pouvoirs des &+ Tout commissaire de police aura et exercera dans son
depolica "® Tessort, pour l'exécution des lois criminelles et autres du
ir la mise Clanada senlement, 1'autorité, les pouvoirs, les droits et les
d:sxlégi':t}i‘;n priviléges attribués par la loi aux juges de paix générale-
Crnads. ment, et aura et exercera, dans les limites de sa juridiction
en toute province, pour 'objet susmentionné, 'autorité, les

pouvoirs, les droits et les priviléges attribués par la loi anux
magistrats de police des cités de la méme province ; et dans

les limites de sa juridiction en tout territoire ou district du

Canada, il aura et exercera, pour le dit objet, I'autorité, les pou-

voirs, les droits et les priviléges attribués par laloi aux magis-

trats stipendiaires en ce méme district ou territoire ; et il sera

tenu, en toutes choses, sanf dans les cas ot le présent acte
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en ordonne autrement, de se conformer aux prescriptions

des lois de la province, du district ou du territeire ou il

exercera son autorité, qui seront relatives anx magistrats de

police et & la fonction de juge-de paix ; mais il ne sera pas Il n'est pas

nécessaire qu'aucun commisinire de pblice nommé en verty décessaire

du présent acte soit propriétaire foncier ou soit domicilié missaire soit
dans la province, le district ou le territoire pour lequel on propriftaire.
une pariie duguel il sera nommé, 42 V., c. 37, art. 2.

4. Tout commissaire de police tiendra un procés-verbal Devoirs des
des procédures prises par lui et devant lui, et 1l tiendra leg commissaires.
comptes, fera les rapports et recuecillera les renseignements,
dans la circonsecription -de sa juridiction, et remplira tous
autres devoirs, que le Gouvernenr lui prescrira ou exigera
de temps & autre. 381 V., ¢. 78, art. 5.

3. Tous les commissaires de police et agents de police gaéig%:em:?ts,
seront assujétis anx réglements concernant l'ordre, I'admi- jompte an-
nistration et le service de la police, et recevront la rémuneé- nuel an par-

ration oun I'allocation que le Gouverneur en conseil prescrira ™"

de temps & antre ; et 1l sera soumis au parlement, dane les

guatorze premiers jours de chaque session, un état du
nombre moyen des hommes employés & ce service pendant
chaque mois de l'année, et du montant de leur rémunération
et frais de ronte. 81 V., ¢. 78, art. 6.

~ 8. Tout agent de police qui se rendra coupable de déso- jmende pour
ncondaite

- béissance, de négigence ou de mauvaise conduite comme gy agent de

tel, sera, sur conviction par voie sommaire devant un police.
commissaire de police, un magistrat de police ou un juge de
paix, passible d'une amende de quarante piastres au plus,
avec dépens, et & défaut de paiement immédiat, d'un empri-
sonnement dont la durée ne devra pas excéder trois mois, &
moins que 'amende et les dépens ne soient plus t6t payés ;
et il pourra dtre poursuivi par acte d’accusation pour toute
infraction commise par lui comme agent de police; mais il
ne pourra pas I’étre a la fois par acte d’accusation et en vertn

- du présent acte pour la méme infraction. 81 V., ¢. 73, art. 8.

mploi dep

7+ Tous deniers provenant des amendes ou confiscations E ot
amen N

Imposées par un commissaire de police seront, si la loi n'en
dispose autrement, paf'és au dit commigsaire de police, qui
en rendra compte et les emploiera ou versera aux époques

-et en la maniére prescrites et entre les mains des personnes

de temps 4 autre désignées par le Gouverneur en conseil.
831V, c 38, art. 7.

OTTAWA: Imprimé par Browy CraueeaLry, Imprimeur des Lois de Sa Trés-
Excellente Majesté la Reine,
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CHAPITRE 185.

Acte concernant les actions contre les personnes adminis-
trant les lois criminelles.

SA Majesté, par et avec 'avis et le consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce
qui suit :—

1. Toute action et poursnite intentées contre une per-
sonne, & raison de toute chose apparemment faite en exécu-
tion d'un acte du parlement du Canada relatif & la loi cri-
minelle, seront, & moing qu’il n’en soit autrement prescrit,
poriées et jugdes dans le district, comté ou autre circonscrip-
tion judiciaire ot l'acte a été commis, et non ailleurs, et ne
pourront étre intentées que dans les six mois aprés que l'acte
aura été commis. 31 V., . 15, art. 7, partie ;—32-33 V., c. 29,
art. 130.

2. Avis par écrit de cette action et de sa cause sera donné
au défendeur un mois an moins avant linstitution de
Taction. 82-33 V., c. 29, art. 181. :

8. Dans toute action de cette nature, le défendeur pourra
plaider dénégation générale, et donner le présent acte et la
matiére spéelale en preuve, dans tout procés qui aura lien
en conséquence. 31 V., ¢, 15, art. 7, partie —39-33 V., ¢. 29,
art. 182, '

4. Nul demandenr ne recouvrera dans cette action, si 'offre
d’une réparation suflisante est faite avant'institution de I'ac-
tion, ou &i, aprés l'institution de l'action, une semme suffi-
sante de deniers est consignée en cour par le défendeur ou
en son non. 32-33 V., ¢. 29, art. 188,

8. §8i cette action ou poursuite est intentée aprés le délai
par le présent fixé acet effet, ou si elle est intentée ousila
venue est portée dans un autre lieu que celui preserit ei-
haut, un verdict sera prononcé ou un jugement rendu en
faveur du défendenr; ou si le demandeur est débouté ou se
désiste de son actiom aprés ‘contestation liée, ou ei, sur
défense en droit ou autrement, jugement est rendu contre le
demandeur, le défendeur recouvrera tous ses frais comme
entre solliciteur et client, et aura le méme recours i cet
égard que tout défendeur peut avoir d'aprés la loi dans
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d’autres cas; et mdme si un verdict ou jugement est rendu
en faveur du demandeur sur cetie actiom, le demandeur
n’aura pas droit aux frais contre le défendeunr, 4 moins que
le juge devant lequel se poursuit l'instruction ne certifie -
qu’il approuve laction. 31V, ¢. 15, art. 7, partie ;—32-38 V.,
¢. 29, art. 134.

6. Rien dans le présent acte n'empdchera 'effet d’ancun Protection
: : dea juges de
acte .en vigueur dans une province du Canada, pour la p.; G
protection des juges de paix on autres officiers de justice,
contre les actions vexatoires intentées pour des actes appa-
remment accomplis dans l'exercice de leurs fonctions.

82-33 V., c. 29, art. 185.

OTTAWA : Imprimé par Browyx OnaueeruN, Imprimear des Lois de Sa Trés
Excellente Majesté la Reine.
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CHAPITRE 139.

Acte ccncernant la preuve. A.D. 1886,

SA Majesté, par et avec Pavis et le consenternent du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce
qui suit ;—

1. Le présent acte peut étre cite sous le titre: Aecfe de la Tites shrig.
prewve. 44 V., c. 28, art, 6.

2. Lorsque, dans une poursuite au criminel, ou une pour- Connaissance
suite au civil en matiére relevant du parlement du Canada, J;ggt‘l‘l"t:‘;eu‘ie'f
il sera nécessaire ou opportun de prouver I'existence ou de vinciaus.
faire production de quelque statut d'une province du Ca-
nada ou de la ci-devant province du Canada, antérieur ou
postérieur a la sanction de I'Acte de I’ Amérique Britannique
du Nord, 1867, le tribunal ou le juge devant lequel I'affaire
sera pendante, entendue ou instrmite, prendra judiciaire-
ment connaissance de ce stainut provincial, comme si ¢'était
un statut de la province méme dans laquelle la poursnite a
lieu; et fout exemplaire du statut, portant avoir été impri- Exemplaire
mé et publié par I'imprimeur autorisé, sera recevable et fdaitté’xrf;‘“’
regu comme preuve du texte devant toute cour eompétente '

pour connaitre de cette poursuite. 49 V,, ¢. 50, art. 1.

3. La preuve primd facie de toute proclamation, de tout Prenve
arrété on réglement rendu, on de toute nomination faite parle B
Grouverneur général ou par le Gouverneur en conseil, ou par tions, etc., di
ou sous l'autorité d'un ministre ou chef de département du gg;;g‘;ilmg‘:g
gouvernement du Canada, pourra avoir lieu devant toutes (3132 V.. o
les cours de justice établies par le parlement du Canada, et 57, art. 5.7 -
dans toutes les procédures judiciaires, soit civiles, soit crimi-
nelles, sur lesquelles s’exerce la puissance législative du
parlement du Canada, par tous ou chacun des moyens ci-
dessous énoncés, gavoir ;— ' .

(a.) Par la production d'un exemplaire de la Gazette du Gasette du
Canada ou d'un volume des actes du parlement du Canada, ¢aneds, ete.
paraissant contenir un avis de la proclamation, de 1’arrats,
du réglement ou de la nomination :

(¢.) Par la production d'un exemplaire de la proclamation, Exemplaire
de I'arrété, du réglement ou de 'acte de nomination, paraissant ﬁ‘,ﬁ‘;ﬁgeﬁj‘f
imprimé par 'imprimeur de la Reine pour le Canada; et-— de 1a Reine.

(c.} Wil s'agit de quelque proclamation, arrdté ou réglement Copieoa
émané du Gouverneur général ot du Gronverneur en conseil, B% par avtor
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on d’une nomination faite par Iui, par la production d’one
expédition ou d'un extrait paraissant certifié conforme par
le greflier, I'assistant-greffier ou le commis faisant office de
greffier du Conseil privé de la Reine pour le Canada, et 8'il
s'agit d'un ordre ou d’'un réglement rendun, ou d'une nomi-
nation faite par ou sous 'autorité d’un ministre ou chef de
département, par la production d'une expédition ou d'un
extrait paraissant certifié conforme par le ministre, ou par
son député ou la personne faisant office de son député, ou
par le secrétaire ou le commis faisant office de secrétaire dun
département sur lequel préside ce minisire. 44 V., ¢. 25,
art. 90, partie, ef 91, ef c. 28, art. 1.

4. La preuve primd facte de toute proclamation, de tont
arrété ou rtéglement rendu, ou de toute nomination faite
par le lieutenant-gouverneur ou le lieutenant-gouverneur
en conseil de quelgque province, on par ou sous antorité de
gquelque membre du Conseil exécutif qui est aussi chef d'un
départernent du gouvernement de la province, pourra se
faire, dans les cours de justice éfablies par le parlement
du Canada, et dans les procédures judiciaires, soit civiles,
soit criminelles, sur lesquelles s’exerce la puissance légis-
lative du parlement du Canada, par tous on chacun des
moyens ci-desgous énoncés, savoir:—

{@.) Par la production d'un exemplaire de la Gazelle
officielle de la province, paraissant contenir un avis de la
proclamation, de 'arrété, du réglement ou de la nomination ;

(6.} Tar la production d'un exemplaire de la proclamation,
de l'arrété, du réglement ou de l'acte de nomination, parais-
sant imprimé par l'imprimeur du gouvernement de cette
province ;

(c.) Par la production d’'une expédition on d'un extrait de
la proclamation, de D’arrété, du réglement ou de l'acte de
nomination, certifié conforme par le greffier, I'assistant-
greffier ou le commis faisant office de greffier du Conseil
exécutif, ou par le chef d'un département du gouvernement
provincial, ou son député, ou la personne faisant office de
son député, selon le cas, 44 V., c. 28, art. 2.

8. Tl ne sera exigé ni vérification de I'écriture ni justifica-
tion de la position officielle de la personne qui aura, confor-
mément au présent acte, certifié conforme nne expédition ou
un extrait de quelque proclamation, arrété, réglement ou
nomination ; et cette expédition ou cet extrait pourra éire
imprimé on écrit, ou en partie imprimé et en partie écrit.
44 V., c. 28, art. 3.

6. Tout ordre écrit, signé par le Secrétaire d’Etat du
(lanada, et comportant étre écrit par ordre du Gouverneur
général, fera foi comme étant Pordre du Gouverneur général.
41V, c. 7, art. 6, partie.
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7+ Tous exemplaires d’avis, annonces et documents offi- L’exemplaire
; imprimés dans la Gazette du Canada, feront 223318 Ge
ciels et autres, imprimés dans la Gazetle du Canada, feront 705
foi primd facie des originaux et de leur contenu. 382-33 V,, desoriginaux.

c. §, art. 4,

8. La copie d'une écriture faite dans un livre de comptes La cople 4'é-
tenu dans tout département du gouvernement du Canada, fg;“;geggﬂ;gga '
sera admise devant les cours instituées par le parlement du publics fera
Canada, et dans les procédures en justice, civiles et crimi- -

' ! i Taoriglabif [42 Voo e 11
nelles, en toutes matiéres dépendant du pouvoir législatif 7 3% 5
du parlement du Canada, pour servir de preuve primd facie T
de cette écriture, ainsi gue des faits, opérations et comptes
qu’elle constate, 'l est justifié par le serment on laffidavit
d’un officier de ce département, que le livre, lorsque I'écri-
ture y a été faite, était un des livres ordinaires tenus dans le
département, que cette écriture a été faite suivant le conrs
ordinaire des opérations du service de ce département, et que
cette copie y est conforme. 48-49 V., c. 48, art. 1.

9. Les dispositions du présent acte seront censées ajouter Interprétation
et non déroger aux pouvoirs gue donne, pour la preuve des d;‘lf‘;; %‘f"”é
documents, la législation existante ou le droit commun. 37, st 6'7

44 V,, c. 28, art. 5.

10. Dans toutes les procédures sur lesquelles s'exerce la Application
puissance législative du parlement du Canada, les lois de la S5ogtes o
preuve en vigueur dans la province ot ces procédures seront latives i la
Instituées s’appliqueront, sans préjudice des dispositions du PF""
présent acte et de tous autres du parlement du Canada, a ces

procédures.

OTTAWA : Imprimé per Brows CuaMpriRriN, [mprimeur des Lois de Sa Trés-
Excellente Majesté la Reine,
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CHAPITRE 140.

Acte concernant les dépositions se rattachant aux pro-
cédures dans les cours hors du Canada,

SA Maujesté, par et avec I'avis et le consentement du Bénat
de Ia Chambre des Communes du Canada, décréte ce
qui suit:—

1. Dans le présent acte, & moins que le contexte n'exige
une interprétation diflérente,—

(¢.) Les expressions “la cour ” ou © le tribunal ” signifient
et comprennent la cour Supréme du Canada ef toute cour
supérieure dans toute province du Canada;

(b.) L’expression “ le juge ” signifie et comprend tount juge
de la cour Supréme du Canada et tout juge d'une cour supé-
rieure dans toute province du Canada ; '

(c.) L'expression “ cause’ comprend une poursuite inten-
tée contre un criminel. 81V, c. 76, art. 6, partie ,—46 V.,
c. 85, art. 1, partie.

2. Lorsque, sut requéte a cette fin, il sera prouvé a une cour
ou & un juge qu'un trihunal compétent de toute antre pos-
gession de Sa Majesté ou d’'un pays étranger, devant lequel
est pendanie une cause civile, commerciale ou criminelle,
désire avoir, dans cette caunse, le témoignage de quelque
partie ou témoin qui est dans le ressort de la cour en pre-
mier lien mentionnée, ou de la cour a laguelle appartient
le juge susdit, ou de ce juge, cette conr ou ce juge pourra,
3 sa discrétion, ordonner en conséquence que la partie ou le
témoin soit interrogé sous serment, par questions écrites ou
autrement, devant toute personne ou personnes dénommées
au dit ordre, et pourra assigner, par le méme ordre ou un
ordre subséquent, cette partie ou ce témoin & comparaitre
pour rendre témoignege, et lui enjoindre de produire tous
écrits ou documents mentionnés dans l'ordre, et fous autres
écrits ou documents relatifs a Vaffaire dont il s'agira et qui
seront en la poseession ou sous le contréle de la partie ou
du témoin. 81V, c. 76, art, 1;—46 V., c. 35, art. 1, partie.

8. Aprés notification de cet ordre & la partie ou au témoin,
ainsi que de I'avis de fization d'un jour et d'un lien pour son
audition, signé par la personne commise par cet ordre pour
entendre son témoignage, ou, si plus d'une personne est
commise, signé par une d’elles, et aprés le paiement ou lofire
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de frais de route égaux 4 ceux qu'on paie dordinaire dans
le cas de comparution pendant une instruction, cet ordre
pourra étre exéenté de la manidre dont s'exéeuterait un ordre
décerné par la cour ou le juge dans une cause pondante
devant cette cour ou ce’juge. 31V, e. 76, art. 2.

4. Quiconque sera cité ainsi en témoignage aura droit, Frais des
pour ses dépenses et perte de temps, aux frais de route ef 3 temm;
Pindemnité qui sont accordés dans le cas de comparution 1320 ¥ 1y
pendant un procés. 81 V., c. 76, art. 3. -

3- Toute personne interrogée en vertn d'un ordre décernd Le témotn
sous l'empire du présent acte aura le droit do refuser de l‘};‘f’;“gsrr‘c’lgf:_
répondre aux questions qui tendraient a l'incriminer, et & pondrecomme
toutes autres questions auxquelles peut refuser de Tépondre &un procis.
une partie ou un témoin, selon le cas, dans nne caunse quel- o0 Tss
conque pendante devant la cour par laguelle on par un yuge ™" )
de laquelle cet ordre aura été décerné; ot personne ne sera
obligé do produire, en conformité de cet ordre, un écrit on

autre document qu'on ne pourrait I'obliger de preduire a
linstraction d'nne pareille canse. 31 V., ¢. 76, art. 4.

€. Toute personne antorisée & recevolr les dépositions de Liexamen se
parties ou de témoing par un ordre décerné en conflormité dn ﬁ;‘:t““s ser=
présent acte, pourra recevoir ces dépositions, apuis avoir fait [19_2;) V. e
préter serment aux parties ou aux témoins, on lour uvoir fait 113, . 2.
tairc nne affirmation, dans les cas o la loi de la province
ot aura lien cette andition permetira afirmation an lieuw”
du serment ; of ce serment sern prété ou cette affirmation
sera fuite entre les maing de la personne ainsi autorisée, ou,

1l v en a plus d'une, entre les mains de 'une d'elles. 31
V., ¢, T8, art. 5, partie.

7. La conr ponrra établir des rigles ef réglements aw Des regle-
sujet de la procédure & suivre, de la prenve a produire & Bels., s
Pappui d’'une requéte demandant un ordre ponr faire inter- iuits pat la
roger des partics et des témoins sous 'empire du présent %o
acte, et généralement pour la mise & exécution du présent 1920 V., ¢
acte ; et, en Pabsence de toul orvdre an sujet de la preuve, =
les lettres rogatoires de toute cour de justice de toutc autre
possession de Sa Majestd, ou do tout iribunal étranger,
devant lequel une cause civile, commerciale ou criminelle
sera pendante, seront reputées et considérées comme une
prenve suffisante 4 I'appui de la requéte. 81 V., c. 76, art.

6, partie ;—46 V., ¢. 85, art. 1, partie,

8. Le présent acte ne sera pas interprété de maniére a Pouvoirs des
affecter le droit de législation de la législature d'auwcune }gg:igﬁ;’f:;‘:lﬂm_
province, nécessaire ou désirable pour donner suite aux gardés, -

objets prévus par le présent. 31V, c. 78, art. 7.

OTTAWA : Imprimé par Browy CHaMpEnim, Imprimenr des Lois Jde Sa Tros-
Excellente Majesté Ia Reine. S .
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CHAPITRE 141,

A.D, 1886, Acte concernant les serments extrajudieiaires.

SA Majesté, par et avec I'avis et le consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce
qui suit :—

Punitionpour 1. Tout juge de paix ou autre personne qui fait préter oun

faire préter  permet qu'il soit prété, entre ses mains ou celles d'une autre

sans autorisa- PeTsoBne, ou qui regoit, fait recevoir ou permet de recevoir.

uon- quelgue serment, affidavit ou affirmation solennelle, au sujet

[c'_i'ng*;jtl: g j de toute matiere ou chose sur laguelle ce juge de paix ou
autre personne n'a pas juridiction ou qui n’est pas de son.
resgorl en verin de quelque loi alors en vigueur, ou quin’est
pas autorisé ou exigé par aucune loi, est coupable de délit
et passible d'une amende de cinquante piastres au plus, ow
d’un emprisonnement de {rois mois au plus. 37V, c. 87,
art. 1, partie, et 2.

Bxception & 2. Rien de contenu au présent acte ne sera censé s'appli-

Pegardde — guer 4 amcun serment, affidavit ou afirmation solennelle

ments. prété devani un juge de paix dans toute matiére ou chose

156 Guil. IV, concernant le maintien de la paix ou la poursuile, instruc-

¢.62, art. 13.] tjon ou punition de toute infraction, ni & aucun serment, affi-
davit ou affirmation solennelle exigé ou aulorisé par quelque
loi du Canada, ou par quelque loi de la province dans
laquello ce serment, affitavit on affirmation solenneclle est
regu ou prété, ou doit étre cmployé, ni & ancun serment,
affidavit ou aflirmation solennclle exigé par les lois d'un
pays étranger pour valider des insiruments par écrit destinés
a étre employés dans ce pays étranger. 37 V., c. 87, art. 1,
partie,

Tne déclers- 3+ Tout juge, juge de paix, notaire public ou autre fonc-

f:;'ﬁf;;f,‘fﬁtre tionnaire autorisé par la loi & faire préter un serment, pourra

regue. recevoir la déclaration solennelle de toute personne qui la

[5-8 Guil Tv, fera volontairement devant Iui selon la formule de 'annexe

¢ 62 art 18] qy présent acte, pour aillester 'exéeution d'un acte ou ins-
trament par écrit, ou des sllégations de fait, ou un compte
rendu par écrit. 37 V., c. 87, art. 1, partie.

Devant qui 4. Tont affidavit, aflirmation ou déclaration demandé par
eavent SU¢  gne compagnie d’assurance contre l'incendie, sur la vie ou
- davite au maritime, autorisée par la loi & faire des opérations en
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Canada, an sujet de quelque perte de propriété ou de vie sujet do
assurée par elle, pourra étre pris devant tout commissaire ! 2osurence.
autorisé & recevoir des affidavits, ou devant tout juge de paix

ou toul notaire public pour une provinde du Canada ; et ces

officiers sont par le présent requis de recevoir cet affidavit,
affirmation ou déclaralion. 82-38 V., c. 28, art. 4.

ANNEXE.

Je, A. B, déclare solennellement que (ezposez le fast ou les [5-6 Goit, IV
faits déclarés), et je fais cette déclaration solennelle, la croyant & 8%annexe.
consciencieusement vraie, et en vertu de 1'Acte concernant les
serments extrajudiciaires.

87 V., c. 87, annexe.

OTTAWA : Imprimé par BRowN CHAMBIRLWYY, Imprimeur des Tofs de Sa Trége
Excellente Majesté 1a Reine. -
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A.D. 1886,
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N-15 X

" Mandat.!”

CHAPITRE 142,

Acte concernant lextradition des criminels fugitifs.

SA Majesté, par et avec I'avis et le consentement du Hénat
et de la Chamhre des Communes du Canada, décréte ce
qui suit :—

TITRE ABREGE,

1. Le présent acte peut éire cité sous le titre:  Acte d’ea-
tradition. 40 V., c. 25, art. 24

DEFINITIONS,

2. Dans le présent acle, & moins que le contexte u’exige
une interprétation différente,— .

(2.) Les expressions “ convention d’extradition ” ou “ con-
vention " signifient un traité, nne convention ou un arran-
gement fait on conclu par Ba Majesté avec un Iiat étranger
pour lextradition des criminels fugitils, ct qui s’applique
aun Canada ;

(b.) L’cxpression * crime entrainant I'extradition” peut
signifier tout cvime qui, 8'il ¢t été commis en Canada, ou
dans la juridiction du Canada, aurait été l'un des crimes
mentionnés dans la premiérc annexe du présent acte; et
dans Uapplication du présent acte & I'égard de toute conven-
tion d'extradition, clle signifie tont crime décrit dans cette
convention, qu'il soit compris dans la dite annexe on non ;

(c.) Les expressions “ conviction” et “ convalncu” ne
comprennent pas les cas de condamnation par contumace on
vertu d'une Joi étrangire; mais lexpression *“ prévenu ”
comprend un individu ainsi condamné ;

(d.) Los expressions ¢ fugitif” et * criminel fugitif” signi-
fient un individu qui se trouve ou est soupgonné se trouver
en Canada, ot qui est accusé ou convaincu d'un crime
entrainant l'extradition commis dans la juridiclion dun
LEtat étranger ;

(e.) L’expression “ Etat étranger ” comprend tonte colonie,
dépendance et partie intégrante d'un Etat étranger ; ef tout
navire d'un pareil Etat sera censé étre dans la juridiction de
cet Etat ot en former partie ;

(f) L'expression “ mandat,” dans le cas d’'un Etat étran-
ger, comptrend tout document judiciaire autorisant l'arresta-
tion d'une personne prévenue ou convaincue de crime ;
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(r}) L'expression “ juge” comprend toute personne auto- “Juge”
Tisée 4 agir judiciairement dans les matidres d’exiradition.
40 V., c. 25, art. 1,

APPLICATION DE OET ACTE.

&+ Dans le cas de tout Etat étranger avec lequel il exis- Quant anx
conventions
exigtantes.

-

tera, 4 I'époque ou aprés I'époque de la mise en vigueur du
présent acte, une convention d’extradition, le présent acte
s’appliquera durant existence de cette convention ; mais
nulle disposition du présent acte incompatible avec aucune
des conditions de la convention, n’aura d’effet 4 I'encontre
de la convention ; et lo présent acte se lira et sera interprété
de maniére & faciliter I'exécention de la convention.
2. Dans le cas de tout Dtat étranger an sujet duquel Quantaux

Iapplication au Royaume-Uni de l'acte du parlement du lgftlm?ﬁ)’;f; ot

Royaume-Uni passé en I'année mil huit cent soixante-dix, et exceptions.
intitulé: An Act for amending the law relating to the Exitra- Actoimpérial,

dition of Criminals, est soumise & quelque prescription, condi- 33-3¢V- ¢ 52,

tion, restriction ou exception, le Gouverneur en conseil

pourra rendre l'application du présent acte, en vertn du

présent article, conditionnelle & cette prescription, condition,

restriction ou exception,

8. Le Gouverncur en conseil pourra en tout temps révo- Les arrétés
quer on modifier, sauf les restrictions du présent acte, tont fé"‘“fg’ciﬁ'gsfit"e
arrété rendu par lni en conseil en vertn de ses dispositions ; 13384 V.. o

et toutes les dispositions du présent acte applicables & ’arrété 52, art. 21.]
primitif, devront, autant que faire se pourra, s'appliquer, '
mutatis mutandis, au nouvel arréié. 40 V,, . 25, art. 4.

4. Le préscnt acte, en tant que son application & I'égard Silapplica-
d'un Etat étranger dépend d'un arrété du conseil ou est wo- 50 dilffrfd
difiée par un arrété en conseil rendn sous son autorité ou y d'unarcété en
mentionné, &'y appliquera, ou son application sera modifién, ¢onseil
a compter de ’époque spécifiée dans D'arvété, oun, 8'il n'y est 53-'5;%3;-,10-:
pas spécifié d’époque, & compter de la date de la publication ~~ * ™
de arrété dans la Gazette du Canada.

2. Tout arrété de Sa Majesté en conseil mentionné dans I Publication
présent acte, et tout arréié du Gouverneur en conseil rendn 508 #rrétés du
s0US son autorité, et toute convention d’extradition non [33-34 V., .
encore publiée dans la Gazette du Canada, seront publiés 52, ar. 2.]
aussitot que possible dans la Gazette du Canada et soumis
aux deux chambres du parlement.

8. La publication dons la Gazette du Cunada d'une con- Effet de leur

. . Y ) P . . publication

vention d'extradition, ou d'un arréié en conseil, fera foi de fon; 1o
cette convention ou de cet arrété et de lenr contenw, aingi Gazetés du
que de Papplication du présent acte conformément et sujet "%
a cet arrété; et la cour on le juge prendra judiciairement con-
naissance de cette convention ou de cet arrété, sans exiger la
preuve de leur authenticité; et ni la validité de Parrété, ni
Papplication du présent acte conformément et sujet an dit
arrété, ne seront révognérs en doute ou contestées, 40 V,,
c. 25, art. 5.
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JUGES ET COMMISSATRES.

Quels juges 8. Tous les juges des cours supérienres et des cours de

}’33;?;}‘,2?“‘ comté de toute province, et tous les commissaires qui seront

ment en vertn (e temps 4 autre nommés & cette fin dans une province par

de cevacte. 1o Gtouverneur en conseil sous le grand sceau du Canada, en
vertu du présent acte, sont autorisés & agir judiciairement
dans les affaires d’extradition, sous I'autorité du présent acte,
dans la province ; et chacune de ces personnes sera revétue,
pour les fins du présent acte, de tous les pouvoirs et de la
juridiction d'un juge on magistrat de la province.

Pas de pou- 2. Rien dans le présent article ne sera interprété comme

voirs 'aabeds conférant & un juge aucune juridiction dans les affaires

COTPUs. ) -
d’habeas corpus, 40V, ¢, 25, art, 8,
EXTRADITION DU CANADA.
POI:_rfquels 6. Lorsque le présent acte s’appliquera, un juge pourra
motils an

mandat pent 180CeY son mandat pour I'arrestation d'un fugitif sur un
dtre décerné, mandat d'arrestation étranger, ou sur une dénonciation on
(33347, e. plainte portée devant lui, surtoute preuve ou aprés toutes

52 art. 8.1 procédures qui, & son avis, et sauf les dispositions du présent
acte, justifieraient I’émission de son mandat si le orime dont
le fugitif est accnsé, ou dont on prétend qu'il a été con-
vaincq, eut 8té commis au Canada.

Rapport au 2 Le juge transmetiira anssitét un rapport du fait qu’il a

instre 418 Jancé son mandat, avec copie certifiée dos témoignages et du

(3534 V,,c. mandat étranger, ou de la dénonciation ou plamte, au

?223 a:tirt. 8 ministre de la Justice. 40 V., c. 25, art, 11.

Exécniion du ¥+ Un mandat d’arrestation lancé en veriu du présent

mandat. t a ¢tre exécuté dans toutes 1 rties du Canad

[33.34 7, o, 2Cte powrra étre cxécuté dans toutes les parties du Canada,

82, art. 13.] de la méme maniére que s il elit été originairement lancé oun
gubséquemment visé par un juge de paix ayant juridiction
dans le Heu o@t s'exéeutera co mandat. 40 V., c. 25, art, 10.

B 1 1

L'extradition  ®. Tout criminel fugitif d'un Btat étranger, au sujet du-
do gzggggepas guel Etat sapplique lo présent acte, sera passible d'étre
oitlo crime  arrédté, incarcéré et extradé de la maniére prescrite par le
a 88 commis. nrasent acte, soit que le crime ou la conviction qui a motivé
gg?'fft“;'f]“ son extradition ait été commis ou ail cu lien avant ou aprés
- la date de la convention, ou de la mise en vigneur du pré-
sent acte, ou de son application 4 I'égard de I'Etat étranger,
et solt qu'il y ait ou n’y ait pas de juridiction criminelle,
dans quelqu'une des conrs des possessions de Sa Majesté, sur

le fugitif 4 I'égard de ce crime. 40 V., c. 25, art. 7.

Lefu it sera ®. Le fugitif sera amené devant un juge, qui, sauf les

Tojuge. '*2t dispositions du présent acte, entendra la canse de la méme

[83.34 V., ¢ IManiére, autant que possible, que si le fugitif était traduit

827art.9.] devant un juge de paix sous accusation d'une infraction
poursuivable par vole de mise en accusation cominise en
Canada.
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Je juge recevra sous serment, ou sous affirmation si Temmgnage
1’aﬂirmat10n est permise par la loi, lo témoignage de tout * °b%E®
témoin offert pour prouver la vérite de l'accusation ou le
fait de la conviction.

3. Lejuge recevra épalement tout temmgnao’e offert pour Oéu que o
prouver que le crime dont le fugitif est accusé, ou dont on Er;;‘,;;‘;;;
prétendra gu'il a été convainen, esi un délit d’une nature Vextradition.
politique, ou n’est pas, pour quelque autre motif, un orime
enfrainant l'extradition ; ou que les procédures sont adoptées
dans le but de le pOﬂI‘&ﬂlVI‘e ou punir pour un délit d'une
nature politique. 40 V., e. 25, art. 12,

10. Les dépositions ou déclarations recues dans un Etat Depogmons
étranger sous serment ou sur affirmation, si I'allirmation est 1&:&513@1
permise par la loi de cet Etat, ot les copies de ces dépositions [33-34 V..
-ou déclarations, et les cerhﬁcats ou leg documents ]udlclalres 52, art, 14.1
dtrangers établissant le fait d'une « onviction, pourront, &'ils
sont Ien'ullerement légalisés, étre recus en preuve dans toutes
procedures en vertu du présent acte.

2. Ces piéces seront censées dliment légalisées, si elles le Oomment
sont de la manidre prescrite par la loi alors on v ignenr, oy LEalisées.
de la maniére suivante ;— gg?'f;i_"lgj

{@.) Sile mandat porte qu’il a &té signé,—ou si le certificat
porte qu’il a &té attesté,—on si les dépositions ou déclara-
tions, ou les copies de ces piéces, portent qu'elles ont été
certifiées comme pisces originales ou comme étant des copies
conformes de ces piéces,—par un juge, magistrat ou fonction-
naire de I'Etat étranger

(5.} It siles documents sont attestés sous le serment oun
Iaffirmation d'nn témoin, on sous le sceau officiel du minisire
de la Justice ou de quelque autre ministre de cet litat étran-
ger, on d'une colonie, dépendance ou partie constituante de
cet Etat,-——duquel sceaun le juge prendra connaissance judi-
ciaire sans plus amples preuves, 40 V., ¢. 25, axl. 9.

11. i, dans le cas dun fugitif que Pon prétendra avoir Quelle preuve
été convainen d’un crime cntrajnant T'extradition, I'on pro- Justifiers Fin-
duit des preuves qui, d’aprés la loi dun Canada sauf les du fugitif.
dispositions du présent acte, établissent qu'il a été convaincu [38-84 V., .
de ce crime,—et si, dans le cas d'un fugitif accusé d'an crime 5% #* 16.]
entrainant I'extradition, I'on produit des preuves qui, d'aprés
la loi du Canada, sauf les dispositions du présent acte, justi-
fieraient sa mise en accusation si le crime efit été commis an
Canada, le juge lancera son mandat pour faire incarcérer le
fugitif dans la prison la plus rapprochee, afin qu’il y soit .
détenu jusqu'a ce quil ait été livré a I'Etat éfranger ou
&lavgi conformément 314 loi ; iais antrement le j Juge ordou-
nera qu’il soit élargi. 40 V., ¢. 25, art. 13.

12. B le juge fait incarcérer un fugitif, il devra, lors de Lejuge

cotte incarcération,— [:;_;;
ay By
1300 52, art. 11.]
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Donner cer- (¢.) L'informer u'il ne sera pas extradé avant l'expiration
:?;ﬂeaﬁfgf’ de quinze jours, et quil a le droit de demander un bref
tift— 7 d’habeas corpus ; et— -

Et transmet-  (b.) Transmetire au ministre de la Justice un certificat de
;{f]}:‘i]}’i;‘z‘;g’ge cette incarcération, avee copie de la preuve recue par lui et
1a Justice. - non déja transmise, et tel rapport sur 1 affaire qu'il jugera a

propes. 40 V., ¢, 25, art. 14

Par gui la 13. Une demande d’extradition d'un criminel fugitif d'un
demanded'ex” Tiat stranger qui g'est réfugié ou est soupgonné s'étre réfu-
fradition pent —F , s N Lt .

éwe faite.  gié aw Canada, pourra étre faite aw wministre de la Justice

{33-34 V., e. par toute personne reconnue par lui comme officier consu-

a1 laire de cet Btat résidant 4 Otlawa, on par un ministre de
cet Ilat communiguant avec le ministre de la Jusiice par
Pintermédiaire du représentant diplomatique de Sa Majesté
dans cet Etat ; ou si ni I'un ni 'autre de ces moyens ne pent
&tre facilement adopté, alors par tout autre moyen dont il
sera convenu par arrangement. 40 V., c. 25, art. 15.

f

ng,_n@ Tex- 14. Nul fugitif ne pourra étre extradé en verin du présent.

tradition N .

waura pas acte, s'il uppert . ]

lieu. {z ) Que le crime an snjet duquel des procédures sout

[s3-24 V., ¢ Institudes on vertu du présent acte présente un caractire

mye® politique; ou— T
' (6.} Que ces procédures sont adoptées dans le but de le
mettre en jugement ou de le punir pour un délit ayant un.

caractére politiqne. 40 V., ¢. 25, art.”6.

Qasoule 15. Bile ministre de la Justice décide en aucun temps—
?&:tlfo:epeﬁta Aa) Que lo délit au sujet duquel les procédures sont adop-
refuser ex-  1ées en verfu du présent acte, est de nature politique; ou-—

tradition, {6.) Que les procédures sont en réulité adopiées dans le

Eg?‘:ftﬁ'_’]cf but de poursuivre ou punir le fugitif pour un délit d'une
nature politique ; ou—

(¢.) Que I'Etat étranger n a pag lintention de faire une
demande d’extradition ;

Il pourra refuser de donner Vordre do le livrer, et pourra,
par un ordre sons ses seing ef seean, annuler tont ordre donné
par lui, ou tout mandat lancé par un jage en vertn du
présent acte, et ordenner que le fugitif soit Telaché et libéré
de‘tout mandat d'incarcération lancé en vertu du présent
acte; et le fugitif sera élargi en conséquence. 40 V., ¢. 25,
art. 16 ;—45 V., ¢, 20, art. 1.

Délai nyant I6. Tn fugitif ne sera pas extradé avant D'expiration de
Pextradition. ¢ i yo jours & compter de la date de son incarcération pour
gg?‘gffg ¢ extradition ; ni, 8’1l est décerné un bref d’habeas corpus, avant
(4).] 1a décision de la cour qui I'anra renvoyé cn prison.

Si le fugitif 2. Un fugitif qui a été accusé de quelque délit dans la

s‘éﬂf}%‘flque juridiction du Canada, n’étant pas le délit pour lequel son
anada, extradition est demandée, ou qui subit nne peine encourus

£323‘§':tv3;= ¢ 3 la suite d'une condaxmnation en (lanada, ne sera extradé
, At
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qu'aprés qu'il aura été libéré, soit par acquittement, soit par
Vexpiration de sa peine, soit autrement. 40 V., c. 25, art. 17.

1%. Sauf les dispositions du présent acte, le ministre de la Le ministre
Justice, sur la demande d’un Etat étranger, pourra ordonner, P;‘;g%ﬂgg‘é‘;"'" :
sous ses seing et scean, qu'un fugitif’ qui anra é& incarcéré fugitif s l'of-
pour dire extradd soit livré 4 la personne ou aux personnes %“tft‘é?r‘a‘]‘;g or.
qui, 3 son avis, sont diment autorisées & le recevoir au noOW (3344 v, .
et de la part de 'Etat étranger, et il sera livré cn conséguence. 52, art. 11.

2. Tounte personne & qui cet.ordre sera adressé ponrra Pouvoirs de
livrer, et la personne ainsi antorisée pourra recevoir, déteniy o¢t officler.
et transporter le fugitif dans la juridiction de I'Eiat étranger;
et 8’1l s'évade de la garde de celui & qui il aura été liveé sur
cet ordre ou en conformité de cet ordre, il pourra étre repris de
la méme manieére que toute personne accusée ou convaincue
d'nn crime contret}es lois du Canada peut &tre reprise aprées
une évasion. 40 V., c. 25, art. 18. :

18. Tout article trouvé en la possession du fugitif lors de Effelts ftrozl?;sé
son arrcstation, et qui pourra servir de preuve essentielle dn ** 1 gL
crime dont il est acensd, ponrra étre livré en méme temps
que le fogitif lors de son extradition, sans préjudice des
droits des tiers & son égard. 40 V., c. 25, art. 19.

19. 5iun fugitif n’est pus livré et emmené hors du Canada Le fugitif doit
dans la période de deux mois aprés son incarcération pour foo 4mmené
extradition, ou, s'il a été décerné un bref d'hebeas corpus, dadans un
dans les deux mois aprés la décision de la cour sur ce bref, certein temps.
en sus et an dela du temps nécessaire, dans I'un ow I'antre [P35V, g
cas, pour le conduire de la prison dans laquelle il a ét8
incarcérd, par la route la plus courte, en dehors du Canada,

I'un ou plusieurs des juges des cours supérieures de la pro-

vince dans laquelle cet individu est emprisonné, autorisés a

décerner un bref d’habeas corpus, pourront, sur demande 4 On peatétre-
Ini ou eux faite par le fugitif ou en son nom, et sur preuve }ffg;‘;;;;:‘“‘
qu’avis raisonnable de l'intention de faire cette demande a

£1é donné an ministre de la Justice, ordonner gue le fugitif

soit élarzi, & moins que cause sullisante soit prouvée a l'en-

contre de cet élargisscment. 40 V., ¢, 25, art. 20.

20. Les formules contennes dang la deuxiéme annexe du Formnles
présent acte, ou des formules qui s’en rapprocheront autant valides.
que les circonstances lo permeottront, peurront dtre employées E‘;B'fftyg'él‘i‘
dans les matieres auxquelles elles ont rapport, et, lorsqu'on
les emploiera, clles seront réputées valides. 40 V., c. 25,
art. 21.

EXTRADITION D'UN ETAT ETRANGER.

21. Une demande d'extradition d’un criminel en fuite du Demande

Canada, qui s'est ou est soupgonné s'étre réfugié dans un Joxiredition

Ltat étranger avec lequel il existe une convention d’extra- du Canada,
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eomment  dition, pourra dtre faite par le ministre de la Justice 4 un
' officier consulaire de cet Etat résidant & Oitawa, ou an
" ‘ministre de la Justice ou anire ministre de cet Ltat par
Pintermédiaire du représentani diplomatique de Sa Majesté
dans cet HEtat ; ou, si ni I'un ni I'autre de ces moyens ne peut
étre facilement adopté, alors par tout autre moyen dont il

BeTa convenu par arrangement, 40 V., ¢, 25, art. 22,
Translaton 22. Tout individu accusé ou convaincu &'un crime en-
gon fugltif  {rajnant Pextradition, qui sera livré par un Etat étranger,
_ poutra, en vertu du mandat d'extradition émis dans cet Etat
4o étranger, étre ramené au Canada et liveé aux autorités com-

pétentes pour Stre jugé suivant la loi.

Un fgitif 28. Lorsqu'un individn accnsé ou convainen d'un crime
poré tranger entrainant lextradition sera livré par un Btat étranger en
ne pourra pag vertu de quelque convention d’cxtradition, cet individu ne
$txe punt S0u- ponrra pas, jusqu'a ce qu'il soit retourné ou ait en I'occasion
laconvention. de retourner dans I'Etat étranger conformément a la con-
[33-34 V., e. vention, étre exposd, en contravention & quelqu’une des
8%, art. 191 conditions de la convention, 4 aucune poursuite ou punition

en Canada pour aucun délit commis avant son extradition,

au sujet dugquel il ne pourrait, en vertu de la convention,

étre poursuivi. 40 V., ¢. 25, art. 23,

LISTE DES CRIMES,

Commentla  24. La liste des crimés énumérés dans la premiére unnexe
et et ans QU présent acte sera interprétée conformément aux lois exis-
Pannexesera tantes en (lanada 2 la date du erime imputé, soit d'aprés le
interprétée.  dyojt commun, soit d’aprés un statnt fait avant on apreés
gﬁ?'ﬁiv" ¢ la sanction du présent acte, et comme n'exnbrassant que les
annexe. | crimes de la nature de ceux énumérés dans la liste qui, en

vertu de ces lois, sont des crimes poursunivables par voie de .

mise en acensation. 40 V., ¢, 25, denxiéme annexe, partie.

PREMIERE ANNEXE.

Liste des erimes.

13884 ¥, ¢ (1) Meurtre, tentative ou complot de menrtre ;
) Ire s . PEPETY
annexe.] (2.) Homicide non prémédits ;

(8.) Contrefagon oun altération de monnaie, et mise en cir-
culalion de monnaie contrefaite ou altérée ; '

(4.) Faux, contrefagon, on altération, ou mise en circula-
tion de ce qui est falsifié, contrefait on altéré ; ’

(5.) Larcin;

(6.} Détournement ;

{7.) Obtention d’argent, de valeurs ou de marchandises
sous de faux prétextes ;

(8.} Crimes contre la loi de banqueroute ou de faillite ;
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{9.) Fraude commise par un dépositaire, banquier, agent,
facteur, syndic, on directeur, membre ou officier d'une com-
pagnie, et qluﬁliﬁée criminelle par un acte alors en viguenr;

{10.) Viol; .

(11.) Enlévement de personne (abduction) ;

(12.) Vol d’enfant ;

(18.) Enlévement de personne dans l'intention de la priver
de quelque droit (kidnapping);

(14.) Emprisonnement illegal ;

{15.) Effraction nocturne ou diurne dans une maison
d’habitation ou dans un magasin ;

(16.) Incendie;

{17.) Vol sur la personne avec violence;

(18.}) Menaces par letires ou antrement avec intention
d’extorsion ;

(19.) Parjure ou subornation de paxjure ;

(20:) Piraterie suivant la loi municipale on le droit des
gens, commise & bord d'un navire ou contre un navire d'un
Etat étranger ;

{21.) Saborder ou détrmire criminellement un parecil na-
vire en mer, soit sur les hautes mers ou_sur les grands lacs
de I'’Amérique du Nord, ou tentative ou complot & cet effet ;

{22.) Voies de fait & bord d’un pareil navire en mer, soit

sar les hautes mers ou sur les grands lacs de ' Amérique du
Nord, avec intention de tuer ou d'infliger des blessures
graves ; _

{23.) Révolte ou complot de révolte par deux personnes
ou plus 4 hord d'un pareil navire en mer, goit sur les hautes
mers ou sur les grands lacs de ’Amérique du Nord, contre
Iautorité du capitaine ;

{24.) Toute infraction prévue par quelqu'un des actes qui
sulvent, et non comprise dans ancune partie précédente de
cette annexe ;—

{@.) Acte concernant les crimes et délits contre les personnes ;

(b.) Acte concernant le larcin ;

(c.) Acte concernant le faux ;

(d.) Acte concernant les infractions relatives anw monnaies ;

{e.) Aete concernant les dommages malicienz & la propriété ;

{25.) Tout crime qui, dans le cas du principal coupable,
est compris dans quec-]lque partie précédente de la présente
annexe, et pour lequel le fugitif, bien gn’il ne soit pas lc
principal coupable, est passible d'étre poursuivi ou puni
comme &'il était le principal auteur du crime. 40V, ¢. 25,
denxicme annexe, partie.
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DEUXIEME ANNEXE.

FORMULE UNE,

Mandut £ arrestation.

¥

Navoir :

A tout et chaque constable de

Attendu qu'il a é1é démontré au sou&,sﬂgne juge en vertu
de 1'dete d'extradition, que
ci-devant de est accusé (ow convaincu) du
crime de dans la juridiction de

Le présent est en conséquence pour vous commander, aun
nom de Ba Majesté, d'arréter immédiatement le dit

ct de 'amener et conduire devant mei, on devant

quelque autre juge en verlu du dit acte, pour étre ultérien-
rement trailé selon la loi ; et pour ce, le présent scra votre
mandat.

Donné sous mes seing ef scean &4 ce

jour d AD. 18 .

FORMULL DEUX,

Mandat d'incarcéralion,

.
1

Savoir :

A I'an des constables de
et an gardien de a

Rappelez-vous que co jour d en
Tannée A

a été amené devant moi

juge en vertu de I'Aete dextradition,

qui a été arrété sous l'autorité du dit acte, pour étre traité
selon la loi ; et attendu que jai décidé qu'il serait livré
conformément au dit acte, par suite de I'accusation (0w con-
viction) du crime de dans la juridiction
de —

A ces causes, les présentes sont pour vous enjoindre, a
vous, le dit constable, an nom de Sa Majesté, de conduire
immédiatement et livrer le dit
& la garde du gardicn de 8%
et & vous, le dit gardien, de recevoir le dit .
sous votre garde, et de I'y délenir en streté jusqu’a ce qu'il
en soit élargi suivant les dispositions du dil acte ; et pour ce,
le présent sera votre mandat.

Donné sous mes seing et scean & ce

jour d A D.18
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FORMULE TROIR, '

Ordre du ministre de la Justice powr Pextradition.

Au gardien de a
et 3 :

Attendu que ci-devant de
accusé (o convaincu) du crime de _ dans la
juridiction de a été Temis sous votre garde
en votre gualité de gardien de
4 par mandat daté du

conformément a U'Aete dextradition :—

Maintenant, je vous ordonne par les présentes, conformé-
ment au dit acte, & vous le dit gardien, de livrer le dit

- 4 la garde du dit
et je vous enjoins, 4 vous, le dit de recevoir
le dit sous votre garde, et de le conduire
dans la juridiction du dit et 1a de le remetire
4 1a garde de la personne ou des personnes {ox de
) chargées par le dit de le recevoir ;

et pour ce, lo présent sera votre mandat.

Donné sous les seing et scean du soussigné, miristre de
la Justice du Canada, ce jour de

A.D. 18

40 V., ¢, 25, troilsiéme annexe.

OTTAWA ; Imprimd par Browy CuaMockniy, lmprimeur des Lois de Sa Trts-
Execlluwte Majesté in Reine.
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A.D. 1888,

Titre abrégé.

Diéfnitions.

" Magistrat.”

ft Dépoai-
 tion.”

i Comr.

Infractions
suzgquelles le
présent acte
ast applicn-
Lle.

L L R

CHAPITRE 143,

Acte concernant les criminels réfugiés an Canada des
autres partics des possessions de Sa Majesté.

SA Majesté, par et avec I'avis et le consentement dn Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décrate ce
qui suit ;-

TITRE ABREGE.

1. Le présent acte peut étre cité sous le titre: Acfe des
criminels fugitifs., 45V, ¢. 21, art. 1.°

DEFINITIONS,

2. Dans le présent acte, & moins que le contexte n'exige
une interprétation différente,— '

{a.) L’expression “magistrat” signifie tout juge de paix
on toute personne ai'ant qualité pour décerner un mandat
d’arrestation contre la personne accusée d'infraction et pour
la renvoyer en jugement ; _

(6.) L'expression “ déposition” comprend tout affidavit,
affirmation ou énonciation faite sous la foi du serment ;

{c.) L'expression “ cour” signifie: Dangla province d’On-
tario, la Hante cour de Justice d’Ontario; dans la province
de Québec, la cour Supérieure ; dans la province de la Nou-
velle-Ecosse, la cour Supréme; dans la province du Nou-
veau-Brunswick, la cour Supréme; dans la province de 'Ile
du Prince-Edouard, la cour Supréme de Judicature; dans
la provinee de la Colombie-Britannique, la cour Supréme;
dans la province du Maniioba, la cour de Sa Majesté du
Banc de la Reine pour le Manitoba; dans les territoires
du Nord-Ouest, un juge de la cour Supréme des territoires
du Nord-Ouest ; dans le district de Kéwatin, un magistrat
stipendiaire, et aussi dans les dits territoires et le dit district,
toute cour, tout magistrat ou toute antorité judiciaire que
désignera le Grouverneur en coneeil, de temps & autre, par
proclamation publiée dans la Gazette du Canade. 45V,
¢. 21, art. 16, partie ;—49 V., c. 24, art. 30.

APPLICATION DE COET ACTE.

8. Le présent acte s'appliquera aux infractions ci-aprés
désignées, savoir: a la trahison et & la piraterie, et 4 toute
infraction qualifiée félonie, délit, crime ou autrement, qui
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dans le moment sera punissable, dans la partie des possessions
de Sa Majesté ot elle aura été commise,—soit par voie de mise
en accusation, soit sur dénonciation,—de 'emprisonnement,
pendant douze mois ou plus, avec travail forcé, ou de toute
peine plus grande; et pour les fins du présent article, 1'em-
prisonnement rigoureux, et toute détention en prison a
laguelle sera joint le travail, de quelque nom gu'on appelle
cette détention, seront réputés emprisonnemont anx travanx
forcés,

2. Le présent acte s'appliquera 4 une infraction, méme si,
d’aprés la législation canadienne, le fait incriminé n’est pas
une infraction ou n'en est pas une a laquelle s’applique le
présent acte; ctf les dispositions du présent acte, ¥ compris
celles relatives an mandat d'arrestation provisoire et 4 envoi
en prison, devront s'interpréter, en pareil cas, comme si le
fait incriminé était, en Canada, une infraction a laquelle
elles sont applicables.

8. Le présent acte &'appliquera, autant que sa teneur le
permettra, & toute personne reconnue coupable par une cour,
dans nne partie queléonque des possessions de Sa Majests,
d'une infraction commise soit dans les possessions de Sa
Majestéd ou ailleurs, et qui est illégalement en liberté avant
I'expiration de sa peine, de la méme maniére qu’il s’applique
a une personne accusée d'une pareille infraction commise
dans la partie des possessions de Sa Majesté ol cette per-
sonne a été condamnée,

4. Le présent acte g'appliquera aux infractions commises
avant son entrée en vigueur, de la mé&me manidre que si elles
Pavaient été depuis cette époque. 45V, c. 21, art. 8, 14 e£ 15.

REMISE DES FUGITIFS.

4. Lorsqu'un individu accusé d’avoir commis une infrae-
tion & laquelie le présent acte est applicable, duns une partie
quelcongue des possessions de Sa Majesté autre que le Canada,
aura fui hors de son territoire, 8i le fugitif, désigné dans le
présenl acte comme fugitif de cette partie, se trouve en
Uanada, il pourra étre arrété et renvoyé, de la manisre pres-
crite par le présent acte, dans la partie de ces possessions
d’oni il se sera enful.

2. Le fugitif pourra &tre arrété en vertu d'un mandat visé
ou d'un mandat provisoire., 45 V., c. 21, art. 2.

3. Lorsqu'un mandat d’arrestation aura été décerné, dans
quelgne partie des possessions de 8a Majesté, contre un fugitif
de cette partic qui est ou que 'on suppose étre en Canada ou
en route pour y venir, lo Grouverneur général, on un juge
" d'une cour, §'il est convainen que le mandat a été décernéd
par une personne compétente, pourra le viser de la maniére
prescrite par le présent acte ; et le mandat aingi visé cons-
tituera une autorisation suffisante pour arréter le fugitif en
Canada ct le conduire devant un magistrat. 45 V., ¢. 21,
art. 3.
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‘Chap. 148, - Oriminels fugitifs. 49 Vicr,

6. Tout magisirat, en Canada, pourra décerner un mandat
d’arrestation provisoire contre an fugitif qui est ou que I'on
suppose étre en Canada ou en<route pour y venir, sur une
dénonciation et dans des circonstances qui, dans son opinion,
justificraient la délivrance d'un mandat si I'infraction dont
ie fugitif est accusé et été commise dans le ressort de sa .
juridiction ; et, en conséquence, cc mandat ponrra étre visé

.ct mis & exéention.

2. Le magistrat qui anra délivré un mandat d’arrestation
provisoire devra immédiatement cn adresser un rapport au
Grouvernenr général, en y joignant la dénonciation” ou une
copie certifiée exacte de cette pitce ; et le Gouverneur pourta,
¢'il 1o juge opportun, relaxer la personne arrétée en vertu du
wandat., 45 V., c. 21, art. 4.

7+ Tout fugitif arrété sera condunit devant un magistrat,
leguel, saufl les dispositions du présent acte, connaitra de la
cause de la méme maniére, et aura la méme juridiciion et les
mémes pouvoirs, autant que faire se peut, y compris le
pouvoir de renvoyer le prisonnier en prison et cclui de le”
remettre en liberté sous cantion, que si ce fugitif était ae-
cusé d'une infraction commise dans lo ressort de sa juri-
diction. '

2. 8ile mandat visé portant Pordre d’arréter le fugitif est
dtment lézalisé, et &1 P'on fournit, en se conformant aux dis-
positions du présent acte, des preuves qui donneraient lieu,
daprés les lois ordinairement appliguées par le magistrat, 4
une probable et forte présomption que le [ugilif a commis
I'infraction mentionnée dans le mandat, et que cette Infrac-
tion est de celles auxquelles lo présent acte est applicable,
le magistrat renverra en prison le fugitif pour y attendre sa
remise, el adressera immédialement an Gouverneur général
un certilicat de I'envoi en prison, avec le rapport qu’il jugera
opportun de préscnter sur l'atiaire.

8. Lorsque le magistrat renverra le fugitif en prison, il
devra l'informer que sa remise ne sera accordée qu’a 'expi-
ration d’un délal de quinze jours, et qu’il est en droit de
demander un bref d'habeas corpus on antre ordre équivalent.

4. Un fugitif arrété en vertu d'un mandat provisoire
pourra éire renvoyé A une autre audience, soit une on plu-
sieurs fois, 4 tel intervalle raisonnable, d’au plus sept jours
d'une audience 4 lantre, qui paraiira néccssaire dans les
circonstances pour la production d'un mandat visé. 45 V., .
c. 21, art. 5.

8. A lexpiration dun délai dé quinze jours & partir de
Tenvoi en prison d’un fugitil pour y attendre sa remise, ou,
si une cour a domng, relativement & ce {ngitif, un brel
Q'habeas corpus on autre ordre équivalent, aprés la décision
finale de 1a conr.dans l'affaire, le Gouverneur général pourra,
g'il trouve juste de le faire, ordonner, par mandat sous sa
gignature, que le fagitif soit ge:gvoyé dans la partie des pos-
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sessions de Sa Majesté d’ow il s'est enfui, et, & cet effet, quil
soit livré aux personnes i qui le mandat est adressé, ou &
l'une ou quelques-uncs d'entre elles, gardé prisonnier et
conduit & cette partie des possessions de.Sa Majesté, pour y
étre jugé selon les lois locales, comme s'il y avail 6té arrété;
et ce mandat sera exécuté sans délai, conformément 3 sa
teneur. 45 V., c. 21, ari. 6.

9. Bi un fupitif qui aura été envoyé en prison, conformé- Elargisse-
ment an présent acte, pour y attendre sa remise, n’est pas ;%“;i o ;‘ff“‘
transféré hors du Canada dans le délai de deux mois & partir mise n'a pas
de son envoi en prison, la cour, sur demande faite par ce £lindans
fugitif ou de sa part, et sur prenve qu'il a été donns, de P'in- adlai.
tention de présenter cette demande, un avis de durée raison-
nable au Gouverneur général, pourrs ordonner l'élargisse-
ment du fugitif, §’il n’est point produit de raisons suffisantes

contre sa mise en liberté. 45 V., c. 21, art. 7.

10. Loreque l'on fera voir & la cour qu'd raison du peu La cour peut
d'importance de D'affaire, ou parce que la demande de la JgTglaxersi
remise du fugitif n’a pas été faite de bonne foi dans 'intérét de est minime.
la justice, ou que pour d’autres raisons la remise de ce fugitif, -
ou sa remise avant l'expiration d'un certain délai, serait nne
mesure injuste ou tyrannique, ou une punition trop sévere,
eu égard & la distance, aux moyens de communication et 4
toutes les circonstances de l'affaire, la cour pourra le relaxer
soit absolument, soit sous caution, ou ordonner qu'il ne soit
pas remis avant I'expiration du délai énoncé dans I'ordre, ou
donner & son égard tout autre ordre qu'elle estimera juste.

45 V., c. 21, art. 9.

11. Un fugitif qui & été accusé de quelque délit dans la i le fugitie
juridiction du Canada, n'étant pas le délit” pour lequel son Sibit queloue
extradition est demandée, ou qui subit une peine encourue 4 Canada.

Ia suite d'une condamnation en Canada, ne sera livré qu’a-
prés quil aura été libéré, soit par acquittement, soil par
l'expiration de sa peine, soit autrement.

12. Lorsque le mandat d’arrestation décerné contre une ¢s mandats
personne accusée d'unc infraction aura été visé conformé- oo Perauis-,
ment aux prescriptions du présent acte en Canada, tout étre délivrés.
magistrat aura le méme pouvoir de délivrer un mandat pour
la perquisition des objets qu'on prétendra avoir été volés,
ou avolr été pris ou obtenus de gquelque autre manidre
illégale par cette personme, on constituer le corps du délit,
que si les objets eussent 6t volés, ou pris ou obtenus de
toute autre maniére illégale, on linfraction entierement
commise, dans le ressort de Ia juridiction de ce magistrat.

45 V., ¢. 21, art. 10,

13. Tout juge de la cour pourra, soit en temps de session, Exercioe des
. . e pouvoirs judi=
solt en temps de vacation, exercer en chambre les différents fiyipey.
pouvoirs qui Iui sont donnés par le présent acte. 45 V.,
¢. 21, art, 16, partie.
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Chap. 143, Criminels fugitifs. 49 Vror.

14. Le visa d'un mandat, en exécution du présent acte,
sera signé par D'autorité quile visera, et il antorisera toutes
et chacune des personnes dénommées an visa et des per-
sonnes a.qui le mandat était originairement adressé, et aussi
tout constable, & mettre & exécution le mandat dans le {erri-
‘toire du Canada en arrétant I'individu v dénommé, et en le-
conduisant devant un magistrat en Canada, que ce soit celnui
nommé au visa ou un autre.

9. Tout mandat, citation, assignation ou ordre, et tout
visa fait en vertu du présent acte sur ces piéces, continue-
ront, pour Uapplication du présent acte, d’étre exécutoires,
méme si le signataire du mandat ou du visa viendrait &
mourir on cesscrait de remplir ses fonctions. 45 V.c. 21,
art. 11,

15. Lorsque le renvoid nn fugitif ou prisonnier 4 quelque
partie des possessions de Na Majesté aura été autorisé en
vertn du présent acte, ve fugitif ou prisonnier pourra y éire
renvoyé par navire enrcgisiré au Canada ou appartenant au
gouvernement canadien.

2, Le (touverneur général, pourra & cet effet, par le man-
dat antorisant la remise du fugitif, ordonner au capitaine
de tout navire cnregisiré an Canada, et se dirigeant vers
cette pariic des possessions de Sa Majesté, de recevoir le fu-
gitif ou prisonnier & son bord, de lui donner, ainsi qu'a la per-
sonne qui I'aura sous sa garde, et anx témoins, le passage et
la nounrriture durant le voyage; mais ce capitaine ne pourra
atre Tequis, en pareil cas, de prendre A son bord plus d'un
fugitif ou prisonnier par chaque cent tonneaux, ni plus d'un
témoin par cinquante tonneaux de registre de son navire.

3. Le Gouverneur général fera inscrire au verso du con-
trat du navire toutes énoncistions, par rapport an fugitif ou
prisonnier, ou aux témoins embarqués, que le ministre dela
Marine et des Pécheries prescrira an hesoin.

4. Le capitaine, a l'arrivée de son navire dans la dite
partie des possessions de Sa Majesté, fera remettre le fugitif
ou prisonnier, il ne se tronve pas sous la garde de guel-
quun, entre les mains d’un constable, pour étre jugé selon
1a loi. ,

5. Tout capitaine de navire qui manguera, apreés le paie-
ment ou l'offre d'une somme ralsonnable pour les dépenses,
de se conformer & un ordre donné en exécution du présent
article, on de faire remottre sous bonne garde, ainsi que le
prescrit cet article, un fugitif ou prisonnier qui lui aura &té
confié, sera passible, sur conviction par vole rommaire, d'une
amende qui ne pourra excéder deux cents piastres. 45 V.,
c. 21, art. 12.

PREUYVES.

16. Un magistrat pourra recevoir des dépositions, pour
les fing du présent acte, en 'absence de la personne accusée
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d’une infraction, tout comme il le pourrait faire si elle était
présente et accusée de Vinfraction devant lni. 45 V., . 21,
art. 18, partie.

17. Les dépositions, qu'elles soicnt recucs en I'absence du Admises
fugitif ou autrement, ainsi que les copies de ces dépositions, Dronre,
et les certificats officiels ou documents judiciaires relatant
les fajts, pourront, s'ils sont dfiment légalisés, dtre admis
comme pieces probantes dans toute procédure suivie en
vertu du présent acte. 45 V., c. 21, art. 13, partie.

18. Les mandats et les dépositions, ainsi que les copies Authentica-
de ces piéees, les certificats officiels ou documents Judiciaires J% Sgiﬂ'ﬁg’;
relatant les faits, seront considérés comme ditment légali- pidces.
sés, pour I'application du présent acte, #'ils sont légalisés de
la maniére prescrite par la loi alors en vigueur, ou s'ils pa-
ralssent étro revétus de la signature attestés par la signa-
ture d'un juge, magistrat ou fonctionnaire de la partie
des possessions de Sa Majesté ou ils ont été décernés, recus
ou faits, et si leur authenticité est constatée soit par le ser-
ment d’'un témoin, soit par le sceau officiel d'un secrétaire
d’Etat, on le scean public d’une possession britannique, oule
sceau officiel d’'un gouverneur d'une possession britannique,
d'un secrétaire colonial ou de quelque secrétaire ou ministre
ayant I'administration d’un département du gounvernement
d'une possession britannique ; et tous les tribunaux et magis- Admission de
trats prendront judiciairement connaissance de tout sceau g8 pitoes par
mentionné dans le présent article, et admettront comme '
pléces probantes, sans plus amples preuves, les documents |
alnsl légalisés. 45 V., c. 21, art. 13, partie.

OTTAWA ; Imprimé par BRowY (HAMBERLIN, Imprimeur des Lois de Sa Trés-
Excellente Majesté la Reine,
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CHAPITRE 60.

Acte concernant la statistique criminelle. A.D. 1¢86.

SA Majesté, par et avec l'avis et.le consentement du Sénal
et de Ja Chambre des Communes du Canada, décréte ce
qui suit :—

1. Dans le présent acte, & moins que le contexte n’exige Définitions.
une interprétation différente, 'expression “ juge” comprend
tout recorder, magistrat de district, stipendiaire ou autre, et
tout autre fonctionnaire présidant une conr on un tribunal
chargé de 'administration de la justice criminelle. 39 V.,
c. 18, art. 9.

2. Le greflier, et ¢'il n'y a pas de greflier, l'officier qui en Des tableaux

remplit les fonctions, et 8'il n’y a pas de pareil officier, le 4¢2tatistique
criminelle |

Juge de toute cour administrant la justice criminelle, et le seront faits et
préfet de tont pénitencier ou maison de réforme, et le ghérif [anemis par
de tout district, devront, avant la fin d’octobre de chaque tionnaires.
- année, remplir et fransmettire au ministre de I'Agriculture,
—on dans le cas ou la branche de la statistigne a laquells
s'applique le présent acle, et son enregistrement, seraicnt
confiés par le Gouverneur en conseil 3 quelque auntre mi-
nistre, alors 4 cet autre ministre,—les tableaux qu'ils rece-
vront de temps & autre du dit ministre, pour 'exercice finis-
sant au trentieme jour de septembre précédent, relativement,
dans le cas du greflier, officier ou juge, aux affaires crimi-
nelles du ressort de la cour, et dans le cas du préfet ou shérif,
aux prisonniers incarcérés dans le pénitencier, la maison de
1éforme ou la prison. 39 V., ¢. 13, art. 1,

8. Toute personne tenue de transmettre des tableaux Des Livres
comme susdit, consignera dans un registre, chaque jour, "7 1
tous les détails qui doivent figurer dané ces tableaux. 39 V.,

e, 13, axt. 8. .

4. Le ministre de I'Agriculture, on tout autre ministre tel Rémanéra-
que ci-dessus mentionné, fera payer, 4 méme les deniers qui b, 908 fer-
seront affectés & cet effet par le parlement, & tout greflier, rempliront
officier, préfet de réforme ou shérif remplissant les blancs 1o tableavz.
des tableaux susdits, et les transmettant & qui il appartient,
la somme d'une piastre, et une autre somme de cing centins
pour chaque cas compris dans ces tableaux. 89 V., c. 18,
art. 4, partie. '
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Chap. 60. Statistique eriminelle. 49 Vicr.

8. Tout officier chargé, en vertu de I'dcte concernant les
procédures sommaires devant les juges de paiz, de transmetire
an ministre des Finances et Recevenr général nne vraie copie
des rapports faits par les juges de paix en vertu du dit acte,
transmettra, avant la fin d’octobre de chaque année, an mi-
nistre de I’Agriculture, ou a tél autre tinistre comme il est
dit ci-haut, une vraie copie de tous les rapports de I'exercice
finissant au trentiéme jour de septembre précédent. 89 V.,
c. 18, art. 2. T '

6. Le ministre de I'Agriculture, ou tout autre ministre
tel que ci-dessus mentionné, fora payer, & méme les deniers
qui seront affectés 4 cet effet par le parlement, 4 tout officier
transmettant les états requmis par Particle précédent du pré-
gent acte, la somme d'une piastre. 39 V., ¢, 13, art. 4, partie.

'?+ Lorsque, dans une province quelconque, il sera établi
un systéme de collection de statistiques relatives aux pri-
sonniers incarcérés dans les prisons ou les maisons de
réforme provinciales, le Gouverneur en conseil pourra pren- -
dre des arrangements avec le lientenant-gouverneur en con-
seil de cette province pour la collection et la transmission,
par lentremise de ce lieutenant-gouverneur, de toute partie
des informations qui doivent étre comprises dans leg tableanx
autorigés par le présent acte; et dans le cas d'un pareil
arrangement, le ministre de ’Agriculture, ou tout autre mi-
nistre comme susdit, pourra faire payer, & méme tous deniers
affectés par le parlement 3 cet objet, au trésorter de cette
province, au lieu de la faire payer aux shérifs on préfets, ou
autres officiers comme susdit, telle somme dont il sera con-
venu, n'excédant point les sommes qui seraient d'ailleurs
payables pour les mémes services aux shérifs, préfets ou
autres officiers. 89 V., c. 18, art. 4, partie.

8. Quiconque néglige ou refuse de remplir et transmettre
un tableau ou de transmettre un rapport exigé par le pré-
sent acie, ou qui fait sciemment un tableau ou rapport faux,
partial ou inexact, est passible d'une amende de quatre-
vingts piastres, recouvrable avec dépens par toute personne
qui en poursuivra le recouvrement devant toute cour-d’ar-
chives de la province dans laquelle ce rapport aurait di étre
fait. on a été fait, ou devant la cour de I'Echiquier du Ca-
nada; et la moitié en scra payée au poursuivant, et Pautre
moitié sera versée A la caisse du ministre des Finances et
Receveur général pour les besoins publics du Canada, 8% V.,
c. 18, art. 5.

9, Le Secrétaire d’Etat devra, avant la fin d'octobre de
chaque année, faire remplir et transmettre an ministre de
I'Agriculture, ou 4 tel autre ministre ci-dessus mehtionné,
les tableaux, pour 'exercice finissant an trentidme jour de
septembre précédent, relatifs aux cas ol la prérogative de
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clémence aura été exercée, qu'il recevra du ministre de 'Agri-
culture, ou de tel antre ministre comme susdit, de temps a
autre. 389 V. c. 13, art. 6. ’

10. Tous les tableanx transmis en verin du présent acte Formuls des
devront atre faits suivant les formules approuvées de temps tableaur.
3 sutre par le Gouverneur en conseil, et publides dans la
Gazette du Canada. 39 V., ¢ 18, art. 7..

11. Les statistiques recueillies par le ministre de 1'Agri- Les statisti-
culture, o tel autre ministre ci-haut mentionns, en vertu 32 SRt
du présent acte, seront coordonnées ot consignées dans un publiGes.
registre, et les résultats en seront imprimés et publiés dans

un rapport annuel. 89 V,, c. 13, art. 8.

12. Le présent acte continuera d’avoir force et effet anssi Durée de cot
longtemps qu'il n'y sera pat mis fin par proclamation du acte.
Gouverncur en conseil, annong¢ant que des dispositions ont
&t6 prises pour recueillir la statistique criminelle conformé-
ment aux prescriptions de L'Acte concernant la statistique,
et 3 compter de la publication de cette proclamation, le pré-
gent acte cessera d'avoir force et effet. 42 V., ¢. 21, axt. 89, .
partie. '

OTTAWA : Imprimé par Browy Crmamemaimv, Imprimear deg Lois de Sa Trés-
Excellente Majesté la Reine.
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CHAPITRE 45.

Acte concernant les munitions publiques.
[Sanctionné le 23 juin 1887.]

SA Majests, par et avec l'avis et le consentement du Préambale.
h) Qénat et de la Chambre des Communes du Canada,
déeréte ce qui suit 1—

1. Le présent acte peut étre cité sous le titre : Aefe des Titre abrégs.

munitions publiques. [38-38 V., c
25, art. L.]

2. Dans le présent acte, & moins que le confexte n’exige Définitions.
une interprétation différente,— :

{a.) Les expressions * deux juges de paix " ou “ ces Juges « Juges de
de paix ” comprendront fout recorder, magistrat stipen- “Pai.”
diaire, magistrat de police, on toute autre personne revétue
des pouvoirs de deux juges de paix.

{b.) L'expression “ département public” comprend I’Ami- ¢ Daparte-
ranté et le ministére de la Guerre, et aussi tont département |, PietP™
ot burean public du gouvernement du Canada, ou du ser- '
vice public on civil du Canada, ou toute division de pareil
département oun bureaun.

(c.) Iexpression “ munitions publiques” comprend toutes ¢ unitions
les munitions placées sous les soins, la surveillance ou le * publiques”’
contréle d’un département public tel que défini par le pré-
gent, ou de tonte personne aun service de ce département. ;

{(d) L’expression * munitions ” comprend tous effets el + Munitions.”
biens mobiliers, et un senl article de munition. [38-39 V.., c.

(e.} Des munitions seront réputées étre en la possession 26, mit. 2] p
ou garde d’une personne, si elle les a sciemment en la pos- e os
session ou garde d’autrui, ou dans quelque maisoi, bAti- session de mu-
ment, logis, appartement, champ ou liew vague ou enclog, tiuone
oceupé par elle-méme ou non, que ces munitions soient ainsi E‘g?'gft}rféﬁ'
possédées pour son propre usage ou bénéfice, ou pour I'usage
ou bénéfice d'antrui.

8. Les marques décrites dans l'annexe dn présent acte Marques s

CapD 1 5 ] 1t1 i. appliquer sor
pourront stre appliquées dans ou sur toutes munitions publi D ions

ques, pour indiquer qu'elles appartiennent 4 Sa Majestd; et publigues.
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|38-89 V., o.
25, art. 4.]

Usapge illégal
de ces mar-
ques.

[88-33 V., c.
25, art. 4.]

Oblitérer on
cacher illé-
galement ces
MATqUes,

[38-39 V., ¢.
26, art. 5.]

Garder ou
vendre des
munitions
ainsi mar-
guées.
fsom1v,,e
119, art. 7.

Connaissance
résumee de
‘existence de

¢eg marques,

[30-31 V., e,
119, art. 8.]

Punition sila
valeur des
munitiong
n'excede pas
$26.

{3031V, c.
114, art. 2]

Preuve A faire
us le8 muni-
tions ent été
obtenues 1é-
galement.

{3031 V., ¢.
128, art. 12 ]

Le pogsesgeur
antérienr
peut dtre cité.
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tout département public, ainsi que ses entreprenenys, officiers
et ouvriers, pourront appliquer ces marques, ou aucune de
ces marques, dans ou sur aucune de ces munitions.

4. Quiconque, sans autorisation légitime, dont la prenve
lui incombera, applique quelqu'nne de ces marques danson
sur des munitions publiques, est coupable de délit et passi-
ble d'un emprisonnement de moing de denx ans. ‘

3. Quiconque, avec Pintention de faire disparaitre le droit
de propriétéa :':116 Sa Majesté i des munitions publiques, détruit
ou efface, en tout ou en partie, quelqu’'une de ces marques,
est coupable de félonie et passible d'un emprisonnement de
moins de doux ans.

6. Quicongue, sans autorisation légitime, dont la preuve
lui incombara, regoit, a en sa possession, garde, vend ou livre
des munitions publiques, portant quelques-unes de ces
marques, sachant qu'elles les portent, est coupable de délit
et passible d’emprisonnement pendant nn an au plus.

"¢« Si celui qui est accusé d'un délit du genre en dernier
lien mentionné était, & ’époque a laquelle on prétendra que
Pinfraction a été commise, au service ou & 'emploi de Sa
Majesté, ou un revendeur de munitions navales, ou un
regrattier de vieux métanx, il sera présumé connaitre Pexig-
tence de ces marques dans ou sur les munitions aunxquelles
Taccusation se rattache, jusqu’a preuve du contraire.

8. Quiconque est accusé d'un délit du genre en dernier
lien mentionné relativement 4 des munitions publiques dont
la valeur n’excéde pas vingt-cing piastres, est passible, sur
conviction sommaire devant deux juges de paix, d’une
amende de cent piastres au plug, ou d'un emprisonnement
de six mois au plus, avec ou sans travaux forcés.

¥. 81 des munitions publiques, ainsi marquées, sont
trouvées en la possession de quelqunun qui n'est pas un re-
vendenr de munitions navales, ou un regrattier de vieux
métaux, et qui n'est pas an service de Sa Majesté, et si le
prévenn, étant traduit on assigné devant deux juges de paix,
ne démontre pas d'une maniére satisfaisante 4 ces juges de
paix, que ces munitions sont légalement venues en sa pos-
session, il sera passible, sur conviction sommaire, d'une
amende de vingt-cing piastres au plus; et si le prévenn
démontre d'une maniére satisfaisante & ces juges de paix
qu’il a obtenu légalement lapossession de ces munitions, les
juges de paix pourront, a leur discrétion, selon que les té-
moignages donnés ou les circonstances Pexigeront, assigner
devant eux tout individu entre les mains duguel ces muni-
tions paraitront avoir passé ; et si quelque individu qui en a
eu la possesion ne démontre pas & ces juges de paix qu'elles
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sont légalement venues en sa possession, il sera passible, sur
conviction sommaire d'en avoir eu la possession, d'une
amende de vingt-cing piastres au plus, et, 4 défaut de paie-
ment, d'un emprisonnement de trois mois au plus, avec ou
sans travaux foreés,

10. Tont constable oun auntre agent de la paix, sl est Perquisitions
dépnté par un département public, pourra, dans la circons- s é:i P
cription pour laquelle il est constable ou agent de la paix, 328.39 ’Ve '
arréter, détenir et fouiller toute personne raisonnablement Es,m_ a'fjc'
soupgonnée d’avoir ou de transporter en auncune maniére des
munitions volées ou illicitement obtenues, ou tout navire,
bateau ou véhicule sur-ou dans lequel il y aura raison de
goupconner que peuvent étre trouvées des munitions
publiques volées ou illicitement obtenues.

2. Un_constable ou agent de la paix sera censé étre député Quand U'of-
suivant l'intention du présent article, 8'il est député par un g:ftré“:"ft;ﬁ;é
écrit signé de la personne quiest chef de ce département, on ’
qui est autorisée & signer ges documents au nom de ce dé-
partexent.

11. Nul ne devra, sans une permission donnée par &crif Defense de
par I'Amiranté ou quelgue personne i ce autorisée par c;‘:;‘{gg;g“
U'Amirauté, pécher au moyen de grappins, ou draguer ou prés des vais-
rechercher de toute autre maniére des munitions dans la 8% d¢
mer ou dans les eaux oit se fait sentir la marée, ou dans les [és-as,; V. o
eaux intérienres, dans un rayon de cent verges de tout vais- 25, art. 8]
seau appartenant & Sa Majesté ou a son service, ou de tout
mouillage ou amarrage altocté a ces vaisseanx, ou de tout
amarrage appartenant a 8a Majesté, ou des quais on bassins,
ou des chantiers d’approvisionnements, ou des manufac-
tures 4 vapeur de Sa Majesté.

E2. Quicongue enfreindra les dispositions de 1'article Punition des
précédent sera passible, sur conviction somimaire devant deux o avens
Juges de paix, d'une amende de vingt-cinq piastres au plus, [38-20 V., c.
ou dun emprisonnement de trois mois au plus, avec ou s, art. 8]
sans travaux forcés,

138. Dans toutes poursuites intemtées soms 'autorité du Preuve sous
présent acte, la preuve qu'un soldat, matelot ou soldat de L Présent
Pinfanterie de marine était au service actif de Sa Majesté
fera foi primé facie que son engagement, Inseription ou

enrflement a eu lieu d'une maniére réguliere.

14. Rien de contenu au présent acte n'anra effet d’em- ﬁ‘}ltl‘eﬂ{‘::t%m
pécher qui que ce soit d’étre mis en accusation en vertu du [,:8_;; V.o
présent acte ou autrement, pour toute infraction poursuiva- 3, ar, 16.]
ble par voie d’acte d'accusation déclarée punissable sur con-
viction sommaire par le présent acte, ni d’empécher qui que
ce soit d’&tre passible, en vertu de tout autre acte ou auntre-
ment, de toute antre amende ou peine plus fortes que celles




Emprisonne-
ment fous

1'autorité du
présent acte.

0. 170 des
Statutas Revi-
Béa, abrogé,

Maunitions

Chap. 50-51.

prescrites par le présent acte,

publiques. 49 Vier,

i l'égard de toute infraction ;

mais nul ne sera puni deux fois pour la méme infraction.

15. Tout individu condamné & lemprisonnement sous
I'autorité du présent acte & Halifax, pourra étre incarcéré dans
la prison de la cité aux travaux forcés, au lien de I'dtre dans

la prizon du comté.

16. Le présent acte sera substitué au chapitre cent
soixante-dix des Statuts revisés, intitulé: Acte concernant les
munitions de Uarmée et de la marine, lequel est par le présent

abrogé.

ANNEXE.

Marques affectées & lusuge de
" de la marine, de ['armée,
hipitaux et de bouche.

Sa Majesté pour les munitions
de Uartillerie, des casernes, des

|

MURKITIONS. i

Cordage de chanvre et de fil
métallique.

Toile 4 voile, vareuses, hamacs
et sacs de marins,
Etamine.

Chandelles.
Bois de construction, métauzx

et auires munitions non-
dnumérécs.

MARQUES.

Fils de laine blanes, noirs ou
de couleur, mélés au chan-
vre et an (il métallique,
respectivement,

Une ligne bleue allant en ser-
pentant.

Un double gallon dans la
chaine.

Fils de coton bleus on rouges
dans chague meéche, oun
meéches de coton Touge. _

Une fléche large aver ou sans
los lettres W, D.

Marques affectées aux munitions appartenant @ Sa Majesté du
chef de son gouvernement du Canada.

MUNITIONE, .
|

Munitions publiques.

MARQULS.

Le nom de tout ministére
- public, ou le mot * Canada,”
soit seul, soit en combinai-
BON aVeC uNe courchne ou
les armes royales.

OTTAWA : Imprimé par Brows OHAMHERLIN, Tmprimene 5;3 Loia de Sa Tréa-
Excellente Majesté 1a Reine.



CHAPITRE 46.

Acte concernant le transport des ligueurs & bord des
vaisseaux de Sa Majesté dans les eaux canadiennes.

[Sanctionné le 28 juin 1887.)

SA. Majests, par et avec l'avis et le consentement du Sénat Préambule.
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce
qui suit:—

1., Tout individu qui, sans avoir préalablement obtenu le Transport ou

consentement de officier commandant le navire ou vais- Eﬁ;@;;ﬁ%ﬁ

Beat, ~- ligqueurs &
{a.) Transporte des liqgueurs spirituenses on fermentées 3 hord des vais-
bord d'un navire oun vaisscan de Sa Majestd; 1617 Vo o
., o

(b.) Rapproche ou réde autour d’un navire ou vaisseaun 59, art. 12,
de Sa Majesté afin de porter & bord des liqueurs de ce genre ;
. {¢.} Donne ou vend 4 un homme au service de Sa Majesté,
a.bord d'un pareil navire ou vaisseau, des liqueurs spiri-
tuenses ou fermentées;
Est coupable de délit {misdemeanor) et passible, sur Punition,
conviction sommaire devant deux juges de paix, d'une
amende de pas plus de cinguante piastres pour chaque
infraction, et, 4 défaut de paiement, d'un emprisonnement
de pas plus d'un mois.

2. Tout officier au service de Sa Majesté, tout officier Arrestation
subalterne de la marinc royale, et tout sous-officier de I'infan- J¢8 28ie-
terte de marine pourront, de la méme maniére quun agent 1, vy u -
de la paix, arréter sans mandat tout individu pris en flagrant 6s, art. 13.]

délit d'infraction aux dispositions du présent acte.

8. Tout officier au service de Sa Majestd, tout officier Perquisitions
subalterne deJa marine royale, ou tout sous-officier de I'infan- 230risées.
terie de marine, avec ou sans matelots ou personnes sous ses Eéb;:tvléﬁ
ordres, pourra faire des perquisitions dans toute chaloupe,
bateaun ou batiment qui réde autour oum s’approche d'un
navire de Sa Majesté, on qui a ainsi rédé ou s’en est appro-
ché, et pourra saisir toute ligueur spiritueuse ou fermentée Saisie des
qu'il trouvera i bord de cette chaloupe ou de ce bateau on Haveurs.
bitiment, et la liquenr ainsi trouvée sera confisquée au pro-
fit de la Couronne.

OTTAWA : Imprimé par Browws Cramperrry, Imprimeur des Lois de Sa Trés-
: Excellente Majestéla Reine.
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Acte concernant l'oblitération des billets conirefaits et
I'usage des imitations de billets.

[Sanctionné le 28 yuin 1887.]

Préambule. SA Majesté, par et avecl’aviset le consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce
qui suit:—

Lo billets 1. Tout officier chargé de recevoir ou débourser des

goutreluits et Jeniers publics, tout employé des banques faisant des

seront stam- opérations en Clanada, et toute personne agissant comme

fff’;_c"mme banguier ou employée par un banguier, étampera ou écrira
en lettres distinetes I'un des mots “ Contrefait ' (Counter-
Jeit), “ Altéré " (Altered), ou * Mauvais ” (Worthless), sur
tout billet contrefait ou frandunleux émis sous la forme d'un
billet fédéral on de banque et destiné i circuler comme
papier-monnaie, lorgqu'il lui en sera présenté a son bureau
d’affaires ; et si cet officier ou cette personne étampe ainsi
par erreur un bon biflet, il devra, sur présentation, le
racheter 4 sa valeur nominale.

Défense d'an. 2= Tout individm qui dessinera, gravera, imprimera on
oot de quelque maniére {era, exécutera, offrira, émettra, distri-
billets de  buera, fera circuler ou emploiera quelque carte d’affaire oun
banque. professionnelle, ou quelque avis, placard, circulaire, affiche
on annonce ayant une ressemblance ou similitude avec
quelgue billet fédéral ou de banque, ou avec quelque obli-
: gation ou effet d'un gouvernement ou d'une banque, sera
Punition.  passible, sur conviction sommaire devant deux juges de
paix, d'une amende de cent piastres ou de trois mois d’em-
prisonnement, ou de ces deux peines a la fois,

OTTAWA: Imprimé par Rrows CrauerruIN, Tmprimeur des Lois de 8a Tréa-
Excellente Majesté 1a Reine.



CHAPITRE 48,

Acte modifiant PActe couwcernant les crimes et délits
contre les meeurs et la tranguillité publiques.

[Sanctionné le 28 juin 1887.]

g}i MAJESTE, par et avec l'avis ot le consentement du Préwmbule.
L) Bénat et de la Chambre des Communes du Canads,
décrate ce qui suit :—

1. L'alinéa (b) de D'article trois du chapitre cent cin- Art.3due,
quante-sept des Statuts revisés du Canada, intitulé: Aete 115 B C.
concernant les erimes et délits contre les meurs ef la tranquillité '
publiques, est par le présent modifié par insertion des mots
“on aliénéde ” aprds le mot “imbécile,” dans la troiziéme
ligne et ala fin du dit alinéa, respectivement.

2. L'article guatre du dit chapitre est par le présent Art. 4 sbrogs -
abrogé et remplacé par le suivant :— ot remplacd.

“4. Toutindividu 4gé de plus de vingt et un ains qui, sous Seduction
promesse de mariage, séduit une personne du sexe non 5‘;“3125{;";2?”
mariée, dgée de moins de vingt et un ans et de mcours
chastes jusque-13, et a un commerce illicite avec elle, est
conpable de délit et passible d'un emprisonnement de deux Punition.
ans au plus.” :

OTTAWA: Tmprimé par BRows CHawsrlN, Imprimeur des Lois de Sa Trés-
Excellente Majesté la Beine.
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CHAPITRE 49.

Acte modifiant les Statuts revisés, chapitre cent soixante-
treize, concernant les menaces, l'intimidation et
autres infractions,

[Sanctionné le 28 juin 1887.]

Préambule, SA Mﬁjesté, par et avec l'avis et le consentement dun Sénat
et de la Chambre des Communes du Canads, décréte
ce qui suit :— '

8 R. C., ¢ 1. L’article onze des Statuts revisés, chapitra cent soixante-
iﬁ’ﬁﬁ“ treize, intitnlé : Acte concernant les menaces, Pintimidation et
remplace,  aquires tnfractions, est par le présent abrogé et remplacé par

le suivant ;—

Tenter d'em-  “ 11s Quiconque, illégalement et par violence ou me-

D s maces de violence, empéche on détourne, ou tente d’empé-

desnavires. cher ou détourner un matelot, arrimeunr, charpentier de
navire, ouvrier de bord ou autre individu employé & tra-
vailler & un navire ou a bord d’un -navire ou vaissean, ou
oceupé & quelque ouvrage se rattachant au chargement ou
déchargement de ce navire ou vaisseau, d'y travailler on d'y
exercer quelque métier, profession ou occupation légitime
aaquel ou & laquelle il est ainsi employé,—on le bat, ou se
porte & des actes de violence envers lui, ou le menace de
violence, avec l'intention de I'empécher ou de le détourner
de travailler ou d’exercer son métier, sa profession ou son
occupation, ou parce qu'il y aurait travaillé ou laurait
exercé,—est passible, sur conviction sommaire devant deux
juges de paix, d'un emprisonnement de trois mois au plus,
aux travaux forcés.”

OTTAWA: Im.primé par Brown CHaMBERLIN, Imnrimeur des Lois de Sa Trde-
. Excellente Majesté Ia Reine.



OHAPITRE 50.

Acte modifiant la loi concernant la procédure en ma~
tiéres criminelles.

[Sanctionné l¢ 28 juin 1887,)

SA Majesté, par et avec V'avis et le consentement du Sénat Préambule.
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte
ce qui suit :—

1. L’articl® deux cent soixante-hnit de U'Acte de procédure 8. R. C., c.

eriminelle est par le présent abrogé et remplacé par le 174 it 268

A abrogé et
snivant f— : remplacé,

“ APPELS ET NOUVEAUX PROCES,

“ 268. Toute personne convaincue d’une infraction ponr- Dans quelles
suivable par voie de mise en accusation, on dont la con- nelles appel
viction anra été confirmée devant une cour d'Oyer et poura dtre
Terminer ou de délivrance générale des prisons, ou devant tterieté.
la cour du Banc de la Reine, dans la province de Québec,
siégeant an criminel, ou devant toute auire cour supé-
rieure de juridiction criminelle, dont la coenviction ‘aura
été confirmee par quelque cour de dernier_ ressort, oun, dans
la provinece de Québec, par la cour du Banc de la Reine sié-

eant comme cour d’appel, pourra interjeter appel a la cour
gupréme de Ia confirmation de cette conviction ; et la dite Procsdures
cour décernera 4 cet égard l'ordre ou ordonnance qui lui #ur #ppek
semblera juste, soit anx fing de confirmer la conviction ou
d’accorder un nouveau procés, ou autrement, soit aux fins
d’accueillir ou refuser cette demande, et rendra toutes antres
ordonnances nécessaires pour mettre son ordre ou ordon-
nance 4 effet ; mais nul appel de cette nature ne sera auto- Pas d'appst
risé lorsque la cour qui aura confirmé la conviction aura été o2 certains
unanime 4 cet effet, ni & moins qu’avis par écrit de l'appel
n’ait été signifié au procureur général de la province d'oit
'appel sera interjeté, dans les quinze jours aprés que la con-
viction aura été confirmee. :

“2. A moins que cet appel ne soit inscrit pour audition Quand 'ap-
par lappelant ﬁ,(}a session de la cour Supréme pendant la- I% ¢ o
quelle la conviction aura 6été confirmée, ou i la session im- diticn.
médiatement suivante, si la dite cour ne siége pas alors,

I'appel sera censé avoir été abandonnd, 4 moins que la cour
Supréme n’en ordonne autrement,



12 Chap. 50. Procédure criminelle, 50-51 Viot.

Le jugement  “ 8, Le jugement de la cour Supréme sera, dans tous les
sexa definitif. o5, définitif.

Nouveau pro- 4. Bauf tel que ci-dessus prévu, il ne sera pas accordé de

obs, quant  psuvean procds en matidre criminelle 3 moins que la con-

refusé. viction ne soit déclarée illégale pour une cause qui rend
le premier procés nul, en sorte quw’il n’y a pas en de procés
légal dans l'affaire ; mais il pourra étre accordé un nonveau
procés dans les cas de délit on, d’aprés la loi, un nouveau
proces peut maintenant étre accordé.

Pssd'appel 3 * 5, Nonobstant toute prérogative royale, ou tout ce que

duRoyaume- contenu dans UActe d'interprétation ou 1'Acte des cours Su-

Uni. préme et de I'Echiquier, nul appel ne pourra étre interjeté,
dans aucune cause criminelle, d’ancun jugement ou ordre
d’aucune cour du Canada & ancune cour d’appel établie par
le parlement de la Grande-Bretagne et d’Irlande & laguelle
il peut &tre ordonné de porter des appels oun pétitions a Sa
Majesté en conseil.”

Art, 68ct.69 2. Les ariicles soixante-huit et soixante-ne® de 1’Acte des
gf‘bel_?ibﬁg_ cours Supréme et de I' Echiguier sont par le présent abrogés.
ghe _

Entrée en 8. Les dispositions précédentes du présent acte n'entre-
vignedr. ront pas en vigueur avant une date qui sera fixée par le

Grouverneur genéral dans une proclamation & cet effet.

Art. 288 doe.  Jo L’article deux cent soixante-cing de 1'Acte de procédure
g;ajsﬁ.élx. Co criminelle est par le présent modifié en en retranchant les
mots *“ dans la provinece de Québec.”

OTTAWA: Imprimé par BrowN CHAMBERLLY, Im;ﬁimeur des Lois de Sa Tréms
) Excellente Majesté la Reine. .



CHAPITRE 51

Acte modifiant “I'Acte des procés expéditifs,” chapitre
cent soixante-quinze des Statuts revisés,

|Sanctionné le 28 juin 1887,

SA Majests, par et avec 'avis et le consentement duSénat Préambule,
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce
qui suit :—

1. L'alinéa coté I(c) de l'article deux de 1'dcte des procés 8.R. 0,
:ﬁg;ﬁﬁ:‘ﬂfs est par le présent abrogé et remplacé par le & L0t 3

*{c.) Les expressions ‘avocat de comté’ on ‘ greffier de “ Avoest de
la paix ’ comprennent, dans la province du Manitoba, tout c‘;‘e“ﬁgéer aa
procurenr de la Couronne, le protonotaire de la cour du Banc « fa paix”
de la Reine et tout député-protonotaire de ceite cour, tout
députéi%'reﬂier de lapaix et le député-greffier de la Conronne
et des Plaids pour tout district dans [a dite province.”

OTTAWA : Imprimé par Browy CuansErty, Imprimeur des Lois de Sa Trés.
Excellents Majeaté 1a Keige.



Préambule.

Définitions.

« Officier.”

f Maitres de
i métier."”

#.R.C., ¢
182, art. 27,
modifié.

Art. 33 abros
g6 ot rempla-
[4:N

Belaires.

Angments-
tion.

uand pas
?&ble. ¥

CHAPITRE b2.

Acte modifiant I’ Acte des pénitenciers.

| [ Sanctionnd le 28 juin 1887.)
A Majesté, par et ave: 'avis et le consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce
qui suit :— -

L. Dans le présent acte, & moins que le contexte n'exige
une interprétation différente,—

(a.) L'expression * officier” signifie et comprend tout
officier on employé d'ancone des classes mentionnées dans
T'annexe du présent acte; : :

(b.) Lexpression “ maitres de métiers” comprend les hou-
langers, forgerons, menuisicrs, macons, meuniers, cordonniers,
tailleurs de pierre, taillours, et autres personnes employées
a diriger et mstruire les détenus dans un genre de travail
quelconque,

2. T/article vingt-sept de 1'Acte des pénitenciers est par le
présent modifié,— _ .

(@) LEn substitnant aux mots ““il résidera au pénitencier,”
les mots * et il résidera au pénitencier ;” et

(£.) Enen retranchant les mots “et le combuastible et 1'éclai-
rage lui seront fournis dans la mesure que le Gouverneur en
conseil jugera convenable. ”

BATATRES.

3. L'article trente-trois de I'Acte des pénitenciers est par le
présent abrogé et remplacé par le suivant :(—

“ 83« Le Gouverneur en conseil pourra, dans les limites
prescrites par Pannexe du présent acte, fixer les salaires &
payer aux officiers des pénitenciers,

“ 2. Nul officier ne recevra, de droit, ancune augmentation
annuelle de salairve, mais elle pourra lul étre accordée si le
ministre de lo Justice est convainon qu'il est compétent et
fidele & remplir ses devoirs,

“ 8. Nulle augmentation annuelle de salaire ne sera payée
avant qu'il se soit écoulé au moins un an depuis la date de
la nomination de 'officier, ou depuis la dernidre augmentas
tion qui lui aura été accordée,
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T4 Tette augmentation’ annuelle ne commencera et ne Quaadelle ’

gera comptée qu'a dater du premier jour de juillet. gommencera.
“ 5. Rien de comtenu aun présent n’affectera le salaire d’au- Droits seuve-

cun officier dont te salaire, tel que porté dans le budget de 1a gardés. .

pession tenue en la cinquantiéme année du rigne de Sa

Majeste, excéde lo salaire maximun prescrit pour sa classe

par I'annexe du présent acte, mais le salaire de cet officier

ne sera plus sugmenté.

“ 6. Nul officier dont le salaire, tel que porté dans le Pas d’ang- )
budget de la session tenume en la cinquantiéme année dy mentation s
régne de Ha Majests, est-égal ou inférieur an salaire maxi- est atteins.
mum prescrit pour sa classe dans la ditc annexe, et nul
officier dorénavant wommé, ne Tecevront un salaire excédant
celui ainsi prescrit pdr cette annexe. ™

GRATIFICATIONS.
4. A tout officier— -
. (a) Dont la conduite a été bonne et qui a fidélement Gratification
rempli les devoirs de sa charge : accordées en

(8.) Qui cst forcé de se retiver du service par suite de [34:39 V. .
quelque infirmité mentale ou physique qui le rend impropre 126, art 1] -
i remplir ses devolirs; et— '

{¢.) Qui n'a pas droit & une pension de retraite en vertu
des réglements en vigueur a ce sujet,—

Il pourra étre donné une gratification ou une allocation de Mootant,
retraite calculée sur le pied d'un demi-mois de salaire pour
chague année de service, jusqu’a cing uns, et d'un mois de
salalre pour chague anmnée de service au dela de cing ans,
basée sur lo salaire que recevait cet officier & 'époque de sa
retraite.

K

8. Cette allocation de retraite pourra étre accrne de la Accroisse-
moitié de la somme qu'elle représcntera si Iinfirmité qui mentsiPinfr.
oblige cet officier 4 se retirer du service a été causée par une a'nne bles-
blessure re¢ue dans l'accomplissement de son dovoir, sans sare.

wil y ait en faute ou néglizence de sa part, par les mains

‘un détenu, ou en empéchant une évasion ou une déli-

vrance, ou en supprimant une révolte.

6. Bi quelque officier meurt an service et laisse une veuve Gratification
ou quelque personne qui, pendant sa vie, n'avait que lui 12 veave
pour soutien, il pourra étre payé une gratification a cette
veuve, s'il en laisse une, ct, ginon, & toute personne ou toutes
personnes dont cet officier, pondant sa vie, était le soutien,
ou & toute personne ou corporation en fidéicommis ponr la
personne ou les personnes dont il était ainsi le sontien.

2. Nulle gratification de ce genre n’excédera le montant Chifire do la
du salaire de cet officier— gratification,

(a.) Pour les denx mois précédant immédiatement sa mozrt,

s'il avait été nommé par le Gonvernenr en conseil

1.} Pour les trois mois précédant immediatement sa mort,

s'il avait été nommé par le ministre oun le préfet.
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mort, ou & tout autre chitiment que la conr lui iﬁﬂigera.
31V, c. 14, art. 2.

7. Tout sujet de Sz Majesté qui, en Canada, prendra les
armes contre Sa Majesté, de concert avec des sujets oun
citoyens d'un Etat ou pays étranger alors en paix avec Sa
Majesté,—ou qui entrera en Canada avec ces sujets ou
citoyens dans le but de faire la guerre  Sa Majesté, ou d'y
commetire une félonie comme 1l est dit c¢i-haut,—ou qu,
avec le dessein on l'intention de les aider et assister, s’asso-
ciera & des individus quelconques, sujets de Sa Majesté ou
aubains, qui seront entrés en Canada avec le dessein om
I'intention de faire la guerre a Sa Majesté, ou d'y commettre
quelque félonie,—pourra étre traduit, jugé, condammné et
puni par une cour martiale -de milice, de la méme maniére
que tout citoyen ou sujet d'un Etat ou pays étranger en paix
avec Sa Majesté pent étre traduit, jugé, condamné et puni en
vertu de I'article précédent. 31V, c. 14, art. 3.

8. Tout sujet de Sa Majesté, et tout citoyen ou sujet d'un
Etat ou pays étranger qui enfreindra les dispositions des deux
articles précédents, sera coupable de félonie et pourra, nonob-
stant les dispositions ci-dessus énoncées, étre traduit et jugé
dans tout comté ou district de la province dans laguaelle I'in-
fraction aura été commise, devant tonte cour de juridiction
compétente, de la méme maniére que si Iinfraction edt été
commise dans ce comté ou district, et, sur conviction, subira
la peine de mort comme félon. 381 Y., c. 14, art. 4.

9. Rien de contenu dans le présent acte n’amoindrira
Peffet ni ne modifiera en quoti que ce soit la portée des dispo-
sitions décrétées par le statut passé en la vingt-cinquiéme
année du régne de Sa Majesté le Roi Edouard III, intitulé:
A declaration which offences shall be adjudged treason. 81 V.,
c. 69, art. 1.

OTTAWA : Imprimé par [itewN CHAMBERLIN, Imprimeul' dez Lois de Sa Tras-
© Excellente Majesté 1a Reine.
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1886. Acte des pénitenciers modifié. Chap. 52,
ANNEXE.
PENTPENCIER DE KINGSTON.
| Par des Par iles
nugmenta— augmenta-
Det‘}é}.lia‘re tions Del;:]l;ate tiohs
_ noming- |Anouelles uorﬁina.— annuelles
tion, | 91 de o ton, de
cmquu,utc trente

plagtees, i

piastres, &

Médecin-chiru: gien .
Comptable ............
Commis du préfet.
Ga.xde—magasm
Econome...
Gardien-chef ..

Gardien de Vinfirmer

Ingtituteur.........

Mbeanicien ......
Maftres de métiera.
Gardiens ..... ...

Gavdes....
Messager.
Cheuffenr
Churretiera,
Matrone........

Ajde-matrone ...

2,600 3,000 .
1,200 1,500 ¢,
1,000 1,200
1,400 1,800

800 1,200

A00
800
600
500
400
400
400
300
400
200

800
900
400
900
200

-700)
1,000
700
4300
50
500
TiH)
L1
600
400

Sous-préfet....
Aumndniers .....
Médeein-chirn rgien
Comptable ..
Commiz du préfa,t
Garde-magasin,,
Leonome..
Gardien-chef ..

Gardien de Pinfimar

Tnatituieur .
Mécrnicicn

Maftres de métiers
Gardicns ..o,
Gardes..
Meszage

........................ 2400 1 2,800
. 1,200 1,500

41,000 1,200

. 1,000 1,400

U0 1, Lisd

Charretiers.......... e EARE eeebeeEaeeernres bures eeienn e 304 400
IR N L.
PENMITENCIER DE DORCHESTER

|35 L T OO 2,000 2,400 Y P
ABORPIEEE . ers i e e 1,100 1,400 . e
Bous-préfet ot tra,rdu,n-(.he“' lorsiue ces

emploid gont 1emp113 nar le mému L,200 1,500
Auminersg ..., + BOO H0
Médecin- chumgLeu 1,000 1,200 |..
Comptable ... 800 1,000 |.....i.
Gar de-ma,gasm O D
Keonome e i )
Gurde-magrsin et l...CUF]UI.[lL} Lo aque (‘f.'i

emplois sout remplis par le MEMe. . fo . e
Gavdien-clet ... .. e
Gatdiew de i .
TUSLEEULRTIT crevinirisiiis vvicnsne cemsvantnarsens]| sviverescocre | revesness spnres

31
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Chap. 52 Acte des pénitenciers modifié, 50-51 Vior. N

, /
PENITENCIER DE DORCHESTER—Fin. o
\ Par den I " Par dea
augmenta- . [RUgmenta.
De [{:‘ &a,te tions De dlg' gal.e tions
- noming- annuelles’ oo annuelles
tion, cinde i tion de
] quante‘ ! trenta
piastres, &l pisstres, &
- T ;

i {

MECANICIBIL o vrreracoirimes sirrersssresiasnares 760 G
Aide-mécanicien... - © e 600 750
Maitres de TStIEIE. v ers s corrrrmariernsss [srrsnsioinn [rrrms oo ceanes U 1)
Gardiens .. e 500 600
Gardes 400 500
Mezanger 400 500
Uharretier . 300 400
PENITENCIER DU MANITOBA.

Préfet, 2,000 2,400 [,

bous-préfet ot U‘aﬂ‘dll_ll chLi . 400 1,200 |.,...

Auminiers ........ e a00 B0

Medecm-chlrurglen ..... 1,000 ; 1,300 ...

Oomptable et garde-mugasin. 200 1,100

;Cﬂﬂome P e ETITT TR
Gardicn de T mﬁrmcme ot 1nst1tulear ™o 400
Mécanicien .. - [T T50 | 1,004
Muitreade metlc 600 ! 00
Gardes, e 50D GOD
MEAEAZE e vesrrrersminrras s corvsrsaraesss 500 ‘ 600
. PENITENCIER DE Li COLOMBIE-BRITANNIQUE.
! -
T BEE e vrens cveesrans sereeeirs cesreraninneies | 2,000 | 2,400 ‘
Sous-préfet et gurdien-chefl ] 1,200 .
Auminierd .o . ‘ a00 GO0 - '
Médecin-chirurgien ... 300 H
Cowmptable, ga.rde-maga.sm et msmu- I -
BELLE envurrns sarens anmnserns smnvsssnrns iesener J00 LA e
BICOMOTAE ©vreesensiee o rennsenainvasens snsnnsapeans|eotnen sossanen: e eriaer i £ SO0
- Maitres de métic1s... . ] 00
Gardiens et gardes, . 5iley- GO0
MUHSAZET cooris - e ‘ 500 600
Charretler o crirrem srrrerin e s i . | 500 600 -

OTTAWA ; [mprimé par Browy OnaMperL, Tmprimeur des Loig de 8a Tris-
fixceHente Majesté la Remne, -



